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Τοΐς έντευξομένο ις.

Σκοπός τής δημοσιεύσεως των είκοσι πέντε είς Κρήτην πλόωνμου 
(άπο Όκτωβρίου 1867 μέχρι Δεκεμβρίου 1868) είναι, ίνα χρησι- 
μεύσωσι και ούτοι είς την σελίδα εκείνην της ‘Ελληνικής ιστορίας, 

ητις μετά πένθους θέλει αναφέρει την ηρωικήν, άλλ’ άτυχή τής 
Κρήτης έπανάστασιν.

Τακτικώς έν τώ άτμοπλοίω πάντοτε κρατών ακριβές ήμερολό- 
γιον, εκθέτω τα καθ’ έκαστον πλοΰν μεθ’ δλης τής άκριβείας καί 

άληθείας, αύτά τά πράγματα αφηγούμενος, άνευ καλλιεπείας, άνευ 
προσθήκης, άνευ άφαιρέσεως, ώστεό αναγνώστης εχει ύπ δψιν αυτοΰ 

αυτήν καί μόνην την των γεγονότων άλήθειαν.
Είς τήν κατ’ αξίαν έκτίμησιν των πλόων τούτων οφείλει έκα

στος νά έχτι γνώσιν των έξης περιστάσεων.
Κατά τάς άρχάς του Όκτωβρίου 1807 προσεκλήθην παρά τής 

Διευθύνσεως τής Ελληνικής ’Ατμοπλοίας κατ’ αίτησίν μου νά λάβω 
μέρος είς τούς κινδυνώδεις πλους είς Κρήτην. Ειχεν ήδη κατα- 
στραφή το ατμόπλοιου ’Αρκάδων, οί δε Τούρκοι ένθαρρυνθέντες προσ- 
εΐχον έτι μάλλον είς τήν θάλασσαν, καλώς έννοήσαντες οτι, έάν δυ- 
νηθώσι νά έμ.ποδίσωσι τά ατμόπλοια ημών του νά είσάγωσιν είς 
Κρήτην τροφάς και πολεμεφόδια, ή έπανάστασις κατέρρεεν άνευ 
κόπου. Διά ταΰτα, αφού έπιμόνως και βαθμηδόν κατέσχον διά ξη- 
ρας δσω πλειότερα παράλια μέρη ήδυνήθησαν, είς ά ή "Ενωσις προσ- 

ωρμίζετο, περιέστειλαν τον αποκλεισμόν είς ολίγα μέρη, ώστε εύ- 
κόλως ήδη ό στόλος ήδύνατο νά φυλάττη αύτά. "Επέτυχαν λοιπόν 

του σκοπού, καί ό αποκλεισμός τότε ό κατά θάλασσαν ήτο λίαν 
στενός. Όλίγω πρότερον τά πλοία ημών ειχον δλην σχεδόν τήν 
παραλίαν τής Κρήτης περί τά 300 μίλλια έλευθέραν, ίνα άδεώς 

άποβςβάζωσι φορτία, δπου εύκολώτερον ήτο· τώρα δμως όλίγαι μό
νον έμενον άκταϊ, και αυται διά το μικρόν του διαστήματος ευκό- 
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).ω; καί δραστηρίως ’φυλάττοντο. Κατέστη λοιπόν λίαν επικίνδυνος 

ό έκεϊσε πλους, καί τοσούτω μάλλον, δσω, δτε προ ολίγων μηνών 
ήγοράσθη το ’Αρκάδων, οί Τοϋρκοιεύθύς έννοήσαντες έκ της πείρας, 

ότι τά έλαφρά καί ταχέα πλοία χρησιμεύουσι μάλλον παρά τα βα
ρέα καί δυσκίνητα, εύθύς έπρομηθεύθησαν έξ ’Αγγλίας, τέσσαρα κα
ταδρομικά όμοια προς την "Ενωσιν κατά την ταχύτητα, πλήν τοΰ 
Φουάτ καί 'Ιτζεδδίν καί Τάλιας, τά όποια εΐχον καί πρότερον είς 

ενέργειαν, στερεότερα όντα της ‘Ενώσεως καί Κρήτης. Πλήν τούτου 
εφόπλισαν πάντα ταΰτα διά πυροβόλων *Αμστρογκ, ένω ή 'Ένω- 
σις είχε μόνον δύο πυροβόλα ορεινά και δύο πεδινά καί εν ρωσσι- 
κόν παλαιόν, οπλισμόν δηλονότι άθλιον, άδλιωτατον, έπειδη τά 
μεν τουρκικά ηδύναντο και εκ τριών μιλλίων άποστάσεως νά σφαι- 
ροβολώσιν άποτελεσματικώς ημάς, ημείς δε μόλις έξ άποστάσεως 

μιλλίου ενός.
Τοιαΰται ησαν αί περιστάσεις, καθ' ας το Συμβούλων της Ελλ. 

Ατμοπλοΐας μοι ανέθεσε τούς είς Κρήτην πλους. Σεβόμενος ώς πα
τέρα τον έν Αθηναις πρεσβύτερον αδελφόν μου Δανιήλ Σουρμελήν, 
τον διευθυντήν τοΰ ‘Ελλ. Λυκείου καί του Έλλ. Παρθεναγωγείου, 
έγραψα αύτω ζητών την εύχην αύτοΰ, καί άναθέτων την οίκογέ- 
νέιάν μου είς την αδελφικήν προστασίαν του, έν περιπτωσει θανά

του, δν ειχον προαποφασίσει. Ουτος δε όχι μόνον έχάρη διά την ά- 
πέφασίν μου ταύτην, όχι μόνον άνεδέχθη την προστασίαν της οΐ- 
κογενείας μου, συγκαταλέγων αύτην είς τά μέλη τής ιδίας εαυτού 
πολυμελούς οικογένειας, άλλ έν τφ απαντήσει αύτοΰ υπάρχει περι
κοπή, ην διετήρησα πάντοτε ανεξάλειπτου είς την μνήμην μου, 

σύμφωνον ουσαν πρός τά αίσθήματά μου. «’Εν περιπτωσει καθ’ ην 
»σοι ήναι αδύνατον νά διαφύγγς τον εχθρόν έντίμως, πώλησον όσον 
»δύνασαι ακριβά την ζωήν σου. Έν τώ κόσμω τούτω ούδένα άλλον 
χάδελφόν έχω παρά σέ' καί όμως θέλω χαρή, αν μάθω ότι, κατα- 
«στρέφων δσω πλεωτέρους δύνασαι εχθρούς, έτελείωσες ένδόξως 
»τήν ζωήν».



ΠΛΟΥΣ Λ'.

Την 12 Δεκεμβρίου 1867, ώραν 4. μ. μ. άνεχωρήσαμεν έκ 
Σόοου διά την έπαρχίαν ‘Αγίου Βασιλείου. ‘Ο άνεμος επνεεν άπό 
ποωίας πολύ δυνατός- ήτο σκότος και βροχή, ότε παρεπλεύσαμεν 
τάς νήσους Πάρον, "Ιον, και Θήραν, Την πρωίαν εύρέθημεν εις το 

ανατολικόν της Κρήτης ακρωτηρίου άγιον Σίδηρον περί τα 1 Ο μίλ- 
λια μακράν. ’βζηκολούθησα την πορείαν μου, απομακρυνθείς της 
ξηοας 25 μίλλια, ίνα ημαι αόρατος έκ των παραλίων τής Κρή
της, φυλαττομένων ύπό των Οθωμανικών ατμοπλοίων. ‘Η θάλασσα 
ήτο τρικυμιώδης καί ο άνεμος βόρειος. Περί τάς 5 ώρας μ. μ. ήμην 
απέναντι του ακρωτηρίου Αϊτινών την 6 ώραν έπήλθε τό σκότος, 
ένω άπεϊχον τής ζηράς 1 2 μίλλια' τότε έδωσα δλον τον δρόμον εις 
το πλοΐον, ίνα φθάσωμεν έγκαίρως είς του Πρέβελη. Αιήλθομεν με- 
ταζύ του ακρωτηρίου Αιτίνων καί των νησιδίων Παζιμαδίων την 
10 ώραν έπλησιάσαμεν είς την παραλίαν Πρέβελη- ήλάττωσα τόν 
δρόμον- είδομεν άμυδρά φώτα έν τω μέσω του σκότους πλησίον 

τής ζηράς- ύπέθεσα ότι είναι πλοϊον εχθρικόν- έσταμάτησα τό πλοΐον 
επί πέντε λεπτά- προχωρώ έμπρός πολύ αργά, ίνα ίδω καλήτερον· 
πλησιάζω- δέν ητο πλοΐον, άλλ’ έπί του αίγιαλοΰ γυναικόπαιδα 

Κρητών, περιμένοντα την έλευσιν του άτμοπλοίου, Εύθύς ρίπτομεν 
την μίαν άγκυραν, καί δέσαντες είς την πρύμνην σχοινίον έστρέ- 
ψαμεν αυτή ; είς την ζηράν, την δέ πρώραν είς τό ανοικτόν πέλαγος, 
έτοιμοι ό’ντες να διαφύγωμεν, έάν εχθρικόν πλοϊον άνεκάλυπτε καί 
καί έπλησίασεν ημάς. ’Αμέσως κατεβιβάσαμεν τάς λέμβους είς την 
θάλασσαν, άπεβιβάσαμεν 200 Κρήτας πολεμιστάς καί ήρχίσαυεν 
την έκφόρτωσιν. Δυο δέ Κρήνες έλθόντες εκείνην την στιγμήν έκ τής 
ζηράς μοι ανήγγειλαν, ότι προ ήμισείας ώρας περιέπλεον δύο 
’καταδρομικά εχθρικά, περιπολοΰντα καθ’ εσπέραν, καί διευθυνόμενα 
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προς το Φυτικόν της νήσου μερος, και, ώς πάντοτε, μέλλοντα να έ* 

πιστρέψωσι μετά τρεις ώρας, καί πάλιν κατά την 3 ώραν μετά το 
μεσονύκτιον μέλλουσι να έπανέλθωσιν εις το αύτό μέρος. Εύθύς διέ
ταζα τας φύλακας, δυο επι του ιστού τής πρώρας, καί δύο επί τής 
γέφυρας υπαζιωμ-ατικους με τας δίοπτρας, ώς καί τον υποπλοίαρχον 
και τούς πλοηγούς (πιλότους), οΐτινες, αφού ίδωσι τα ατμόπλοια, να 
μοι άγγείλωσιν εύθύς αύτά' τούς δε ναό τας παρότρυνα είς τήν ταχεϊαν 

έκφορτωσιν, πριν η ελθη και καταλάβω ημάς ο εχθρός. ’Απίστευτον 
άποοαινει, οτι εν διαστηματι δύο μόνων ωρών διά μόνων τεσσάρων 
τού άτμοπλοίου λέμβων άπεβιβάσαμεν 200 Κρήτας, 2500 σάκ- 
κους αλευρου, 400 κιβώτια πολεμ.εφοδίων, 50 μεγάλα κιβώτια 
όπλων, συνάμα δε παρελάβομεν έκ τής ξηράς 250 γυναικόπαιδα, 
τά όποια περιεμενον επί 40 ημέρας έκει, δεκατιζόμενα ΰπό τής 
πείνης καί τού ψύχους. Τοσαύτη εργασία, γινομένη είς άλλας περι
στάσεις εν διαστηματι τούλάχιστον 12 ωρών, έφαίνετο είς ημάς 
μακρά έν δύο μονον ώραις γινομένη, διότι κατά πάσαν στιγμήν 
ήδύνατο νά έπιφανώσι τά περιπολοΰντα τουρκικά ατμόπλοια. Ουτω 
δέ τάχι^α καί έν πλήρει τάξει έκφορτώσαντες, άπεπλεύσαμεν εύθύς 
δι ολης τής ταχύτητας την 11— ώραν, καί άπομακρυνθέντες τής 
ξηράς περί τα 1 0 μίλλια ήκολουθήσαμ.εν τον αύτόν δρόμον τής έ- 

λεύσεως, παραπλέοντες την μεν νύκτα 12 μίλλια μακράν τής ξη
ράς, την δε ημέραν περί τά 25, έωσού διελθόντες καί πάλιν διά 

νήσου Κασου καί τού ακρωτηρίου αγίου Σιδέρου διευθυνόμ.εθα είς 
Σύρον. Αλλά παρ ελπίδα ό άνεμος ήρχισε νά γίνηται σφοδρότερος, 
έπνεε δε βόρειος μετά χιόνος, καί προέβη είς τρικυμίαν. ’Ενώ πρδ 
τριών ωρών διηνύομεν 14 μίλια την ώραν, τώρα μόλις διηνύομεν 
οκτώ- έφ όσον δε προχωρούμεν, ή τρικυμία έτι μάλλον αύξάνει, 
καί μόλις διανύομεν 5 μίλλια την ώραν' ή θάλ.ασσα πανταχόθεν 

πλημμ.υρεΐ τά κατάστρωμα. Κατεβιβάσαμεν όλα τά γυναικόπαιδα 
είς το αμπάρι (κύτος) του άτμοπλοίου, διότι ήσαν όλα διάβροχα, 
το δε ψύχος δριμύ. Διέταξα τον μηχανικόν νά έλαττώσρ την δύνα- 

μιν τής μηχανής, διότι ητο κίνδυνος μη άνοίξ-ρ τό σκάφος τού άδυ' 



νώτου πλοίου ψίίν, και καταποντιαδώμεν. Ειχομεν προχωρήσει περί 
τα 35 ρίλλια προς βόρραν μακράν της Κρήτης, οτε έξηκολούθει ό 
αυτός άνεμος, πολύ σφοδρός" το πλοίου μόλις διανύει δύο μίλλια 
την ώραν, ήρ/ισε δε να κάμνγ, νερά, επειδή διήνοιξεν εις τι μέρος’ 
διά δέ των αντλιών τής μηχανής και ετέρων δύο του πλοίου έ- 
προφθάναμεν αύτά. ’ΐίδυνάμ.εθα δίδοντες βλον τον δρόμον να δια- 
νύωμεν καθ’ ώραν 5 μίλλια, άλλ’, ώς ειπον, ήτο κίνδυνος μή άνοιξη 
εντελώς το πλοϊον, και διά τούτο έπλέομεν μετά μικρας δυνάμεως, 

ίνα μη κτυπα μετά πολλής βίας το πλοϊον ή θάλασσα. Περ'ι τας 
12 ώρας έκυλιόμεθα έν τώ μέσω τής θαλάσσης εν εκείνη τή σφοδρά 
τρικυμία, οτι έπλησιάσαμεν προς την Θήραν, και κατευνάσθη ή δυ
νατή θάλασσα. Διέταξα πλειοτέραν δύναμιν είς τήν μηχανήν, έπλη- 
σιάσαμεν έτι μάλλον τήν Θήραν, και έκεϊ έστάθημεν δληντήν νύκτα 
κάτωθεν τής νήσου είς τήν άποθαλασσίαν, έωσοΰ τήν 5 ώραν έδωσα 

τον δρόμον τού πλοίου’ ή τρικυμία είχε μετριάσει, και περ'ι τάς 2 
ώρας μετά μεσημβρίαν έφθάσαμεν είς Σύρον’ έκανονοβολήσαμεν εξ 
κανονοβολισμούς, έρρίψαμεν τάς δύο άγκύρας, σημαιοστόλιστοι’ ά- 
πέβημεν είς τήν πάλιν έν τώ μέσω τού ζητωκραυγοΰντος λαού.

"Εγραφον έν τώ άτμοπλοίω ‘Ενώσει, τήν 14 δβρίου 1867.

‘0 πλοίαρχος Ν. ΣΟΥΡΜΕΛΗΣ.

ΠΛΟΥΣ Β'.

Διά του Καταδρομικού «Κρήτης».

^25 ’Οκτωβρίου 1867.)

Το άτμάπλοιον Κρήτη είναι μακρότερον τής 'Ενώσεως κατά 25 
πόδας’ διέφερον δε άλλήλων, δτι ή μεν "Ενωσις ήτο ταχυτέρα, ή 
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δέ Κρήνη είχε την ταχύτητα διαρκή, ώς έχουσα εύρεΐς λέβητας 

καί δυναμένή επί ό'λας 12 ώρας να διανύη 15 μίλλια καθ’ ώοαν, 
ένω ή "Ενωσις το μέν κατ’άρχάς έπί τρεις ώρας διανύει 16 μίλ- 
λια καθ’ ώραν, έπειτα δέ διά την σμικρότητα των λεβήτων έλατ- 

τουμένου τού ατμού έλαττούται βαθμηδόν και ύ δρόμος μέχρι 1 4 
μιλλίων. Αλλ ή "Ενώσις έχει τούς τροχούς στερεούς, καί ούδέποτε 
κίνδυνεύουσι να θραυσθώσιν ούτε έν τοικυμία, ούτε εν καταδιώξει, 

ένω οι τροχοί τής Κρήτης είναι δυσαναλόγως ασθενείς, καί έν πε- 
ριπτώσει τρικυμίας ή καταδιώξεως είναι κίνδυνος μη θοαυσθώσι, 
καί τότε τετέλεσται. ’Από τής έλεύσεως αυτής έξ ’Αγγλίας ού- 
δένα πλούν έξετέλεσεν εις Κρήτην, έπειδή ή Διεΰθυνσις τής '£λλ. 
’Ατμοπλοίας γνωρίζουσα έκ πείρας τάς έλλείψεις τού πλοίου δεν 
άπεφάσιζε ν’άποστείλη αυτήν ώς λίαν έπικίνδυνον, ώς τούτο άπε- 
δείχθη, δτε έρχομένης έκ Πειραιώς εις Σύρον έθραύσθησαν οί τροχοί, 
καί έδέησε να ρυμούλκηση αύτήν ή "Ενωσις από Κέας μέχρι Σύρου, 

καί άλλοτε παλιν έρχομένης εις Σύρον έκ Μυκόνου έθραύσθησαν πα- 
λιν οί τροχοί, καί μόλις έσώθη διά των ίστίων καταφυγούσα εις 
Δήλον, όθεν καί πάλιν έρρυμουλκήθη ΰπό τής Πατρίδας μέχρι Σύρου. 
’Ητο λοιπόν έπάναγκες να σταλώσιν ές ’Αγγλίας νέοι τροχοί ανά
λογοι προς την δύναμιν τής μηχανής, καί να τοποθετηθώσι καλώς, 

ϊνα άρχίση τούς είς Κρήτην πλούς, και περί τούτο ήσχολεϊτο ή 
Διεύθυνσις· άλλ’ ητο χρεία 800 περίπου λιρών, καί αί έπιτροπαί 
δέν ειχον τα μέσα άφθονα" πλήν δέ τούτου ή "Ενωσις έξετέλει τούς 

πλους τούς τροφοδοτούντας την Κρήτην. ’Αλλ’ ή "Ενωσις, ύποστασα 
την προειρημένην τρικυμίαν καί βλαφθεϊσα, είχεν ανάγκην επισκευής, 
αί δέ τής Κρήτης άνάγκαι κατήπειγον, αί ύέ όλίγαι κομισδεϊσαι 
τροφαί καί πολεμεφόδια μόλις δι’ όλίγας ημέρας έζήρκουν. Κατ α
νάγκην λοιπόν ήρχισαν να φορτόνωσι τό άτμόπλοιον Κρήτην τροφών 
καί πολεμεφοδίων. ’Αλλά και πάντες οί άλλοι πλοίαρχοι εύλόγως 

ήρνήθησαν ν’ άναλάβωσι τον πλούν, καί τό πλήρωμα, καλώς γνω- 
ρίζοντες τάς έλλείψεις τού πλοίου, δέν ήθελαν ν’ άκολουθήσωσι, 

καί μόλις μετά πολλής δυσκολίας πεισθέντες άπεφάσισαν να έπι- 
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βώσιν, ίνα έκτελέσωμεν διά τού ατμόπλοιου τούτου τόν πλούν 
έκεϊνον, δστις καί διά την προσδιορισθεϊσαν θέσιν τής έκφορτώσεως 
καθίστατο έτι μάλλον επικίνδυνος, επειδή μέλλοντες νά εκφορτώ - 
σωυ.εν εις τάς Νοτίους τής Κρήτης παραλίας, έπρεπε να διαπλεύ- 

σωμεν 240 μίλλια έκεϊσε μεταβαίνοντες, καί έτερα τοσαύτα έπι- 

στρέφοντες, τά πάντα 480 μίλλια' πλους μακρύς, έν καιρω χει- 
μώνος, διά τοιούτου πλοίου, εις αποκλεισμόν διατηρούμενου ύπο 
πλοίων διανυόντων 1 6 μίλλια καθ’ ώραν, ένω ήτο γνωστόν ότι ή 
Κρήτη διήνυε μόλις 12 διά το επί δλον έτος ακαθάριστον του 

σκάφους.
"Αφού λοιπόν έφόρτωσε τό πλοϊον, άνεχωρήσαμεν εκ Σύρου την 

25 ’Οκτωβρίου 1867 την 1 w ώραν μετά μεσημβρίαν. Οι ναυται 
καί τό λοιπόν πλήρωμα ήσαν, ώς προεϊπον, άποτεδαρρημενοι’ έσκε- 
φθην λοιπόν νά έμπνεύσω εις αυτούς θάρρος διά παντός τρόπου. 

°Οτε έξήλθομεν τής Σύρου, διέταξα τόν μεν μηχανικόν ν άναπτύ- 
ξη τον ατμόν δσω πλειότερον ήδύνατο, μέχρι 32 βαθμών, επί σκο
πώ, εάν οι τροχοί κινδυνεύωσι νά θραυσθώσι, νά γείνη τούτο, ένω 
είμεθα πλησίον τής Σύρου, δπου τό κακόν ήτο μικρόν εις δέ τόν 

ναύκληρον νά ρίψη τό δρομόμετρον, και νά φωνάξη μεγάλη τη 
φωνή ότι διανύει 14 ψ μίλλια, ίνα άναθαρρήσωσιν οι ναυται διά 
τής απάτης ταύτης. ’Αναπτυχθέντος λοιπόν τού ατμού δι’ δλης 
τής δυνάμεως τής μηχανής, οι μεν τροχοί ούδόλως έβλάφθησαν, δ 
δε ναύκληρος, ένω διηνύομεν μόλις 12 μίλλια, έδειξε 1 4 ψ’ οπερ 
ϊδόντες οί έν τω άτμοπλοίω πάντες άνέλαβον θάρρος καί χαράν, 

καί τούτο πολύ μ.’ ευχαρίστησε. Πλεύσαντες λοιπόν μεταζύ Πά
ρου καί Νάξου, την 9 ~ ώραν ήμεθα πλησίον τής Θήρας, τήν επιού
σαν πρωίαν πλησίον τού ακρωτηρίου Σιδέοου, άκολουδούμεν τήν 
πορείαν ημών μακράν πάντοτε τής Κρήτης 25 μίλλια, καί περί 
τήν εσπέραν ήμεθα απέναντι τής νήσου Γαύδου άνατολικώς 20 
μίλλια. Τήν 9 μ. μ. άπείχομεν τής ξηρας 15 μίλλια’ δτε δ’έ- 

πήλθεν ή νύξ, έδωσα δλον τόν δρόμον είς τό πλοϊον, έτοποθέτησα 
τούς «''«■—γΛγ ^ς τά κατάλληλα μέρη, καί διελθών αεταξύ Κρή
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της και των νησιδίων Παξιμαδίων, έφτασα πλησίον του Πρέβελη 

την 9 ώραν μ. μ. Βλέπομεν δύο ατμόπλοια πρός το αριστερόν μέ
ρος του Πρέβελη, καί ένοήσαμεν εύθύς, δτι ήσαν περίπολοι· έστρά- 
φημεν αμέσως δεξιά, και άφησαμεν αύτά μακράν ημών περί τα 4 

μιλλια. Αίφνης, ένω προχωροδμεν έπί εν τέταρτον ώρας, βλέπομεν 
άλλο άτμόπλοιον δεξιά, ημών, θωρακωτόν ημείς ηλθομεν ολίγον 
αριστερά, και άφησαμεν αύτό όπισθεν δεξιά, καί έπλησιάσαμεν 
προς την ξηράν. ’Αφησαμεν λοιπόν όλα τα εχθρικά πλοία μακράν 
ημών προς τό πέλαγος έως 3 ψ μίλλια, έπροχωρήσαμεν εις- τόν 
ορμίσκον Πρέβελη, και ενώ ημείς έβλέπομεν τά πλοία, έρρίψαμεν 
την άγκυραν, καί έδέσαμεν εύθύς την πρύμνην εις την ξηράν, στρέ- 

ψαντες την πρώρανπρός τό ανοικτόν πέλαγος, ϊνα ημεθα έτοιμοι είς 
φυγήν, εάν ποτέ έννόουν ημάς. "Ηρχισεν εύθύς ή έκφόρτώσις διά τών 
τεσσάρων του άτμ.οπλοίου λέμβων πρώτον δέ άπέβιβάσαμεν 140 
Κρήτας πολεμιστάς. σΟτε δ’ έπέστρεψαν αί λέμ.βοι, Κρήτές τινες 
έκ της ξηράς έλθόντες μοι ανήγγειλαν, ότι προ μιας ώρας τό’ίτζεδδίν 
καί έν θωρακωτόν ήσαν εντός σχεδόν τού ορμίσκου, περιμείναντα έπί 
μίαν ώραν, έτερα δέ τρία ήσαν έξωθεν πλησίον, τά καί καθ’ εσπέ

ραν περιπολούντα και- φυλάττοντα τό μέρος έκεϊνο. 'Ημείς όμως 
έξηκολουθήσαμεν την έκφόρτωσιν διά μεγίστης τάξεως καί αταρα
ξίας' ώστε εντός 2 ψ ωρών άπεβιβάσαμεν 2520 σάκκους αλεύρου, 
350 κιβώτια πολεμεφοδίων καί 150 δέματα πετσίων, καπνών 
καί ενδυμάτων. "Οτε συνετελέσθη ή έκφόρτωσις, καί ήτοιμαζόμεθα 
είς άπόπλουν, έφάνησαν δύο φώτα άμυδρά έξωθεν του λιμένος' η- 
σαν δέ ταΰτα δύο ατμόπλοια περίπολοι. Εύθύς έτάχθημεν όλοι είς 
τάς οικείας θέσεις, ώστε, αν έννοήσωσι καί προσβάλωσιν ημάς, 
ν’ άποκρούσωμεν αύτούς' περιεμείναμεν δέ έπί ήμίσειαν ώραν, ότε 
ηρχισαν ν’άπομακρύνωνται πρός δυσμάς' τότε έδωσα δλον τόν δρό

μον καί έξέπλευσα του ορμίσκου, διευθυνόμενος πρός τό πέλαγος. 
Αίφνης είδομεν άμυδρώς μακράν ημών είς τό σκότος άτμόπλοιον, 
δπερ μόλις διεκρίνομεν, βραδυπλοοΰν πρόςτό δυτικόν μέρος' έστρεψα 

εύθύς την πρώραν ημών πρός άνατολάς, καί μετά πέντε λεπτά 
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δέν έβλέπομεν αύτό πλέον. ’Εζηκολούθησα έπειτα την πορείαν μου 
μεταξύ τού ακρωτηρίου Λιτίνων καί Γαύδου' άπεμακρΰνθην της ξη- 
ρας 15 μίλλια, και έπειτα έξηκολούθησα την πορείαν μου προς 
το ανατολικόν μέρος της νήσου, οθεν ήλθον, καί μετά επτάωρον 
πλοΰν εύρέθην την πρωίαν πλησίον του ακρωτηρίου Σίδερου. 'Ο 

καιρός ητο γαλήνιος' έξηκολούθησα την περείαν μου πρός το βό
ρειον μέρος, ίνα εύρω την Θήραν, και περί την 1 ώραν μ. μ. ήμην 
πλησίον αύτης. Διελθών δε διά των νήσων Ίου, Πάρου, Νάξου, 
περί την 8 ώραν μ. μ. ώρμίσθην είς Σύρον. "Ολος ό λαός εδραμεν 
εις τον λιμένα, ίνα ίδωσι την Κρήτην καταπλέουσαν, έπειδη πάν- 
τες, γνωρίζοντας τάς ελλείψεις του πλοίου, άνησύχουν καθ’ υπερ
βολήν. ’Ερρίψαμεν έπτά κανονοβολισμούς, και μετά φώτων βεγγα
λικών καί ροκετών ήγκυροβολησαμεν έν μέσω των άνευφημιών του 
λαοΰ.

""Εγραφον έν τώ άτμοπλοίω Κρήτγ 28 ’Οκτωβρίου 1867.

'Ο πλοίαρχος Ν. ΣΟΥΡΜΕΔΗΣ.

Π Λ Ο ΓΣ Γ.

^10 Νοέμβριον 1867χ.

Είς τάς βορειοανατολικάς έπαρχίας Μυλοποταμου καί ‘Ρεθυμνης 
υπήρχε μεγάλη έλλειψις τροφών καί πολεμεφοδίων, επειδή πολλαΐ 
ήμέραι παρήλθον χωρίς να φανρ έκεΐ ή "Ενωσις. "Επειδή τό άτμό- 
πλοιον Κρήτη είχε διεκπεραιώσει εύτυχώς τον προειρημένου πλοΰν, 
μετά δε τούτον ό αξιότιμος συνάδελφός μου Κ. Β. ’Ορλώφ έξετέ- 

λεσε διά του αύτοΰ άτμοπλοίου καί ά’λλον έπιτυχώς, άπεφάσισαν 

καί πάλιν να έξαποστείλωσι τό αύτό. Αφού λοιπόν συνεπληρώθη 
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το φορτίον, άνεχωρήσαμεν εκ Σύρου την 10 9βρίου, ώραν 9 π. μ, 
έ'χοντες προορισμόν τοΰ πλοΰ εις Φάκελε η αγίαν Πελαγίαν. 'Ο ά
νεμος ήτο Λίψ (γαρμπής)- .παραπλεύσαντες δε την Πάρον και 

Νάςον, περί την 3 ώραν μ. μ. ήμεθα πλησίον εϊς τα Χριστιανά της 
Θήρας. ‘Η νύς ήτο ασέληνος, σκοτεινή καί βροχερά- την 4 ώραν 
ήλάττωσα τον δρόμον, ϊνα εύρεθώ έκεϊ την νύκτα' την 6 ώοαν 
έδωσα ολον τον δρόμον, καί την 9 ήμην πλησίον είςΦόδελε. Αίφνης 
βλέπομεν άτμόπλοιον τουρκικόν έξω τοΰ Φόδελε" έσταμάτησα τήν 
μηχανήν, ϊνα κατοπτεύσω που διευθύνεται" άλλ’ αύτό έβοαδυπλόει 
προς το μέρος τοΰ Ζεφύρου (πουνέντη)" στρέφομαι λοιπόν καί 
εγώ πολύ βραδέως προς τό πέλαγος, ϊνα μ.ή με ίδη" μετά είκοσι 

λεπτά έπανήλθον πάλιν εϊς τό αύτό μέρος. Τό τουρκικόν είχε προ
χωρήσει άρκετά προς τό δυτικόν μέρος, οτε εγώ ευρών ευκαιρίαν 
έπροχώρησα εις τόν λιμένα Φόδελε αόρατος" έρριψα εύθυς τήν άγ
κυραν με σχοινίον, έδεσα εις τήν πρύμνην τό πρυμνήσιου, καί έ
στρεψα τήν πρώραν προς τό ανοικτόν πέλαγος, κατά τήν συνήθειάν 
μου. ’Ηρχίσαμεν αμέσως τήν έκφόρτωσιν, καί εϊς 3 ώρας άπεβιβά- 
σαμεν 2000 σάκκους αλεύρου, 380 κιβώτια πολεμεφοδίων, 200 
σάκκους οσπρίων, 100 άλλα διάφορα δέματα, καί 150 Κρήτας 
πολεμιστάς, παραλαβών· καί εκ τής ξηράς 60 Κρήτας πολεμιστάς. 
’Ητο μεσονύκτιον, οτε άναπτύξας τόν άτμ.όν καί δώσας ολον τόν 
δρόμον ε’.ς τό πλοιον, έξέπλευσα τοΰ λιμένος. Επειδή δε τό τουρ
κικών είχε προχωρήσει προς τό δυτικόν μέρος, δέν παρετήρησεν ήμάς. 
Διευθύναμεν λοιπόν τήν πρώραν προς βορραν διά Θήραν, καί τήν 6 
ώραν τής πρωίας ήμεθκ πλησίον αύτής. Διελθόντες δε τήν Θήραν, 
*1ον, Πάρον, Νάξον, έφθάσαμεν εις τόν λιμένα Σύρου περί τήν με
σημβρίαν, ένθα ρίψαντες τήν μίαν άγκυραν άπέβημεν έν το μέσω 
τοΰ περιχαρώς άνευφημουντος λαοΰ.

"Εγραφαν έν τω άτμοπλοίφ Κρή ^ τήν 11 9βρίου. 1897.

‘0 πλοίαρχος Ν. ΪΟΤΡΜΕΑΠΣ.
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ΠΛΟΥΣ Λ.

Την 15 Δεκεμβρίου 1867 άνεχωρήσαμεν έκ Σύρου έν τψ άτ- 
μοπλοίω ‘Ενώσει. Το μέν φορτίον ημών ήτο, 2300 σάκκοι αλεύρου, 
350 κιβώτια πολεμοφοδίων και 135 Κρήτες, ή δε διεύθυνσης ημών 

εις ‘Ροδάκηνον της νοτιοδυτικής επαρχίας αγίου Βασιλείου Κρήτης, 
ένθα υπήρχε μεγίστη άνάγκη. ’Αλλ’ επειδή μέρος του πληρώματος 
ειχε μεταβή προς έπισκευήν καί καθαρισμόν τού άτμοπλοίου Κρη- 
της, έδέησε να μεταβώ έπεισε. Μεταβάς λοιπόν, παρέλαβον του 
ναύτας, καί την 17 Δεκεμ.βρίου άνεχώρησα διά Κρήτην, ένω έπνεαν 
σφοδροί άνεμοι νοτιοδυτικοί. ’Επροχώρησα μέχρι των Κυθήρων, υ- 
ποστάς ίσχυράν τρικυμίαν· την 1S Δεκεμβρίου ήγκυροβόλησα είς 

Αύλέμωνα Κυθήρων, όπως περιμείνω έκεΐ να κοπάση ό άνεμος, και 
διευθυνθώ είς τον προς ον ορον. Διέμεινα δύο ημερονύκτια, άλλ ' ξ 
νοτιοδυτικοί άνεμοι ήσαν τόσον σφοδροί, ώστε ούδόλως μοι έπέτρε- 

πον την είς Κρήτην έξακολούθησιν τού πλοΰ, καθόσον τα μέρη τής 
Κρήτης, είς & έπρεπε να εκφορτώσω, ήσαν αλίμενα, προσβαλλόμενα 
πολύ ύπό του νοτιοδυτικού ανέμου. ’Αλλά τό χείριστον πάντων 
ήτο ή έν τω πλοίω ημών έλλειψις τροφών. ‘Ο τροφοδότης τής ‘Κ- 
νώσεως, επειδή συνήθως οι είς Κρήτην πλΰϊ διήρκουν ούχί πέραν 

των τριών ημερών, καί τροφάς συνήθως έν τω πλοίφ τεσσάρων τό 
πολύ ημερών έλάμβανεν δθεν έπέλιπον είς ημάς αϊ τροφαι, ένδέ τώ 
Αύλέμωνι δεν ευρίσκοντο τροφαι. Ίίναγκάσθην λοιπόν να μεταβώ 
είς Γύθειον, δθεν έπρομηθεύθην τροφάς. ’Αλλά δυστυχώς ό Λίψ 
(Γαρπής) τόσον σφοδρότερος έπνεεν είσέτι, ώστε παρέμεινα έκεΐ την 
νύκτα δλην. Λίαν πρωί ήλθεν ό Δήμαρχος Γυθείου εντός τής Ενώ 
σεως καί μοι άνήγγειλεν, δ'τι δύο ατμόπλοια παραπλέουν, μακράν 

τού Γυθείου πλησίον είς τό Μαυροβοΰνι, καί ύποπτεύουσιν δ ιι -είναι 
τουοκικά παοαφυλάττοντα τήν "Ενωσιν, είδοποιηθέντα ίσως έκ Κυ

θήρων. *Επεμψα εύθύς τον υποπλοίαρχον Κύριον Καλλιγαν μετα 
δύο ναυτών είς τό όπισθεν του Γυθείου δοος, πλησίον τής θαλάσσης,
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άπέχον ημών μιας ώρας δρόμον διά ζηράς, όπου περιέπλεον τά 
ατμόπλοια, ινα διά του τηλεσκοπίου βεβαιωθώ περί της άληθείας 
των λεγομένων. ‘Ο υποπλοίαρχος έπανελθών μετά δύο ώραςμοί 
ειπεν, δτι δεν ήδυνήθη νά έννοηση οποίου έθνους πλοία ησαν, ώςμη 

εχοντα σημαίαν. "Εκρινα δτι ημείς ώφείλαμεν έν τω ένδοιασμω 
τούτω νά παραδεχθώμεν μάλλον δτι ησαν τουρκικά, και νά διαλαν- 
θάσωμεν αύτά. ’Επερίμενα λοιπόν την νύκτα, καί τήν S ώραν μ. 

μ. έτοιμάσας τά πυροβόλα καί τό πλήρωμα τάξας εις θέσιν μάχης, 
έξέπλευσα (21 Δεκεμβρίου), χωρίς ν’ άνάψω τούς φανούς των πλευ

ρών, ινα ήμεθα αόρατοι* λαβών δε την εναντίαν προς την θέσιν τών 
άτμοπλοίων διεύθυνσιν έπλεον προς τό ανατολικόν μέρος του κόλ
που. ’Αφοΰ δέ δι’ ολης τής ταχύτητος άπεμακρύνθην περί τά 25 
μίλλια, έδωσα την εύθεΐαν πορείαν, διευθυνόμενος προς τά ’Αν

τικύθηρα, και πραγματικώς κατά τον τρόπον τούτον ούτε ημείς 
είδομεν τά ατμόπλοια, ούτε εκείνα ημάς. Πρωί δέ την 22 Δεκεμ
βρίου ήγκυροβόλησα εις τον λιμένα των ’Αντικυθήρων, καθότι ό 
Αίψ έπνεεν ακόμη τρικυμιώδης* προετίμησα δέ ως σταθμόν τά 
Αντικύθηρα μάλλον παρά τό Γύθειον, επειδή πρώτον μέν έκειθεν 
ημην πλησίον τής Κρήτης, ώστε εύθύς, δτε έκόπαζεν ό άνεμος, 
μετέβαινον εις Κρήτην* έπειτα εντεύθεν καί τόν άνεμον τού ανοικτού 
πελάγους δύναταί τις καλήτερον νά διοπτεύσγ, καί ό σκοπός εύκο- 
λώτερον νά ίδ-ρ μακρόθεν τά τουρκικά ατμόπλοια, έάν έπήρχοντο 

«φ’ ημάς. Διό άμα άγκυροβολήσας εύθύς έταξα δύο σκοπούς έπί τής 
ύψηλοτέρας κορυφής τού νησυδρίου, οιτινες διά τού τηλεσκοπίου έφύ- 
λαττον τακτικώς σκοπόν καί μοι έγνωστοποίουν τά όρώμενα. ’Εκεΐ 
ευρον περί τά διακόσια γυναικόπαιδα Κρητών, ζώντα έπί έπτά δλας 
ημέρας διά χόρτων, ούτε άρτον εχοντα, ούτε άλλο τι τρόφιμον 
ειχον δέ άποθάνει τής πείνης πεοί τά 15. Ό έκεϊ σταθμεύουν υ
γειονόμος ηλθεν εντός τού πλοίου καί μοι ένεγείρισεν άναΦοοάν, 
παρακαλιών με νά οίκτείρου τά αληθώς οίκτου άξια γυναικόπαιδα, 
καί δώσω εις αύτά ολίγον άλευρον. Εύθύς έδωσα εις αύτά τεσσα
ράκοντα σάκκους αλεύρου, ινα διατραφώσιν έπί τινας ημέρας, ύπα-
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σχεθείς ό'τι, δταν επιστρέφω έκ τοΰ πλοΰ μου, έάν ό άνεμος ηναι νό
τιος, θέλω προσεγγίσει και παραλάβει αύτά, έπειδη με βόρειον ά
νεμον είναι αδύνατος ή εις τον ορμίσκον έκεΐνον προσε'γγισις.

‘Ο άνεμος ηρχισεν ολίγον νά κοπάζη, συνεπάγων μόνον θυέλλας 
μετά βροχής, άλλ ούχΐ ώς πρότερον. Διενυκτέρευσα λοιπόν ενταύθα, 
λαβών πάντα τά προφυλακτικά μέτρα. Την δέ έπιοΰσαν, 23 Δε
κεμβρίου, ό άνεμος ητο άδυνατώτερος, καί ή θάλασσα ταπεινοτέρα. 
Και ό μεν πλοηγός μοι έλεγε δικαίως, ό'τι έν θαλάσση ταρασσομένη 
ύπό του Δίβός(Γαρμπη) αδύνατον ητονάέκφορτώσωμεν εγώ δέ εύ- 

ρισκον, ό'τι υπήρχε μεν κίνδυνος έν ’Αντικυθηροις, μη ανακαλυφθώ ύπό 

των τουρκικών άτμοπλοίων, κατασκοπευόντων συνεχώς τά Κύθηρα 
καί’Αντικύθυρα, ώς επαθε τοΰτο τό Πανελλήνιον, έπειδη δέ αί τρο- 
φάΐ ημών ησαν μόνον διά τρεις ακόμη ημέρας, ητο άσύμφορον νά 

κάθημαι περιμένων τον κατάλληλον καιρόν. Διά ταΰτα άπεφάσ.σα 
ν’ αναχωρήσω, και νά προσπαθήσω διά παντός τρόπου νά έκφορ- 
τώίω. ’Ανεχώρησα λοιπόν την 23 Δεκεμβρίου- παρέπλεον δλην την 
ημέραν την νήσον 30 μίλλια μακρόθεν, ΐνα μη απαντήσω πλοϊον 
όθωμανίκόν περίπολον, και έφθασα άντικρύ της Γαύδου. Την 4 ώοαν 
μ. μ. ηρχισα νά πλησιάζω την ξηράν, την δέ' 6 ώραν έν βαθέΐ 
σκότει ημην πλησίον της Γαύδου- την 9 ώραν έπλησίασα την ξηοάν 

της Κρητης προς τον Φοινικιάν. Β/έπω δύο ατμόπλοια, προχω- 
ρούντα πρός τά. νησίδια Παξιμάδια- δεν βλέπουσιν ημάς- ποοχωρώ 
προς τον Ιίρεβελην· τουρκικόν ούδέν φαίνεται- ή νύζ σκοτεινή, καί 
ενίοτε φέρει σύννεφα μετά βροχής- τούτο είναι εί; ήν.άς λίαν βοηθη
τικόν. Τέλος πλησιάζω εις τον Πρέβελην έρρ ψα την μικράν άγκυραν 

(ίσχάόα) καί άφηκα δύο κλειδία άλύσσου, έπειδη ητο άνεμος, και 
δεν έπέ :ρεπεν όκιγωτερονδεσας δέ εις την πρύμνην σχοινίον έστρεψα 

αύτην πρός την ςηράν, την δέ πρώραν πρός τό ανοικτόν πέλαγος.

Τοΰτο έπρατταν πάντοτε, ώ;ε, έάν άνεκάλυπτεν ήυά; έ- η πλει- 
ότερα εχθρικά πλοία, καί έπηρχοντο αίφνης καθ’ ήυ.ών, ν' άφησω- 
μεν την άγκυραν, ώς ήτο ποοπαρεσκευασυ.ένη καί λελυυένη ή κλείς 
Λύτης, καί τά σχοινίον τής πρύμνης, κα. δι’ όλης της ταχύτητος

2.
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15—16 μ^λλΐων να διέλθωμεν τα Εχθρικά, πριν η εκείνα άναπτύ- 
ξωσιν άτμόν’ διότι ψεϊ;, καί προπαρεσκευασμένοι, διατηροΰμεν έν 

πληρει ένεργεία τό πυρ και τον ατμόν έν τη μεγίστη αύτοΰ ανα
πτύξει. ’Εξατμίζομεν δέ οχι άνωθεν, άλλα κάτωθεν τού πλοίου, 
έχοντες πλησίον της τρόπιδος (καρηνας) δύο όπάς, δθεν εξέρχεται 
όάτμός, άποτελών μόλις τό ογδοον του ήχου, του έκπεμπομένου 
έκ της άνωθεν έξατμίσεως. Οί δέ Τούρκοι εις διηνεκη περιπολίαν 
ευρισκόμενοι δεν δόνανται να διατηρώσιν εις μεγίστην άνάπτυξιν 
ατμόν ίσχυρότατον άλλ’ ινα ούτος άναπτυχθη ισοδύναμος προς τόν 
ήμέτερον, ανάγκη να δαπανησωσιν ήμίσειαν ώραν τούλάχιστον· 
άλλ’ έν τούτω ημείς δυνάμεθα να διαφύγωμεν αύτούς δύο εως τρία 
τούλάχιστον μίλλια, έάν καί έκεϊνο είναι καταδρομικόν ταχύ. Κατά 
τούτον τόν τρόπον πολλάκις καταδιωχθέντες υπό δύο καί τριών 
έχθρικών άτμοπλοίων ταχέων, διεφύγομεν' διότι έν καιρώ νυκτός 
καί μόνον έν μίλλιον έάν δυνηθώμεν να προπλεύσωμεν, γινόμεθα α
φανείς, άλλάσσομεν πορείαν, έρχόμεθα όπισθεν αύτοΰ, καί άφίνομεν 
νά τρέχη καί νά διώκη ημάς σκιαμαχών, ημείς δ’έπιστρέφομεν, 
έκφορτόνομεν, και μετά δύο ώρας άναχωρούμεν, λαμβάνοντες άλλον 
δρόμον, οπου συμπεραίνομεν δτι δεν θέλουσιν απαντήσει ήμδς. 
Τούτο συνέβη εις πολλούς πλούς ημών, καθ' ους έξαπατησαντες 
αύτούς κατά τόν είρημένον τρόπον, έξεφορτώσαμεν, άνεχωρησαμεν, 
ούδέν παθόντες.

Ταύτα ούτω διαδέσαντες, έρρίψαμεν εύθύς εις την θάλασσαν τάς 
τέσσαρας λέμβους, άπεβιβάσαμεν δλους τούς Κρητας, καί ήρχίσα- 
μεν την έκφόρτωσιν. Ένφ δέ μόλις τό τέταρτον τού φορτίου ειχον 
φέρει είς την ξηράν, αίφνης έπιφαίνεται τό καταδρομικόν άτμ.ό- 

- πλοιον ’Ροζίνα με τέσσαρας καπνοδόχους μακράν ημών ημισυ μίλ- 

λιου' μόλις έφαίνετο’ ό δέ σκοπός μοι άνηγγειλεν αύτό κρυφίως, 
έπειδη είχον αύτοΐς τοιαύτην διαταγήν δεδομένην, οσάκις βλέπω- 

σιν έν καιρώ της έκφορτώσεως οί σκοποί πλοϊόν τι, νά μη φωνά- 
ζωσι κ πλοιον τουρκικόν », ινα μη έπέρχηται σύγχυσις καί ουτω 
βραδύνη ή έκφόρτωσις, άλλα πλησιάζοντές με νά μοι λέγωσι τούτο, 
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έάν έγώ, αλλαχού έχων έστραμμένην την προσοχήν μου, δεν έβλε- 
πον αύτό. Το τουρκικόν έστάθη" μετά δύο λεπτά προχωρεί κατε
πάνω ημών’ αναλαμβάνω τάς δύο λέμβους και παύω τό ημισυ της 
έργασίας, τάξας τούς πυροβολιςάς είς τάς οικείας θέσεις. ‘Η "Ροζίνα 
πλησιάζει ήμας πολύ- προσκαλώ ολους τούς ναύτας έν τώ πλοίω, 
έλθόντας έν άκαρεΐ' ειμεθα έτοιμοι είς μάχην περιμένοντες έν 
άκρα σιωπή καί ησυχία περί τό τέταρτον της ώρας. ‘Ημείς ύπεθέ- 
σάμεν ό'τι είδεν ημάς- άλλ’ ίδόντες οτι δεν κτυπα ημάς, και μά
λιστα ότι ηρχισε να στρέψη την πρώραν είς τό πέλαγος, εύθύς έν- 
νοήσαμεν οτι δεν ειδεν ημάς. Εύθύς τάς λέμβους δλας είς την θά
λασσαν, και πάλιν ήρχίσαμεν τήν έκφόρτωσιν μετά πολλής σπου
δής. Τό τουρκικόν άπεμακρύνθη περί τα δύο μίλλια τής θέσεως ημών* 
μετά ήμίσειαν ώραν άρχίζει νά πλησιάζη ημάς εκ νέου· άλλ ημείς έννοή- 
σαντες ό'τι δεν βλέπει ημάς, έξηκολουθήσαμεν την έργασίαν άταρά- 
χως. ‘Ο σκοπός μοι αναγγέλλει καί ά'λλο άτμόπλοιον πλησίον 
του πρώτου, ώςε αντί ενός περιεπόλουν πλησίον ημών δύο. Αίφνης 
έρχεται νέφος μετά βροχής, καί τό σκότος γίνεται βαθύτερου, τά δε 
τουρκικά άπεμακρυνθησαν" άλ). ή έκφόρτωσις έγίνετο βραδεία καί 
λίαν επίπονος, διότι τα κύματα του Λιβός (Γαρμπή) ήσανμεγάλα, καί 
εμπόδιζαν τάς λέμβους, κατασυντρίψαντα καί μίαν αυτών, τάς δέ 

λοιπάς τρεις βλάψαντά τόσον, ώστε έ'καμνον νερά. ’Επί τρεις ώρας 
καί ήμίσειαν διήρκεσεν ή πάλη αΰτη τής έκφορτώσεως, ενώ καί τά 
εχθρικά πλοία καθ’ δλον τούτο τό χρονικόν διάστημα πεοιέπλεον 
πλησίον ημών. ’Αφοΰ έτελειώσαμεν την έκφόρτωσιν, εύθύς άνελά- 
βομεν τάς λέμβους, άνειλκύσαμεν την άγκυραν καί τό πρυιζνήσιον, 
καί δώσαντες τό κατ’ άρχάς ολίγον δρόμον είς τό πλοϊον έπροβαί- 
νομεν παρά την ξηράν υπό την σκιάν των βουνών, έωσοΰ άπελίπο· 
μεν τά δύο εχθρικά αριστερά ημών, καί δεν έφαίνοντο πλέον τότε 
δε έδώσαμεν δλον τον δρόμον είς τό πλοϊον ημών, ’βπροχωοήσαμεν 

έως 7 μίλλια προς τό μέρος του Λιβός (Γαρμπή) κατά την Γαύδον 
αίφνης έπέσαμεν λίαν πλησίον μονοκρότου (φρεγάτας)μόλις είς τό η'μίσυ 
βολής τουφεκίου" άλλ’ ένεκα τού σκότους καί τού άνεμου δέν ειδεν 
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ημάς παντάπασιν, επειδή και ημείς ^Αι; ειδομεν αύτην' και πλέ- 
οντες δια μεγάλης ταχύτητας, έχάσαμεν αύτό εντός δύο λεπτών' 
ητο δε και αυτή περίπολος, ώς και τα άλλα. Τέλος πάντων την 
6 π. μ. ημην απέναντι τού ακρωτηρίου Κριού, ό δέ άνεμος έστράφη 
βόρειος πολύ σφοδρός' την δέ 10 ώραν π. μ. ημην απέναντι τών 
’Αντικυθήρων (α). Ό άνεμος καθίσταται σφοδρότερος, ώστε έπα- 
λαίομεν προς μανιώδη τρικυμίαν' και όμως πρέπει να προχωρησω- 
μεν εις Σύρον, έπειδη η, πολυήμερος ημών απουσία έσυμπέραινον ε’ις 
ποίαν απελπισίαν ε’χεν έμβάλει την Έρμούπουλιν καί τάς ’Αθη'- 
νας (β). "Οθεν ήναγκάσθην να στενοχωρήσω το πλοϊον και να πλέω 
διά τοσοΰτον ογκωδών καί ισχυρών κυμάτων. "Εφθασα λοιπόν εις 
Σύρον την 12 μ. μ. ώραν, ήτοι το μεσονύκτιον' έπερίμεινα δέ μέ
χρι πρωίας, έπειδη έκινδύνευον ένεκα του ψηλαφητού σκότους να 
έπενέγκω βλάβην κατά τόν εισπλουν' λίαν δέ πρωί ηγκυροβόλησα 
έν τώ λιμένι, κανονοβολησας επτάκις, όπως αναγγείλω εις την καρα
δοκούσαν πόλιν την αίσίαν επάνοδόν μου. Περίεργον δέ, ότι τόσον 
πρωί έν διαστηματι ήμισείας ώρας εύρέθησαν δι’ ολου τού δριμέος 

ψύχους όλοι τής πόλεως οί κάτοικοι κατά την προκυμαίαν τού νη- 
σακίου έκκεχυμένοι, άνευφημούντες, καί έχοντες λάμπουσαν την 
χαράν επί τών φαιδρών προσώπων αύτών.

’Εγραφον έν τώ άτμοπλοίω Ενώσει την 25 Αεκεμβρίου 1867.

‘0 πλοίαρχος Ν. ΣΟΤΡΜΕΑΗΣ.

ΠΛΟΤΣ Ιΰ'.
Την 28 Δεκεμβρίου 1867 ώραν 10 π. μ. άνεχώρησα μετά τοΰ

fa) Δέν ηδυνηθην να προσεγγίσω εις Αντικύθηρα, ώστε να παραλάβω κατά 
την υπόσχεσίν μου τα Κρητικά γυναικόπαιδα, έπειδη, ώς προειπον, ό βορράς 
προσβάλλει ίσχυρώς τον ορμίσκον. Άνεφερα όμως τα δέοντα εις την επιτροπήν, 
όπως λάβωσι περί αυτών την άναγκαιαν προνοιαν.

(β) Έν τοσαύτη αληθώς άπελπισία ευρίσκοντο οί έν Σύρω, ώστε ητοιμασαν 
το άτμόπλοιον Πατρίδα, ινα άνα/ωρηση τάν πρωίαν προς άναζητησιν ημών, ό 
δέ λαός συνέρριεν εις τάς εκκλησίας δεόμενος υπέρ τ?ϊς διασώσεως τ$ς Ένωσεως. 
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αύτοΰ. ατμοπλοιου ‘Ενώσεώς διά τάς βορειοδυτικά; επαρχίας τής 
Κρήτης, ιδίως δε διά τον ορμίσκον Φόδελε, οπου ήσαν συγκεντρω

μένοι πολλοί έπαναστάται, και υπήρχε μεγάλη ανάγκη τροφών 
καί πολεμεφοδίων. Το φορτίον ημών ήτο 2400 σάκκοι αλεύρου, 
386 κιβώτια πολεμεφοδίων, 70 δέματα φορεμάτων, δερμάτων καί 

καπνών, προς δε καί 165 Κρήτες. Αιελθόντες λοιπόν διά των νή

σων του Αιγαίου πελάγους έπλησιάσαμεν την Θήραν δ ά'νεμος καί 
πάλιν έπνεε Αίψ(Γαρμπής) πολύ δυνατός, άλλ’έγώ έπροχωρουν,διότι 

ό άνεμος ούτος φέρει συνήθως Θύελλας καί βροχήν, οπερ συνέφε- 
ρεν είς έμέ πρός έξαπάτησιν τής περιπολίας των εξ άτμοπλοίων, 
απερ διηνεκώς ήσαν έκει φυλάττοντα νύκτα καί ημέραν είς τον άτ- 

μόν. Καί πραγματικώς, ότε κατά την 9 ώραν μ. μ. έπλησίασα 
είς Φόδελε, ή μέν νύξ ήτο σκοτεινότατη καί βροχερά, ό δε άνεμος 
λίαν σφοδρός, ώστε ούτε πλοϊον περίπολον εϊδομεν, ούτε τις ήμάς 
ειδεν, επειδή διά το βαθύ σκότος έδειλίων οί τοΰρκοι νά πλησιάζωσι 
την ξηράν καί νά ένεδρεύωσι την "Ενωσιν 4—5 μίλλια μακράν 

τής ξηρας απέναντι των συνήθων ορμίσκων, ϊνα' έπιτύχωσι νά προσ- 
βάλωσιν ή καταδιώξωσιν αύτήν. 'Αλλ' ή ατενής προσοχή ημών έ- 
ματαίονεν όλα τά σχέλια αύτών, έπειδή, πριν ή αύτοί ίδωσινήμας, 

ημείς έβλέπομεν αύτούς πρότερον καί άπεμακρυνόμεθα. Έπλησιά- 

σαμεν λοιπόν την ξηράν, ην μόλις έβλέπομεν, αν καί μόνον ήμισυ 
μίλλιον ήμεθα μακράν (α). Εύρέθημεν δε έξωθεν του ορμίσκου Φό
δελε δύο μίλλια πρός άνατολάς, έστρέψαμεν την πρώραν πρός τον 

ορμίσκον, ένθα είσήλθομεν εντός πέντε λεπτών τήν 9 γ ώραν μ. μ. 
Έρόίψαμεντήν μικραν άγκυραν(ίσχάδα),έδεσαμεν κατά τό σύνηθες τήν

ζα) ‘Ομολαγώ είλικρινώς ore οί Κρητε; πλοηγοί ημών πολύ σονετέλουν κατά 
τάς τοιαότας περιστάσεις. Είναι το'σον ειδήμονες της παραλίας τ^ς Κρητικές, 
ώστε ηρκει έν βαθει σκοτει νά ϊδωσι το έλάχιστον άκρον της ξηρας, και εύθύς 
μετ’ άλανθάστου βεβαιότητος ωδηγουν ημάς είς οντιναδ^ποτε ορμίσκον ηθελο- 
μεν. Τούτο είναι σπουδαιοτατον έν τοιαύταις μάλιστα κρισίμοις στιγμαις, ώστβ 
έπαναλαμβάνω λέγων, οτι πολύ συνετέλουν οι τωόντι πολύτιμοι ούτοι πλοηγοί 
ζρΠοίοι) εις την άπταιστον των πλόων ημών επιτυχίαν, Ν. 2. 
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πρύμνην είς την ξηράν, άπεβιβάσαμεν έν άκαρεΐ τους έπιβάτας, και 

ήρχίσαμεν την έκφόρτωσιν, τρεις δλας ώρας διαρκέσασαν, παοακω- 
λυόμενοι υπό της κυμαινόμενης θαλάσσης.

Προσθετέου ένταΰθα και έτερον σπουδαίου κώλυμα έπιβραδύνου έτι 

μάλλον την έκφόρτωσιν, τούτ έςτν οίέκ των κακουχιών και των τραυ
μάτων ήναγκασμένοι να μεταβώσιν εις'Ελλάδα προσωρινώςέθελονταί 
και Κρήτες, και τα Κρητών γυναικόπαιδα. Ούτοι πάντες έπιπτον είς 
την θάλασσαν και ανέβαιναν διά της βίας είς τάς λέμβους, φορτωμένας 

ακόμη, προτιμώντες να πνιγώσι, παρά να μη εϊσέλθωσιν είς τάς λέμ
βους. Μάτην οί ναΰται έφώναζου, ότι, όταν τελείωση, ή έκφόρτω- 
σις, θέλουσι παραλάβει όλους· ούδεϊς ηκουε και ένόμιζου ότι εισ
ερχόμενοι είς το άτμόπλοιον έσώζοντο, καί είχαν δίκαιον. ‘II πείνα, 
η γυμνότης, αί ταλαιπωρίαι, τοσουτον είχου καταβάλει τά δυστυ
χή έκεϊνα γυναικόπαιδα, ώστε, δτε έπέβαινον είς το άτμόπλοιον, 
ήδυνάτουυ να βαδίσωσιν ή όψις όλων ανεξαιρέτως ητο πελιδνή, τέ 

σώματα σκελετοί, -ημίγυμνοι η ρακένδυτοι. Ευθύς δτε είσήρχοντο εί, 
το πλοίου, ούδέν άλλοη «ολίγον ψωμί, διά τον Θεόν» έζήτουν ή,μεΐι 
δε προγνωρίζοντες πλέον τοΰτο, είχομεν έτοιμον, καί έδίδομεν είς 
αύτούς άφθονου. Ούτοι δέ, βλέποντες αύτύ, ευθύς είς πρώτον έμ- 
βρωμα (δαγκαματίαν) ήρχιζαν να ύγραίνωνται τούς οφθαλμού; καί 
να χύνωσιν άφθονα δάκρυα. ’Αλλά καί ή σύγχυσις, η; έπροξένουν 

είς ημάς κατ’ εκείνην της έπιβιβάσεως αύτών την ώραν ητο δεινό' 
διότι ένω ημείς έσπεύδομεν είς την έκφόρτωσιν, οί έπιβιβαζόαενοι 

έθελονταί καί Κρήτες γέροντες καί γραΐαι μετά γυναικών καί παι
διών, ο μεν εχανεν εν παιδίον, όπερ δεν εδυνηθη ν άοπάση έκ της 
ξηράς καί ν’ άποθέση αύτό είς τάς λέμβους, ό δέ έχανε την γυναίκα 

αΰτοΰ, καί έζήτει αυτήν, καί άλλος άλλον. 'Ενθυμούμαι δυστυχή 
τινα Ιερέα τρέχοντα δεξιά καί αριστερά έπί του καταστρώματος 
και κλαίοντα' τούτον ήρώτησα την στιγμήν εκείνην, ύπολαμβάνων 
αύτδν Ιερομόναχον. «"Ολοι οί άλλοι ζητοϋντές τινα των συγγενών, 
έχουσι δίκαιον συ δέ τί ζητείς περιτρέχων καί κλαίων; » «"Αχ 1 

καπετανε μ.ου, μοί είπε μ.ετα βαθεος στεναγμού, την παπαδιάν μου 
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έχασα». Πολλοί μη δυνηθέντες νά έλθωσιν εντός τών λέμβων, έπι
πταν εις την θάλασσαν δι’ όλου τού παγετώδους ψύχους και ή'ρ- 
χοντο κολυμβώντες εις το άτμόπλοιον' δεν ήρκει δέ τούτο, άλλα 
καί τινες άπεκδυόμενοι προσέδενον διά μικρού λεπτού σχοινίου τά 
φορέματα αυτών εις ασκόν πλήρη ελαίου, βν έφερον εις ‘Ελλάδα διά 

τάς οίκογενείας αυτών, και κολυμβώντες έσυρον τούς ασκούς όπισθεν 
αυτών ότε δέ ηρχοντο εις την πλευράν τού πλοίου, έφώναζον με
γαλοφώνως. «Διάταν Θεάν, πνίγομαι»' ημείς δέεις την φωνήν τρέ
χοντες άνειλκυύομεν άνθρωπονάγκιστρωμένον εις ασκόν ελαίου. Ευκό
λως λοιπόν τις συμπεραίνει, όπόσην δυσκολίαν και βραδύτητα εις την 
έκφόρτωσιν έπροξένουν ουτοι.’Αλλά καί τί ποιητέονς τίνος καρδία δέν 
έθελε ραγίσει εις τούς κλαυθμούς καί όδυρμούς τών δυστυχών εκεί
νων οντων, οιτινες έπί πολλάς εβδομάδας έζων διά χόρτων αγρίων 

και ζυλοκεράτων, ώστε έπί πολλάς ημέρας όυρουν αιμα;
Παρελάβομεν λοιπόν περί τά 200 γυναικόπαιδα, τόν αρχηγόν 

Μίτσαν μετά 20 έθελοντών, καί τόν αρχηγόν Γάκην πληγωμένον' 
άνελάβομεν τάς λέμβους καί την μικράν άγκυραν, καί άνεχωρησα- 
μεν 20 λεπτά μετά τό μεσονύκτιον διά Σύρον άπό Φόδελε έδώσα- 
μεν δλην την ταχύτητα έν τώ μέσω τού βαθέος σκότους, καί δέν 
είδομεν οΰδέν τουρκικόν άτμόπλοιον. Την 6 ώραν π. μ. ήμεθα πλη
σίον της Θήρας, περί δέ την μεσημβρίαν ήγκυροβολησαμεν εις Σύ
ρον, ρίψαντες πέντε πυροβόλα προς γνωστοποίησιν τής αίσιας επα
νόδου ημών.

"Εγραφον έν τρ Ενώσει την 29 Δεκεμ.βρίου 1S67.

‘0 πλοίαρχος Ν. ΣΟΙΓΜΕΛΠΣ.

ΠΛΟΥΣ ΣΙ'.

Την 17 ’ίανουαρίου 1868 άνεχώρησα έκ Σύρου διά τάς δυτι- 
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κάς της Κρήτης έπαρχος, -ήτοι δι’ άγιον Βασίλειον, και ιδίως διά 
την θέσιν Φοινικιάν. Ιό φορτίον της Ένώσιως ητο 2,000 σάκ- 

κοι άλευρου, 350 κιβώτια πολεμεφοδίων, 90 δέκατα ενδυμάτων, 
καπνού, και οπλα' ήταν δε καί 125 Κρήτες Σφακιανοί, καί 'λ- 
γιοβασιλειώται, έτι δε καί ο αρχηγός Κωσταρός. ’Εξέπλευσα της 

Συρου ώραν 5 μ. μ. δ .άνεμος ητο Ζέφυρος (πονέντης) δυνατός, 
φερων πάντοτε βροχήν. Διήλθον διά των νήσων Σίφνου καί Σεοί- 
φού,καΐ έδωσα πορείαν προς τα "Αντικύθηρα, Λ ‘Ζ (Γ £ Π.) Ή βροχή 

έςακολουθεΐ, η νυς σκοτεινή· εν τουτοις εχοντες άναμ.μένους τούς 

φανούς των πλευρών, ,προχωροΰμεν. Αίαν πρωί 6 π. μ., ώραν ει- 
μεθα έναντι των Αντικυθήρων προχωρώ βραδέως, διευθυνόμενος 

προς το άκρωτηριον Κριόν, μακράν πάντοτε τής Κρήτης 20 μίλ- 
7.10.. Αφού δ άντίκρυσα τόν Κριόν, έστράφην ολίγον δεξιά, καί ού
τως εβραδυπορουν προς το μέρος τής νήσου Γαύδου. Μακράν ημών 

προς τομ.ερο; των Σφακιων ειίομενμ.ονόκροτον (φρεγάταν); περιπολουν 
έκεΐ άλλ ημεθα εις αυτό αόρατοι, ώς δντες μακράν. ’Επροχώ- 
ρουν εν τουτοις εις. τόν δρόμον μου. 'Ο άνεμος έστράφη βόρειος 
δυνατός μετά βροχής' τόσον καλη'τερον δι' ημάς. Περί την 5 ώραν 

μ. μ. ήμην απέναντι τής νήσου Γαύδου 15 μίλλια μακράν ήρ- 
χισα δε νά πλησιάζω, στρέψας τό πλοιον, οπως διέλθω διά Γαύ
δου και Παξιμαδιων. Την 7 ώραν ητο σκότος’ έδωσα ολην την 
δυναμιν τής ταχυτητος, καί έπροχώρουν άνά μέσον Γαύδου καί 
Πάζιμαδιων. Βλεπομεν έμπροσθεν ήμ.ών εν άτμόπλοιον, δπερ μό
λις διεκριναμεν, προχωρούν από Γαύδου εις Παξιμάδια. Έστράφη- 

μ.ον ημείς ευθυς αριστερά προς την Γαύδον, δεξιά άφήσαντες αύτό, 
άφαντον γινόμενον εις πέντε λεπτά" ητο δε περίπολον, φυλάττον 
την δίοδον τού στενού τούτου. ’Εν τούτοις - ημείς μεθ’ ό'λης τής 

ταχύτητος προχώροΰμεν προς τό μέρος τής ξηράς τού Αγίου Βα
σιλείου" ετερον δέ άτμοπλοιον αριστερά ημών μόλις διεκρίναμεν, 
διευθυνομενον προς τό μέρος των Σφακίων καί περιπολουν, άλλ’ έλ- 
θόντες δεξια, εϊς ολίγα λεπτά έχάσαμεν αύτό. Την 9 ώραν μ. μ. 

έπλησιάσαμεν την ξηράν, καί επίτηδες ηλθομεν πλησιέστατα αύ- 
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της, ίνα συσκιάζωσιν ήμας τα βουνά και γινώμεθα αόρατοι. Πλη- 
σιάσαντε; δέ προς του Φοινικιάν, είσωρμίσθημεν εις αύτόν την 9 
Ί ώραν μ. μ.. 'Ο άνεμος είναι πολύ σφοδρός, φέρων ενίοτε θύελ

λας μετά βροχής καί χιόνος’ ψύχος άνυπόφορον, ώστε ούδείς ήδύ- 
νατο ν’ άνθέςη επί τινα λεπτά επί της γεφύρας. ’Εν τούτοις πα- 
ρεσκεύασα τούς ναύτας τούς μέλλοντας νά εισέλθωσιν εις την θά
λασσαν έδωσα δέ εις έκαστον αύτών ποτηριού πλήρες ρωμιού, 

όπως άντέχωσιν εις το ψύχος. ’Ηγκυρόβόλησα ταχέως, και δέσας 
την πρύμνην εϊς την ξηράν καί στρέψας, κατά το σύνηθες, την 
πρώραν είς τό πέλαγος, ήρχισα την έκφόρτωσιν. “Εδωσα δε εις 
ένα των ναυτών δοχειον περιέχον 5 όκκάδας ρωμ.ίου, διατάζας νά 
δίδη άνά πάντα δέκα λεπτά της ώρας" εν ποτηριού εϊς τούς 25 
ναύτας τούς προσδιωρισμένους νά είσέρχωνται εϊς την θάλασσαν 

καί νά βρέχωνται μέχρι της κοιλίας. Καί πραγμάτικώς τούτο έ- 
σωσεν αύτούς· διότι εκ των Κρητών των καταβάντων, ινα παρα- 
λάβωσι τό φορτίον την νύκτα ταύτην, επί των σάκκων τού αλεύ
ρου άπέδανον δέκα επτά, καί άλλοι τόσοι καθ’ οδόν, ενώ οι ναύ- 
ταί μου διά τού ρωμίου καί την υπηρεσίαν μετά προθυμίας ήδυ- 
νηθησαν νά έκτελέσωσιν έν τη θαλασσή, καί ούδείς ούδέν έπαθεν, 
"Ενεκα δε τής τρικυμίας καί τού σκότους ουδόλως έπλησίαζον οί 
Τούρκοι ινα ένοχλήσωσιν ημάς διά των άτμοπλοίων, καί ούτως ή 

έκφόρτωσις συνετελέσθη έν διαστήματι δύο ωρών καί ήμισείας, 
ήτοι τό μεσονύκτιον. Παρήλθε δέ τέταρτον'ώρας, έως αν παρα- 
λάβωμεν έκεΐθεν 40 έθελοντάς διά Σύρον, καί ύψώσωμεν τάς λέμ
βους καί άνασπάσωμεν την ίσχάδα (μικράν άγκυραν), ώστε έζε- 
πλεύσαμεν τού Φοινικία τέταρτον μετά τό μεσονύκτιον. "Εδωσα 
δλην την ταχύτητα τού πλοίου' σκότος καί βροχή. Πού Τούρκοι 
τότε; ούτε φαίνονται, ούτε βλέπουσιν ήμας' τρικυμία λαμπρά’ 
χαρά δι’ ήμας. Την 4 ώραν π. μ. έπλησιάσαμεν τό ακρωτήριου 
Κριόν' είχε δέ τόσον δυνατήν θάλασσαν, ώστε δεν ήδυνάμην νά 

προχωρήσω εμπρός. ’Πλάττωσα τόν δρόμον τού πλοίου, καί αντί 
13 μιλλίων διηνύομεν μόνον 8. ’Επροχωρήσαμεν έως 15 μίλλια' 
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άλλ ο άνεμος έγεινε τόσον δυνατός καί ή θάλασσα, τόσον μανιώ
δης, ώστε ήτο αδύνατον να προχωρή τό άτμ.όπλοιον, και αντί 

οκτώ μιλλίων κατάντησε να κάμνωμεν τρία μόνον την ώραν, "Ο 
δέ άνεμος έστράφη εις τον Γραίγον (Μέσην)· την 8 ώραν π. μ. 

εγεινεν ισχυρότερος· βήμα δεν ήδυνάμεθα να προχωρήσωυεν, καί 

μάλιστα αντί εμπρός μάς άπωθούσι τα κύματα πλαγίως προς τό 
μέρος τού Γαρμπή (Λιβός) τρία ή τέσσαρα μίλλια την ώραν, καί 
επειδή, τό πλοϊον ημών ήτο αδύνατον εκ κατασκευής, ύπήρχε με

γάλη υποψία, μήπως άνοιξη εις δύο, καί καταποντισθώμεν έν τω 

μεσω τής θαλασσής' άλλα θεραπεία δεν υπάρχει. ’Εν τούτοις 
μόνον έκίνουν πολύ βραδέως την μηχανήν, καί ά'φινον τήν θάλασ

σαν να έρχηται προς τήν παρειάν (μάσκαν) του άτμοπλοίου, ώστε 
να μη ύποφέρη ή πρύμνη· επειδή αν καί ή θάλασσα προσέπιπτε 

κατάπλευρα, ή'θελεν άνεγείρεσθαι ή πρύμνη ολόκληρος έξω τής θα
λάσσης, καί ούτως ήθελεν άνοίξει τό άτμ.όπλοιον εις τήν μέσην, 
όπου είναι ή μηχανή· άλλ’ δ'πως ήρχετο ή θάλασσα εις τήν πα

ρειάν (μάσκαν), ολόκληρον τό σώμα τού πλοίου έκυλίετο μεν, 
άλλα δεν ύπέφερεν, ούδ’έκινδύνευσε να πάθη. Τήν 9 ώραν π. μ. 

έθραύσθη εν πτερόν του τροχού' έσταμάτησα λοιπόν τήν μηχανήν, 
καί άφοΰ έδεσα τάς σειράς (μούδας) τής έμπροσθίου καί 

οπίσθιου κέρκου (ράντας) καί τής άρτεμονίδος (τουρκετίνης), 
ΰψώσαμεν τά ιστία, έδέσαμεν τόν τροχόν, καί ό μηχανικός έξεκάρ· 

φωσε τά τεμάχια ό'σα έμειναν είς τόν τροχόν έν δέ τούτω; ό άνε
μος έθραυσε τό κέρας (πίκι) τής κέρκου (ράντας) καταπεσόν έν 
κακή καταστάσει. Εάν τότε συνήντα ημάς Τουρκικόν πλοϊον, βε
βαίως τήν έπαθαίναμεν. ’Αλλά πού Τουρκικόν πλοϊον νά φανή 
έν τοιαυτη καταιγίδι; Κύριος οΐδε πού τρέχοντες έτρύπωσαν ! 
Μόνη ή δυστυχής " Ενωσις τήν ώραν εκείνην έθαλασσομάχει κιν- 
•δυνεύουσα νά βυθισθή. Πάντες ανεξαιρέτως οί ναΰται έδείχθησαν 

λίαν γενναίοι είς ταύτην τήν περίστασιν καί πρόθυμοι είς πάσάν 
μου διαταγήν αλλά γνωρίζοντες καί ουτοι τήν ασθένειαν τού 

πλοίου ημών, παρεκάλουν τόν Θεόν υπέρ τής σωτηρίας ημών. ’Λ- 
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πελπισία τωόντι έκυρίευεν αύτούς περιδένοντας κατά πάσαν στιγ
μήν να βυθισθώμεν. Τό νά φονευθη τις μαχόμενος προς τον. εχ
θρόν, τούτο είναι γλυκύ' αλλά το νά ήναι εν τώ μέσω τής θα
λάσσης καϊ νά περιμένει κατά πάσαν στιγμήν νά πνίγη, ούδέν νά 
πράξη δυνάμενος, τούτο είναι λίαν δυσάρεστον. Τέλος πάντων τήν 
4 ώραν μ. μ. ό άνεμος άρχισε νά κοπάζη. Την 5 ~ ώραν έκινήσα- 
μεν την μηχανήν άργά' άπείχομεν δε του ακρωτηρίου Κριού προς 
Ζέφυρον (πονέντε) 40 μίλλια. Ξηρά δέν έφαίνετο. ’Εδωσα την πο
ρείαν Ζ. £ Λ. (Π. λ Γ.)’ διηνύομεν 4 μίλλια την ώραν, και προϊού- 
σης της ώρας έταπεινοΰτο έπϊ μάλλον η θάλασσα. Την 12, ήτοι 
μεσονύκτιον ή'μην πλησίον των Κυθήρων ό άνεμος έκόπασε, καί 
δεν ύπελείφθη ούδέ τό τέταρτον της δυνάμεως αύτού’ πλησίον δε 

τής ζηράς άπεθαλασσήσαμεν’ έστάθημεν ολην την νύκτα πλησίον 
των Κυθήρων' λίαν δε πρωί έδωσα τον δρόμον τού πλοίου και έ
πλευσα προς τον λιμένα Βοιάς (Βατικα) άντικρύ των Κυθήρων, 
κατ’ αίτησιν τού μηχανικού’ αφού δέ ήγκυροβόλησα, ό μηχανι
κός έπεσκεύασε τα δεόμενα επισκευής εν τη μηχανή, Εύραν δε εδώ 
'Ρωσσικόν δρόμωνα (Κορβέταν) οστις είχεν έρριμμένας 3 άγκύρας και 

είχε καταβιβάσει έπϊ τού καταστρώματος τα τε κέρατα (άντένας) 

καί τούς ίστούς, άφήσας μόνον τάς στήλας αύτών, και πάλιν έν. 
τοιούτω λιμένι έκινδύνευε νά έξοκείλη. Τοιαύτη ήτο η τρικυμία. 
Προς τό εσπέρας, ήτοι την 19 ’Ιανουαρίου την 4 ώραν μ. μ. 
άνεχωρήσαμεν εκεΐθεν διά Σύρον, ό δέ άνεμος έκόπασεν όλοσχερώς, 
Διελθόντες δέ την νύκτα άνά μέσον Έρημομήλου καί Μήλου; καί 
εκεΐθεν δια Σίφνου και Σερίφου, έφθάσαμεν είς Σύρον λίαν πρωί" έ- 
κανονοβολήσαμεν επτάκις, άναγγέλλοντες ουτω το αισιον τού πλοΰ; 
ημών, καί ήγκυοοβολήσαμεν.

’Εν τω άτμοπλοίω Έκώσ-ι την 20 ’Ιανουαρίου 1868.

Ό πλοίαρχος Ν. ΣΟΥΡΜΕΛΠΣ.
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ΠΛΟΥΣ Z.

Την 9 Φεβρουαρίου 1868 άνεχώρησα έκ Σύρου επί του άτμο- 
πλοίου Κρήτης διά τάς δυτικάς επαρχίας Κρήτης, ήτοι άγιον Βα- 
σίλειον, μετά ρητής διαταγή; νά κράζω πάν τό δυνατόν, δπως εκ
φορτώσω εις την θέσιν Φοινικιάν, όπου υπήρχε σπουδαία ανάγκη, 
μάλιστα πολεμεφοδίων Ειχομεν φορτίον 2000 σάκκους αλεύρου, 
400 κιβώτια πολεμεφοδίων, 100 σάκκους κυάμων, 50 σάκκους 
άλατος, 100 δέματα διάφορα, δερμάτων, καπνών καί ενδυμάτων, 

και 200 Κρήτας.
‘Ο άνεμος ήτο Λϊψ βροχερός, οτε άφ εσπέρας ά-εχωρήσαμεν έκ 

Σύρου (α)· διηλδομεν μεταξύ Σερίφου καί Σίφνου. Δέν έδωσα πορείαν 
πλησίον της Ερημομ.ήλου, ώ; έπρεπεν, αλλά παρεξέκλινα 15 μίλ- 
λια προς βορράν μακράν αύτης, καί έπειτα κατ’ εύθεΐαν εις ’Αντι
κύθηρα. Παρεξέκλινα δέ τής ’Ερημομήλου διά τον έξης λόγον. Οί 
Τούρκοι μη δυνάμενοι νά καταλάβωσιν ημάς περί την Κρήτην έν 

τώ άποκλεισμώ, ήθέλησαν έν άγνοια ημών νά προσβάλωσιν 
ημάς κατά την πορείαν εντός των υδάτων τής ‘Ελλάδος. "Ο- 
θεν όπόταν ένόμιζον η ειδοποιούντο, δτι έμελλε ν’ αναχώρηση 
έκ Σύρου ή Κρήτη, δύο τουρκικά ατμόπλοια διευθύνοντο καί 

ισταντο την νύκτα πλησίον τής ’Ερημομήλου, δθεν συνήθως 
διεβαίνομεν, καθότι έκειθεν ή είς Κρήτην πορεία ημών ήτο εύ- 
θυτε’ρα. ’Ενήδρευον λοιπόν πλησίον τής Ερημομήλου δλην την 
νύκτα, κατασκοπεύοντα πότε νά διαβή ή Κρήτη, ίνα έπιτεθώσι 

κατ’ αυτής. Ταύτα πληροφορηθείς παρά πλοίων, άτινα ήρχοντο έκει- 
κεν καί έβλεπον τα τουρκικά, εννόησα τό σχέδιον καί ήλλαξα πο

ρείαν. Καί πραγματικώς κατά την επιστροφήν μου καί πάλιν μοι 
ανήγγειλαν, δτι τα οθωμανικά πλοία έξηκολούθουν ένεδρεύοντα καί 

κατασκοπεύοντα πλησίον τής Ερημομ.ήλου. Ούτω λοιπόν άπέφυγον

(α) Κατά τόν πλοΰν τούτον καί λοιπούς υποπλοίαρχον ε’χον τον Κ. Επα
μεινώνδαν Σουριαν, έκπληρουντα πάντοτε πρεπόντως τό καθήκον αυτού.
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αυτά έζακολουθών την πορείαν μου. Την πρωίαν ήμην εις Αντικύ
θηρα, καί περί την μεσημβρίαν απέναντι τού ακρωτηρίου Κριού. Ή 
τού Ζέφυρου (Πονέντε) θάλασσα ητο πολύ δυνατή, καί κατά συνέ
πειαν ή έκφόρτωσις καθίστατο αδύνατος' άλλ’ ό άνεμος Αρχισε να 

στρέφηται εις τον Σκίρωνα (Μαέστρον), καί τούτο μ έπειθε νά επι
μένω εις την πορείαν, έλπίζων ότι θέλει πνεύσει ό Σκίρων, καί θέλει 

κατατευνάσει καί την θάλασσαν του Ζεφύρου. Τούτο καί έγένετο' την 
νύκτα έπνευσε βόρειος άνεμος· την δέ 8 ώραν ήμην πλησίον της 
Γαυδοπούλας, καί έδωσα δληνΐήνδύναμιν τής μηχανής'ήδέ πορεία 

ημών έγίνετο είς την ξηράν, και άπεφάσισα να ΰπάγω είς τον Φοινικιάν. 
Αίφνης μετά ήμίσειαν ώραν είδομεν εν τώ μέσω τού σκότους μαύ- 

ρόν τι άντικείμενον· εν ροπή οφθαλμού έπλησιάσαμεν, άνεγνωρίσα- 
μεν οτι είναι θωρακωτόν εύθύς έστρέψαμεν δεξιά, καί είς πέντε λε

πτά άφήσαμεν αύτό όπισθεν, χωρίς νά προφθάσγ, νά πλησιάσγ, τύ 
πλοΐον ημών τόσον, ώστε νά δύναται καί έκεϊνο νά ίδη ημάς. 'Αφοΰ 
έχάσαμεν αύτό όπισθεν ημών, έστρέψαμεν πάλιν είς τον δρόμ.ον 

ημών καί μετά μίαν ώραν ήμεθα πλησίον τού Φοινίκια είς το αρι
στερόν μέρος. Αίφνης έπεφάνη Sv καταδρομικδν περίπολον παρά
πλευρα ημών προς το δεξιόν μέρος, διευθυνόμενον την αύτήν διεύ- 
Θυνσιν ην καί ημείς. ’Αμέσως διέταξα πάντας τούς οπλοφόρους πυ- 
ροβέστας, νά λάβωσι τά δπλ.α, οί δέ πυροβολισταί έλαβον θέσιν μά
χης, έτοιμοι είς την πρώτην προσβολήν νά έκτελέσωσι την διαταγήν 
μου. Τότε έπλησίασα την ξηράν τόσον, ώστε μ’ έσκίαζέν ή 
σκιά των βουνών, καί ουτω δέν είδεν ήυ.άς' ημείς δέ έκάα- 
ψαμεν την άκραν την έξω τού Φοινίκια, καί είσεδύσαμ.εν εν

τός τού κολπίσκου. Το τουρκικόν ατμόπλοιου έστάθη έξωθεν, 
πλέον πολύ βοαδέως· έννοήσαμεν δέ καλώς δτι δέν είδεν ήυάς. καί 
τότε έπλησιάσαμεν, ήγκυροβολσήσαμεν την Ίσχάδα (πινέλο), έςρέ- 

ψαμεν είς την ξηράν την πρύμνην, κατά τό σύνηθες, τήν δέ πρώ
ραν είς τό πέλαγος. ’Ιΐρχίσαμ.εν δ εύθύς τήν έκφύρτωσιν, καί είς δύο 
ώοκς ήζεθα ε-οιμοι είς άπόπλουν' άνελάβομεν τάς λέμβους, παρα- 
λαβόντες καί 200 γυναικόπαιδα, καί ά’-ε/ωρήσαμεν διά Σύρον.
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Έκλέοντες είδομεν και πάλιν το καταδρομικών, ό'περ ίστατο πολύ 
μακράν διό καί μόλις διεκρίναμεν αύτό διά του οφθαλμού. ‘Ημείς 

δε και πάλιν παρεπλέομεν πλησίον της ξήράς, λαβόντες την εναν
τίαν διεύθυνσιν εκείνου, και εις πέντε λεπτά δεν έφαίνετο πλέον. 

’Εόώσαμεν τότε ολον τον δρόμον εις το πλοϊον, καί άπομακρυνθέν- 
τες τής ξηρας, την πρωίαν εύρέθημεν έξω του ακρωτηρίου Κριοΰ.Ό 
άνεμος βόρειος μέτριος· περί την 6 τής εσπέρας ήγκυροβολήσαμεν 
εις τόν λιμένα Σύρου.

’Εγραφον έν τω άτμοπλοίω Κρήτη την 11 Φεβρουάριου 1868.

‘0 πλοίαρχος Ν. ΣΟΥΡΜΕΔΕΣ.

ΠΛΟΥΣ ΙΓ.

Την 17 Φεβρουαρίου 1868 και πάλιν άνεχώρησα έκ Σύρου έπΙ 
του άτμοπλοίου Κρήτης 3Μ τάς βορειοανατολικά; επαρχίας Κρή
της, ή'τοι διά Μπαλί ή Φόδελε. Εϊχομεν 2400 σάκκους άλεύρου, 
400 κιβώτια πολεμεφοδίων, 250 δέματα διαφόρων ειδών καί 

200 έθελοντάς μετά τού αρχηγού αύτών ‘Ηρακλέους Κοκκινάκη, 
ους άπεβίβασα εις Φόδελε. Ήτο 10 -| όίρα π. μ. οτε άνεχώρησα 

έκ Σύρου’ ό άνεμος ήτο Σιρόκος μέτριος (Εύρος), ό δε ούρα- 
νος σκοτεινός. Διήλθομεν τάς νήσους, καί την 4 ώραν μ. μ. άφήσα- 
μεν την Θήραν, καί έδώσαμεν διεύθυνσιν διά Φόδελε. Την 10 ώοαν 
μ. μ. έπλησιάσαμεν εις Φόόελε’ είδομεν έμπροσθεν ημών τρία ατμό
πλοια, καί εύθύς μετεβάλομεν πορείαν λαβόντες την εναντίαν ό'λως 
διεύθυνσιν, δηλ. την προς βορραν, έωσοΰ δέν έβλέπομεν αύτά’ έστα- 
ματήσαμεν δέ την μηχανήν έπΐ ήμίσειαν ώραν, καί πάλιν έστρά- 
φημεν ϊνα ϊδω που εύρίσκονται τά πλοϊα. Πλησιάσας δέ ειδον άντΐ 

τριών μόνον έν πρός τό μέρος του Μπαλί, ίστάμενον πλησίον τής 
ξηρας, έν μίλλιον μακράν’ διά τούτο έστρεψα αριστερό, καί άφοΰ
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έχασα αύτδ έπλησίασα προς την ξηράν πολύ, και έπροχώρουν προ? 
το Μπαλί, χωρίς να παρατηρηθώ. ’Ηγκυροβόλησα την ίσχάδα 
(πινέλο), έδεσα την πρύμνην καί έστρεψα την πρώραν εις το πέλα
γος έχων καί τον ατμόν πάντοτε άνεπτυγμένον. Ευθύς ηρχισεν η 
άποβιβχσις των άνδρών καί των πολεμεφοδίων.

Ούδέν ωραιότερο? θέαμα η να άποθεωρη τις εκ του ασφαλούς 
εκείνην την ώραν, δτε έν καιρω της έκφορτώσεως ημών ηλθον καί 
τα τρία πλοία έξωθεν του Φόδελε, καί αίφνης ηρχισαν να άνταπο- 
κρίνωνται πρός άλληλα διά σκυταλίδων (ροζετών) καί πυρσών (βεγ
γαλικών φώτων). ’Αλλ’ ίδών ταΰτα έκλονίσθην κατά την πεποίθη- 
σιν, ύποπτευθείς ότι εννόησαν ημας' δώ άνέλαβον τάς 2 λέμβους, 
καί έδωσα διαταγήν είς τό πρώτον σύνθημα, δπερ ηθελον δώσει, νά 
εΰρεθώσιν οί ναυται έντός του πλοίου. Έν τούτοις αί δύο λέμβοι έ- 

ξηκολοΰθουν την άποβίβασιν καί έμενε μόλις το τέταρτον του φορ
τίου, εγώ δέ παρετηρουν τα πλοία μη διευθυνθώσιν εις τον ορμίσκον 
ημών άλλ’ έκεϊνα ίσταντο, καί έκ τούτου έγώ έλάμβανον θάρρος, 
καί δεν διέκοπτον την εργασίαν. Οΰτω διηλθε σχεδόν ήμίσεια ώρα 
έν τοιαύτνι υποψία, έως δτου άπεβιβάσθη δλον τό φορτίον. ’Ανα- 
λαβών δέ τάς λέμβους, έπειόη τα πλοία έξηκολούθουν ίστάμενα έ
ξωθεν του ορμίσκου, κωλύοντώ μου τον έκπλουν, διέταξα τον μη

χανικόν ν’ αναπτύξη τον ατμόν είς τόν ύπέρτατον βαθμόν, καί ένώ 
συτοι Ϊσταντο μη βλέποντές με, αίφνης έδωσα δλην την ταχύτητα 
του πλοίου, καί ως αστραπή διηλθον διά μέσου των δύο πλοίων. 
Ευθύς ίδόντα με έστράφησαν δλα κατ’ εμού μεθ' δλης της ταχύ
τητας καταδιώκοντα ημάς. ’Αλλ’ ημείς εχοντες άνεπτυγμένον ατ

μόν πολύ μάλλον η έκεινοι, έντός ημισείας ώρας άφησαμεν αύτούς 
πολύ όπίσω ημών, ώστε δεν ήδύναντο πλέον νά βλέπωσιν ημάς έν 
τω μέσω του σκότους. Οΰτω διέφυγον αύτά καί διευθύνθην είς Σύ
ρον, δπου έφθασα περί τάς 12 ώρας ήτοι μεσημβρίαν.

Έγραφον έν τω άτμοπλοίω ΚζήτγτΎ,ν 18 Φεβρουαρίου 1868.

‘0 πλοίαρχος Ν. ΣΟΪΡΜΕλ ΗΣ.
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ΝΑΟΥΣ Θ'.

Την 7 Μαρτίου 1868 ημέραν παρασκευήν, ώραν 4 μ. μ. ά- 
νεχωΡ’45αμεν έκ Σύρου μετά τού καταδρομικού "Ατμόπλοιου Κρή
της διά τάς Νοτιοδυτικά? επαρχίας, άγιον Βασίλειον, φέροντες 

φορτίον 2,250 σάκκους αλεύρου, 250 κιβώτια πολεμεφοδίων, 
120 δέματα φορεμάτων, καπνών καί άλλων ειδών, καί 150 άν- 
δρας Κρήτας. Ό ανεμ.ος ήτο Βόρειος δυνατός' διελθών δέ τάς νή

σους μεταξύ Πάρου καί Νάξου, περί την 9 αύραν μ, μ. ηαην α
πέναντι τής Θήρας. “Εδωσα δέ πορείαν προς το Ανατολικόν μέ
ρος της Κρήτης, δπως διέλθω μεταξύ τού ακρωτηρίου Σίδερου της 

Κρήτης καί της Κάσου, προτιμησας ταύτην την πορείαν, καθότι 
οι Τούρκοι συνήθως περψ-ένοντές μ.ε ποός τάς δυτικάς άκτάς, έπε- 
ριπόλουν καί προσεϊχον έκεΐ περισσότερον. Γην πρωίαν (8 Μαρτίου) 
ευρεθην άναμ.έσον τού ακρωτηρίου Σίδερου καί Κάσου' δλην δε 
την ημέραν παρέπλεον τά παράλια τής Κρήτης, μ.ακράν πάντοτε 
20 — 25 μίλλια. Την 5 ώραν μ. μ., ημ.ην απέναντι τού ακρωτη
ρίου Λιθηνων" ό ούρανός ήτο καθαρός, ό άνεμος έκόπασε και έ- 
πήλθε γαληνη. Την 7 αύραν μ. μ. έδωσα δλον τον δρόασν τού 
πλοίου και επλησιασα την 8 ώραν μ., μ., το άκρωτήειον Λίθηνα" 
ότε δε έπροχωρουν προς τό μέρος τούτο, αίφνης έφάνη άμυδρόν φώς 

δεζιά ημών ητο τουρκικόν άτμ.όπλοιον πεοίπολον, οπερέρρίψεν αί
φνης μιαν ροκεταν (σκυταλίδα), έζ ου ύπεθέσαμεν δτι ειδεν ημάς" 
άλλ εντούτοις ημείς μεν επλησιάσαμεν πολύ την ζηοάν, δπως κατα- 
ςαθωμεν αόρατοι, καί επροχώρουν προς τά νησίδια Παξιμάδια, τΰ 
δε εϊρημ.ενον άτμ.όπλοιον επροχώρει προς τό απέναντι νησίδ.ον Γαύ
δον. Αίφνης εϊόομενπλησίον τού άλλου άτμοπλοίου Ϊν αεγαλήτερον, 

οπερηΓΟμ-ονόκροτον (φρεγατα) συνεννοούντο όέ διά σημ.άτιόν. Εύτυχώς 
δεν ειύον ημάς, καί ό.ελθόντες τάνησί'Μα Παξιμάδια, έφθάσαμ.εν εις 

την θέσιν Μέλισσαν, οθεν τα εχθρικά πλοία δεν έφαίνοντο. Ερρί- 

ψνμεν την ίσ.χάοα (πινέλο) καί κατά τό συνηθες έστρεψα- 
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μεν την μεν πρύμνην εις την ξηράν, την δε πρώραν προς το πέλα

γος, καί εύθύς ήρχίσαμεν την έκφόρτωσιν. "Οτε άπεβιβάσθησαν 

οί άνδοες καί το ημισυ τού φορτίου, αίφνης έφάνησαν καί πάλιν 
τα έχθοικά παραπλέοντα τάς άκτάς, οπού ευρισκόμενα· παρήλ- 
δον δέ, πλέοντα πολύ βραδέως· ημείς προσείχομεν "να μ·η φαντί 

εκ του πλοίου ημών φως, καί έκ- τούτου έννοησωσιν ημάς, καθ δ- 
σον δέν άπεϊχον περισσότερον του ενός μιλλίου. ΟΙ εγχώριοι σκο
ποί Κρητες έκ της ξηράς έλθόντες μοι ανήγγειλαν, δτι πάντοτε 
πέντε πλοία φυλάττουσι τάς θέσεις ταύτας, καί ολην την νύκτα 
πεοιπολοΰσιν έξωθεν κατά τάς άκτάς. ’Εν τούτοις ή εργασία έπρο- 
χώρει, και μετά μίαν ώραν ό'ντές έτοιμοι εις άναχώρησιν, παρε- 
λάβομεν καί 45 Κρητάς. Τα πλοία έπρόχώρησαν πρός τδ μέρος 
τού άγιου Βασιλείου, καί δέν έφαίνοντο· άνέλαβον τάς λέμβους, 
ητοιμάσθήν καί έδωσα δλον τον δρόμον τού πλοίου. Διηλδον καί 
πάλιν τάς νήσους Παξιμάδια, καί άφοΰ έδωσα πορείαν εις το πέ

λαγος, άπεμάκρύνδην 25 μίλλια της ξηρας, έτακτοποίησα την 
πορείαν μού, οπώς καί πάλιν διέλδω προς το ’Ανατολικόν μέρος 
'της νήσου, δθεν ηλδον. Καί πραγματικώς λίαν πρωί ημην απέναντι 
των νησιδίων Χριστιανών (’Αράδου), καί την 1 0 ώραν π. μ. ημην 
απέναντι του ακρωτηρίου Σιδέρου. "(ίλην δε την ημέραν έπλεον. 
‘Ο άνεμος καί πάλιν Βόρειος δυνατός δέν μας άφινε νά προχωρη- 

σωμεν τόσον πολύ. Τέλος την νύκτα διήλθον τάς νήσους Θήραν 
καί ’Ιον, καί διαπλεύσας μεταξύ Πάρου καί Νάξου, την 2 ώραν 
μετά τό μεσονύκτιον ήγκυροβόλησα εις τον λιμένα Σύρου.

"Εγραφον έν τψ άτμοπλοίω Κρήτ^ την 10 Μαρτίου 1868.

Ό πλοίαρχος Ν. ΣΟΪΡΜΕΛΙΙΣ,
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ΠΛΟΥΣ 1.

Την 21 Μαρτίου 1868 ημέραν πέμπτην παρεσκευάσθην μετα. 

του άτμοπλοίου Κρήτης, ίνα πλεύσω είς την Δυτικήν επαρχίαν της 
Νήσου ’Εννέα χωρία, διατεταγμένος να εκφορτώσω είς τήνθεσιν Στό- 
μιον. ’Εν τω άτμοπλοίω ειχομεν 2000 σάκκους αλεύρου, 250 
κιβώτια πολεμεφοδίων, 50 δέματα ενδυμάτων παντοίων, πρός δέ 

και 75 Κρήτας ανήκοντας εις έκείνας τάς επαρχίας.
Την μεσημβρίαν λοιπόν της αύτής ημέρας άναχωρησας εκ Συ- 

ρου, διήλ&ον τάς νήσους Σίφνον και Σέριφον. Την 5. ώραν μ. μ. 
ημην απέναντι τής ’Ερημομήλου- έδωσα πορείαν κατ’ εύθεϊαν είς το 
Νησίδων ’Αντικύθηρα. ‘Ο ά'νεμος βόρειος μέτριος· δ ουρανός αίθριος. 
Την 1 1 ώραν μ. μ. ημην κάτωθεν των Κυθήρων- την 5 ώραν μετά 
το μεσονύκτιον ήγκυροβόλησα είς τον λιμένα Στόμιον. Ούδέν πλοιον 

έφάνη, καθότι τα περιπολοΰντα ατμόπλοια έπεριπόλουν είς το μέ
ρος των Σφακίων και των ’Ανατολικών επαρχιών Φόδελε καί Μπα- 
λί. ’Εξεφορτώσαμεν άνενοχλήτως είς 2 ώρας, καί κατά την 5 ώραν 
π. μ. άναλαβόντες τάς λέμβους άναχωρήσαμεν. ‘Η ημέρα ύπέφω- 
σκεν ήδη, και εύθυς οτε έζεπλεύσαμεν εϊδομεν όπισθεν ημών κανο- 
νοφόρον άτμοκίνητον καί έτερον άτμόπλοιον 4 μίλλια μ.ακραν ημών, 
άναπτύσσοντα τον ατμόν- άλλ’ οντα βαρέα, δεν διήνυον πλέον 
τών 9 μιλλίων, ένώ ημείς διηνύομεν καθ’ ώραν 15 μίλλια. Έν 
μια δέ ώρα δεν έβλέπομεν αύτά όπισθεν ημών. "Ωστε, έάν έβρά- 
δυνον είς την έκφόρτωσιν ημίσειαν άκόμ.η ώραν, ήτο ενδεχόμενον νά 

με καταλάβωσιν έκφορτόνοντα καί νά πάθω- άλλα ταχύτης είς 
αύτάς τάς περιστάσεις είναι το μόνον συντελεστικόν προς επιτυ
χίαν. Ταχύτης του πλοίου, ταχύτης είς την έργασίαν, σκότος, προσ
οχή, τό ριψοκίνδυνου και αποφασιστικόν, ταΰτα είναι τά μόνα 
μέσα,ατινα μέχρι τουδε έβοήθησαν ημάς προς επιτυχίαν τών παρα

βολών τούτων πλόων. Τα έχθριζά πλοία έχάθησαν, ως προειπον, 
όπισθεν ημών, ημείς δέ χωρίς μηδέ προσοχήν πλέον νά δώσωμεν 
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είς αύτά, έδώσαμεν την πορείαν καί ήλθομεν πλησίον των ’Αντικυ
θηρών, και έκεΐθεν διευθυνθέντες προς την ’Ερημόμηλον, και διελ- 

θόντες το εσπέρας άνά μέσον Σίφνου και Σερίφου έφθάσαμεν εις 
Σύρον την 7 ώραν της εσπέρας, και ήγκυροβολήσαμεν εις τόν 

λιμένα.

’Εγραφον έν τφ άτμοπλοίω Κρήτη την 22 Μαρτίου 1868.

‘0 πλοίαρχος Ν. ΣΟΪΡΜΕΑΗΣ.

ΠΛΟΥΣ ΙΑ'.

Την 4 ’Απριλίου 1868 παρεσκευάσαμεν το άτμόπλοιον °Ενω- 
σιν διά τον εις το Μπαλί, η Φόδελε, η αγίαν Πελαγίαν βραχύν 
πλοΰν' έκεΐ περιπλέουσι πάντοτε τα οθωμανικά ατμόπλοια, δια- 
τηρούντα τακτικόν τον αποκλεισμόν των λιμένων τούτων, άπε- 
χόντων άλλήλων ούχ'ι πλέον των 4 μιλλίων. Περιπολούσι δε εν
ταύθα ποτέ μέν 4, ποτέ δέ 6 καταδρομικά ατμόπλοια" καί επειδή 

συμπίπτει ενεκα τής Σελήνης πάντοτε κατά τάς αύτάς ημέρας του 
μηνός να πλέη τόάτμόπλοιονημών έκεϊκαινά έκφορτόντι, διά τούτο 

αυτοί είναι πάντοτε προσεκτικότεροι ή άλλοτε. Ανεχωρήσαμεν 
λοιπόν την 11 ώραν π. μ. μέ την "Eramr φέρουσαν 2500 σάκ' 
κους αλεύρου, 400 κιβώτια πολεμοφοδίων, καί άλλα διάφορα 100 
δέματα, προς δέ καί 150 Κρήτας πολεμιστάς. Διελθόντες την ή- 
μέραν τάς νήσους, την 5 ώραν μ. μ. άφήσαμεν όπισθεν την Θήραν 
καί έδώσαμεν πορείαν κατ’ εύθεΐαν εις Μπαλί. Κατά τον πλοΰν 

τούτον ειχον καί τόν Κ. Φλουράνς φιλέλληνα Γάλλον, φιλελεύθερον 
άνδρα, δστις εχων τό βαλάντιον αύτοΰ πλήρες χρυσίου, διένεμεν εις 

τούς πτωχούς Κρήτας όσα ήόύνατο. Παντός επαίνου άξιος καί διά 
τα φιλάνθρωπα αισθήματα, και διά τόν άκοον φιλλεληνισμόν. Κο
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σμοπολίτης σοφός, έχων πατρίδα δλον το ανθρώπινον γένος, και τρέ
χων πάντοτε να συζ^ση καί άποθάνφ μετ’ εκείνων, ου; πιέζει βαρύς 
ςυγος, προσπαθών πάσρ δυνάμει ν’ ανακουφίσω αυτούς. Των ολίγων 

εκείνων είς, ών τα ονόματα μετ’ εύγνωμοσύνης καί σεβασμού θέλει 

προφέρει' ή ένεστώσα καί δλαι αί έπερχόμεναι των Ελλήνων γε- 
νεαί. Καί τίνος αληθώς “Ελληνος καρδία δεν ευγνωμονεί εις τόν 
άνδρα τούτον, οστις καί διά τού τύπου εις την Εύρώπην προάσπισε 

τον Κρητικόν αγώνα, καί εν Κρητη πολύν χρόνον μετέσχεν άγογγύ- 
ςως καί φαιδρώςπασών των κακουχιών τού πολέμου; Την 1 Ο λοιπόν 
μ. μ. ημεθα πλησίον εις Μπαλίβ μίλλιαμακράν, καί πάλιν εύθύς δτε 
έπλησιάσαμεν έν τώ μέσω τού βαθέος σκότους, οι σκοποί μοι άνηγ- 
γειλανοτι φαίνονται άμυδρώς δύο πλοϊα. Σημειωτέου δε οτι οϊτε α
ξιωματικοί, τό πλήρωμα καί οί πυροβολισταί αξιωματικοί, ών αρ
χηγός ήτο δ Ιωάννης Δρούζας, ειχον- τόσον έξοικειωδη προς τούς 
κινδύνους, ώστε, ενώ είσηρχόμεθα εντός τού αποκλεισμού μεταξύ 
των εχθρικών πλοίων μετά προφανούς .κινδύνου, ούδ’ έσυλλογίζοντο 
τον κίνδυνον, άλλά πάντοτε έκαιροφυλάκτουν, πότε νά έλθφ περί- 
στασις νά κτυπηθώμεν, ινα δείξη έκαστος την ικανότητα καί γεν
ναιότητα. ‘Ομολογώ δέ εύσυνειδότως, οτι ούδέποτε ούδ’ έν τοϊς 
μεγίστοις κινδύνοις ειδον τούς άνδρας τούτους καταλαμβανομένους 
ύπό φόβου. Τοσαύτην ίσχύν έχει η έξις εις το νά έξοικειόνρ τόν άν- 
Θοωπον προς τούς κινδύνους. ’Εδωσα λοιπόν διαταγήν νά ήναι έ

τοιμοι οί πυοοβολισταί είς τά πυροβόλα, ώστε έν επιθέσει των έχ- 

χρών νά έπιτεθώμεν. κατ’ αύτών. ’Εν τούτοις, ένώ τά πλοία έφά- 
νησαν έυ.ποοσθεν ήυ.ών, διέταξα καί έστράφημεν ολίγον αριστερά 
μεθ’ δλου τού δρόμου, ώστε εις έν τέταρτον άφησα αύτά όπισθεν 
μου δεξιά, χωρίς νά φαίνωνται’ τότε πλησιάσας, ώς σύνηθες, πολύ 
πλησίον της ξηράς, έστρεψα δεξιά ολίγον καί είσωρμίσθην είς 

ΛΙπαλί. Σημειωτέου ότι κατά μεγίστου λόγον ή επιτυχία των 
πλόων συνίστατο είς την έπιτηδειότητα τού νά μη ίδωσιν ήμας, 

είς ο καί πολύ προσείχομεν, καί κατωρθόναμεν τούτο οια της 
μεγάλης προσοχής. “Οτε λοιπόν είσωρμίσθην, τά πλοϊα έυ.ειναν έξω 
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τοΰ Μπαλί περιπολοϋντα, χωρίς νά ρ.ε ϊδωσιν έρριψκ ^ν ΐσχάδα 
(πινέλο), έδεσα την πρύμνην και έστρεψα την πρώραν είς το πέλα
γος. "Ηρχισα την έκφόρτωσιν, είς δυο ώρας έτελείωσα, καί ημην 
έτοιμος προς άναχώρησιν. “Οτε δ’ έτοιμασθέντων απάντων έδωσα 

ολην την ταχύτητα τού πλοίου, ένώ έζέπλεον τού λιμένας, ευθύς με 
παοετηρησαν οί περίπολοι των Τούρκων, και ηρχισαν την καταδίω- 
ξιν δύο ατμόπλοια, άπερ δέν ειχον μεν πολύν δρόμον, ώς το ήμέτε- 
ρον, έπί μίαν όμως ώραν έβλέπομεν αύτά όπισθεν ημών άλλα διά 
το βαθύτατον σκότος εντός μιας ώρας έγειναν άφανη· άμα δε κατέ
στησαν άφανη, αντί νά πλέω προς βορραν (Τ), διευθυνόμην προς Σκί- 
ρωνα (Μ), ήτοι βορειοδυτικώς' παρεξέκλινα δέ ούτω της πορείας 
μ.ου, ινα με χάσωσιν, δπερ καί έγένετο. Μετά δύο ώρας έθεσα πορείαν 
εις τον προσδιορισμόν μου, καί μετ’ όλίγον έφάνη ή Θήρα, οθεν 
πάλιν διελδών διά των Κητων "ίου, Πάρου καί Νάξου, έφθασα είς 

Σύρον, καί Αγκυροβόλησα.

“Εγραφαν έν τώ άτμόπλοίω ‘Ενώσει την 5 Απριλίου 1868.

‘Ο πλοίαρχος Ν. ΣΟΥΡΜΕΑΗΣ.

ΠΛΟΥΣ ΙΒ'.

Την 13 Απριλίου 1868, ημε'ραν Σάββατον, ήτοιμάσθη. καί πά
λιν τό πλοϊον ημών διά τάς Δυτικάς επαρχίας της Κρήτης, ητοί 

άγιον Βασίλειόν. Τό φορτίου καί πάλιν ητο 2000 σάκκοι αλεύ
ρου, 300 σάκκοι οσπρίων, 300 κιβώτια πολεμεφοδίων, καί 1 50 

άνδρες Κρητες πολεμισταί. ’Αναχωρησας δ’ εκ Σύρου την 6 ώραν 
μ. μ» καί διελδών τάς νήσους Σίφνον καί Σέριφον, έδωσα την πο
ρείαν είς τα Αντικύθηρα· την δέ πρωίαν κατά την 6 ώραν εΰρέδην 
πλησίον των ’Αντικυθηρών, καί ολην την επιούσαν ημέραν παρέ-
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^λεον την Κρήτην 25 μ,ίλλια μακράν πάντοτε τής Νήσου' περί δέ 
την 4 μ. μ. ημην πλησίον τής Γαύδου. ΆπεμακρύνΟην όμως τής 
Γαυδου εως 25 μ.ιλλια, καθότι έπληροφορήθην δτι οί Τούρκοι είχον 

σκοπον επι τής Νησου, και ευθυς οτε εβλεπον την νΕνωσιν ανή- 
πτον πυράν, και ούτως εσήμαινον εις τα παραπλέοντα εχθρικά 
πλοία δτι ή Ένωσις είναι έκεϊ. Διδ άπεμακρύνθην 25 μίλλια, 
ινα ήμαι αόρατός απο τής Γαύδου. °Αμα δέ τγ δύσει τού ήλιου 
έδωσα τον δρομον τού πλοίου, και εις 2 ώρας, ήτοι την 8 μ. μ. 
ημην πλησίον τής Γαύρου, μεταξύ αύτής καί Παξιμαδίων. ’Εφάνη 
τότε άμυδροντι φως ενώπιον ημών ήλθομεν ολίγον δεξιά καί άφή- 

σαμεν το φως αριστερά, εις 5 λεπτά γενόμενον αφανές' ήτο δε περί
πολον άτμοπλοιον Τουρκικόν, φυλάττον την δίοδον μεταξύ Γαύδου 
και Παξιμαδίων. Την 9 ώραν έπλησιάσαμεν την ξηρών την δε 
θ s’ έπλησιασαμεν εις την θέσιν ‘Ροδάκηνον, έρρίψαμεν την ίσχώδα, 
εις τηνξηρανέδεσαμεν την πρύμνην καί έστρέψαμεν, κατάτόσύνηθες, 

την πρώραν εις το πέλαγος' εύθύς ήρχίσαμεν την έκφόρτωσιν. ’Εντός 
2 2 ωρών δια τών 5 λέμβων τού πλοίου άπεβιβάσαμεν δλον το 

φορτιον, τα πολεμεφοδια καί δλους τούς Κρήτας, έπ εβιβάσαμεν δέ 
70 Κρήτας και 40 γυναικόπαιδα. Τούτων γενομένων, άνελάβομεν 
τας λέμβους και την ίσχώδα, καί εύθύς άνεχωρήσαμεν έκεϊθεν άπα- 

ρατηρ^τοι υπο τών παραπλεοντων εχθρικών πλοίων. Δώσας δλην 
την ταχύτητα τού πλοίου, περί την 6 ώραν τής πρωίας ημην ά, 
πεναντι τού ακρωτηρίου Κριού, καί έξακολουθών την πορείαν μου- 
κατα την μεσημβρίαν τής 15 Απριλίου ημην 30 μίλλια μακράν 
τής Ερημομηλου, την δέ 7 μ. μ. τής αύτής ημέρας ένελιμενίσθην 
εις Σύρον.

Εγραφαν έν τώ άτμοπλοίφ Ενώσει την 15 ’Απριλίου 1867.

‘0 πλοίαρχος Ν. ΣΟΥΡΜΕΛΗΣ.
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ΠΛΟΥΣ ΙΓ.

Την 4 Μαίου σάββατον καί πάλιν είχομεν ετοιμάσει την Έ- 
νωσικ μετά 2500 σάκκων αλεύρου καί 200 κιβωτίων πυροτοβο- 
λών διά τάς ’Ανατολικάς επαρχίας Μιραμπέλου, προσδιορισμόν 
έχοντες τόν δρμίσκον Φόδελε. ’Ανηχθημεν δε κατά την μεσημβρίαν, 

έχοντες και 60 Κρήτας πολεμιστάς, επανερχόμενους έκ των οι
κογενειών αύτών διά τον πόλεμον. ‘Η άτμοσφαϊρα ητο ολίγον 
σκοτεινή, ό δε άνεμος Μεσαπηλιώτης (Γραιγολεβάντης). Διηλθομεν 
την ημέραν τάς νήσους Πάρον και Νάξον, και την 5 ώραν μ. μ. ά- 
φ-ησαμεν την Θήραν, καί έδωσα πορείαν κατ’ εύθεϊαν διά Φόδελε. 
’Επειδή εις Σύρον ειχον μάθει, δτι εϊς τά μέρος έκεΐνο είναι περί τα 

5 ’Οθωμανικά ατμόπλοια νυχθημερόν περιπολοΰντα, ώς πληροφο- 
ρηθέντα, ό'τι θέλει έλθει ή ’Έπύσις είς Φόδελε ίνα έκφορτώση, έ
δωσα διαταγών είς τούς σκοπούς και προσείχομεν όπως ημείς ί
δωμεν τά εχθρικά άτμόπλοια πριν η έκεϊνα ίδωσιν ήμας. Την 10 
ΐ ώραν μ. μ. έπλησίασα την ξηράν, αλλά δέν έφαίνετο άτμό- 
πλοιον. ’Επλησιάσαμεν είς Φόδελε" ούδέν άτμόπλοιον’ καθωρμίσθην, 
έρριψα την ίσχάδα, έδεσα την πρύμνην προς την ξηράν στρέψας την 

πρώραν προς το πέλαγος, έθεσα τούς σκοπούς έν τω πλοίω, δπου 
έδει, και ηρχισα την έκφόρτωσιν. Ευθύς μετά των πρώτων λέμβων 
των έπανελθουσών έκ της ξηράς ήλθον καί εννέα βουλευταί, λέ- 
γοντές μοι, δτι περί τάς 15 ημέρας μένοντες είς Φόδελε περιέμενον 
την "Eruair, ώστε αφού αυτή έκφορτώση νά έπιβώσι και αυτοί· 

ό'τι, τούτου γενομένου γνωστού είς τούς Τούρκους, έστειλεν ό Κα- 
πετάν Πασάς 6 άτμόπλοια, διαταχθέντα νά φυλάξωσι τον ορμί

σκον Φόδελε, και παραφυλάξωσι την "Ενωσιν δπως βυθίσωσιν 

αύτην’ δτι ούτοι παρέπλεον νυχθημερόν, καί τοσούτον στενώςά- 
πέκλειον τον λιμένα, ώστε έκαστον των 6 άτμοπλοίων έρριπτε 
μίαν λέμβον είς την θάλασσαν την νύκτα έφωπλισμένην με μικρόν 
πυροβόλον ό'τι αί λέμβοι αύται είσηρχοντο καί είς τον δρμίσκον 
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ίνα κατοπτεύσωσι, μη ώς διά μαγείας ^"Eruait: ελαθεν είσπλεύ- 

σασα εντός του ορμίσκου. Άλλ’ έπειδη οι έζω έπαναστάται έπυρο- 
βόλησαν δίς η τρις τάς λέμβους, δεν έτόλμων νά έλθωσι πλέον 

εντός αύτοΰ. Ούτως έπι 15 ημέρας έφύλαττον, άλλ’ άπό χθες ά- 
πελπισθέντες οτι δεν θέλει έλθει η "Ετωσις, είχον αναχωρήσει 

μεθ όλων των άτμοπλοίων. Εύτυχώς λοιπόν ημείς ηλθομεν την 
άλλην ημέραν, καί ούδέ έν πλοϊον ευρομεν. Φόβος μέγας κατείχε 
τούς έκεϊ έν τη £ηρα ευρισκομένους Κρήτας, μήπως είς το διάστημα 

τής έκφορτώσεως αίφνης έπέλθωσι τα πλοία καί βυθίσωσιν ημάς’ 
άλλ’ ημείς είς δύο ώρας έξεφορτώσαμεν ολον το φορτίον, παρελά- 
βομεν τινάς Κρήτας, τούς βουλευτάς, ώς καί τον Κ. Φλουράνς, δν 

ή Συνελευσις των Κρητών έστελλεν εκτάκτως είς ’Αθήνας, καί 
ημίσειαν ώραν μετά το μεσονύκτιον άνεχώρησα άπό Φόδελε, ούδέν 
άπαντήσας πλοϊον. "Εδωσα την πορείαν μου, καί κατά την 6 τής 
πρωίας ημην πλησίον τής Θήρας· την δέ μεσημβρίαν ήγκυροβόλησα 

είς τόν λιμ.ένα Σύρου.

’Εγραφον έν τω άτμοπλοίω 'Eraffei την 5 Μχιου 1868,

‘Ο πλοίαρχος Ν. ΣΟΤΡΜΕΛΗΣ.

ΠΛΟΥΣΙΑ'.

Την 10 ημέραν τοΰ αύτοΰ μηνός Μαΐου 1868 ήτοιμάσαμ.εν καί 
πάλιν την 'Ένωση', ϊνα έκτελέση τόν πλοΰν είς Σήσι τής έπαρ- 
χίας Μιραμπέλου. Τό φορτίον ημών ήτο 2450 σάκκοι αλεύρου, 
200 κιβώτια πολεμεφοδίων, 200 δέματα δερμάτων, καπνών 
καί ένδυμάτων καί 50 Κρήτες. Την 11 ώραν π. μ. άνήχθημεν 
έκ Σύρου, έ’χοντες άνεμον Βόρειον δυνατόν, προσβάλλοντα τό μέ
ρος έκεϊνο, είς δ έμελλε νά γείνη ή έκφόρτωσις. Διελθών δέ διά των 
νήσων ’Αντιπάρου καί Φολεγάνδρου, έφθασα ε·’' την παραλίαν
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Κρήτης, την 10 ώραν μ. μ. "Οτε έπλησίασα, οΰδέν εχθρικόν πλοϊον 
έφαίνετο, Αγκυροβόλησα εις Σησι την 11 ώραν μ. μ. και ευθύς 
άφοΰ έταξα, όπου έ'δει, τους σκοπούς έν τω πλοίω, Αρχισα την 

έκφόρτωσιν. Οι εις το άτμόπλοιον έλθόντές έξωθεν έπιβάται Κρη- 
τες μοι ειπον,· οτι δύο πλοία άδιαλείπτως περιπολουσιν έξωθεν 
τού Σησι, καί οτι τα πλοία δεν έφάνησαν ταύτην την νύκτα έ
νεκα τοΰ σφοδρού πνέοντας σήμερον Βορρα ανέμου, καθότι διά το- 

σούτου άνεμου καί τόσον κυμαινόμενης θαλάσσης δέν ηλπιζον οτι 
η Ένωσις Αδύνατο να προσορμισΟη εις την θέσιν ταύτην. Καί 

πραγματικώς εάν ο άνεμος την 10 ώραν δεν έκόπαζε, δεν Αδυνά- 
μεθα να προσεγγίσωμεν. "Οθεν ευθύς ηρχισα την έκφόρτωσιν καί 
έντός 1 ώρας καί λ ημην έτοιμος δι’άναχώρησιν. ’Απερίγοαπτος 
είναι η δραστηριότης καί ταχύτης, ην ανέπτυξε το πλήρωμα της 

‘Ετώσεως εις την έκφόρτωσιν. Εάν μοι έλεγεν άλλος τις καί δεν 
ημην αυτοπτης έν τω πλοίω, ουδέποτε ηθελον πιστεόσει, οτι έντός 
1 Τ όνρας 120 ναΰται, έργαζόμενοι διά μόνον πέντε λέμβων, έξε- 
φόρτωσαν 2450 σάκκους αλεύρου, ών έκαστος έζΰγιζε 30 όκά- 
δας, καί 200 κιβώτια πολεμεφοδίων, έκαστον ομοίως 30 οκάδων 

βάρους, καί 200 άλλα δέμ.ατα βαρύτερα των 40 οκάδων έκαστον’ 

ένω οι αυτοί ναΰται ησαν υποχρεωμένοι να έκφορτόνωσι τάς λέμ
βους είς την ξηράν, να έμβαίνωσιν εις την Θάλασσαν εις βάθος 2 
ποδών, να σηκόνωσιν έπ’ ώμων τούς σάκκους καί τα κιβώτια, καί 

να άποθέτωσιν αυτά εις την ακραν της θαλάσσης, ίνα παραλάβω- 

σιν αυτα οι επανασταται’ ταχύτης υπεράνθρωπος. ’Αφοΰ λοιπόν 
έτελειωσεν η έκφορτωσις, εύθύς άνέλαβον τάς λέμβους καί έξέ- 
πλευσα δια Σύρον ητο δέ ήμίσεια ώρα μετά το μεσονύκτιον, οτε 
εόωσα την πορείαν μ.ου, καί την δ ώραν της πρωίας ημην απέ
ναντι της Θήρας, την δε 1 1 ώραν π. μ.. Αγκυροβόλησα είς τον λι
μένα Σύρου.

"Εγραφον έν τω άτμοπλοίω Ενώσει την 11 Μαΐου 1868.

‘0 πλοίαρχος Ν. ΣΟΪΡΜΕΑΗΣ.
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ΠΛ0 r S ΙΕ.

Την 11 τοΰ μηνάς ’Ιουνίου 1868 ήτοιμάσαμεν καί πάλιν τδ 
ατμόπλοιου ’Evamr διά τάς Νοτιοδυτικάς επαρχίας, ήτοι διά 
Σφακία. Το φορτίον ητο 2250 σάκκοι αλεύρου, 200 κιβώτια 
πολεμεφοδίων, 50 δέματα διάφορα καί 90 Κρήτες πολεμισταί. 

Εις τόν πλοΰν τούτον και τούς λοιπούς είχαν υποπλοίαρχον, πλήν 
του Κ. ’Επ. Σουρία, και τον Κ. Γεώργιον Παυλίδην, δστις επλευ- 
σεν είς Κρήτην και μετά του Άρκαδίου και Παπ^^ηνίον' είνα’- 

δέ ούτος νέος σώφρων, έκπληρών τό καθήκον αύτοΰ ανελλιπώς.
Έξεπλεύσαμεν του λιμένος Σύρου την 9 ώραν μ. μ. ’Πτο γα

λήνη καί δ ούρανός αίθριος. Αυτη του έτους ή ώρα είναι πολύ επι
κίνδυνος είς ημάς διά τάς νηνεμίας τάς έπικρατούσας κατά τον 
πλοΰν ήμ.ών, επειδή οί Τούρκοι έν καιρώ γαλήνης έπεριπόλουν 
πάντοτε τακτικώτερον, καθότι άφόβως έπλησίαζον την ξηράν, καί 

βοηθεία της νηνεμίας ήκουον τον κρότον του ερχομένου άτμοπλοίου 
εκ μακρας άποστάσεως. “Επειτα κατά τούτους τούς μήνας καί 
ασέληνος αν ήναι ή νύξ, πάντοτε ή λάμψις των αστέρων καθιστά 
δρατά τα αντικείμενα. Πάντα ταΰτα είς τον αποκλεισμόν σημαί- 
νουσι πολύ, επειδή ημείς ύπό του σκότους καί των τρικυμιών βοη- 
δούαενοι, ως κλέπται, έπιτυγχανομεν ώσεπιτοπολυ κατά τους 
πλους τούτους. Διελθών λοιπόν διά των νήσων Σίφνου καί Σερίφου, 
έδωσα πορείαν προς τά ’Αντικύθηρα, οπού την πρωίαν εφθασα, καί 
έκεΐθεν παρέπλευσα ολην την ημέραν τάς δυτικάς άκτάς τής Κρή

της 25 μίλλια μακράν πάντοτε τής ξηράς, προχωρών πάντοτε ή
ρεμα (slow). Την 6 ώραν μ. μ. ήμην απέναντι τής Τρυπητής μα
κράν 20 μίλλια' έστάθην ϊνα έπέλθη τδ σκότος και την 3 ώραν έν 
τω σκότει επλεον ολοταχώς (full-speed) καί έπλησίασα την 10 
ώραν είς την Τρυπητήν. Αυτη κεΐται είς την επαρχίαν Σφακίων, 
βράχος απότομος, δστις ήθελε καταλήγει κατ’ εύθεΐαν είς την θά
λασσαν, έάν, ώς έκ θαύματος, είς τούς πρόποδας αύτοΰ δεν ευρί· 
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σκέτο μικρά τις περιοχή, ωσάν πλατεία τις αμμώδης, έπεκτεινα· 
μένη και εντός της θαλάσσης, ένθα δύναται Sv η δύο πλοία νά 
προσορμισθώσι μόνον και να έκφορτώσωσιν έπ'ι τής άμμου αί λέμ
βοι. "Οτε λοιπόν ήτοιμάσθημεν να άγκυροβολήσωμεν, αίφνης πα- 
ρουσιάσθη είς το πλησίον άκρωτήριον Φλωμία άτμοδρόμ.ων (corvet
te a vapour) διευθυνόμενος προς ημάς. ‘Ημείς ίστάμεθα υπό την 

σκιάν του αποτόμου βράχου ίνα μη ΐδη ημάς' δεν αγκυροβόλησα, 
άλλ’ ευθύς διέταξα τό πλήρωμα νά ήναι έτοιμον, ώστε, αν ίδω ότι 
προσβάλλει ημας, ν’ άποκρούσωμεν τον έχθρόν. ‘Ο άτμοδρόμων 

πλησιάζει ημας μέχρι βολής τουφεκίου. Εμείς μένομεν έν αύτω τώ 
σημείω είς τον ατμόν. Νομίζω ό'τι εξάπαντος εΐδεν ημας, άλλα 
συμπεραίνω ό'τι, επειδή είναι έν μόνον, δεν τόλμα νά έπιτεθή. ‘Ο 
άτμοδρόμων ίσταται άντικρύ ημών είς άπόστασιν βολής τουφεκίου 
και παρουσιάζει έν λευκόν φως. ‘Ημείς έπιμένομεν και ίστάμεθα 

έν τη αύτη θέσει. Τό Τουρκικόν περιμένει έν τη αύτη θέσει ήμί- 
σειαν ώραν' ημείς δέ περιμένομεν τό αποτέλεσμα, έξατμίζομεν, καί 

συμπεραίνω ότι βοηθεία τής νηνεμίας εξάπαντος ήκουον ήυ.ας άπό 
του άτμοδρόμωνος. Πώς είναι δυνατόν, ένώ εξέρχεται ο ατμός 

ενός άτμ,πλοίου, έστω και τοιοΰτον, οιον τό ήμέτερον, όπερ έχει 
τούς έξοδικούς σωλήνας είς τό κάτω μέρος τών Λεβήτων, έντός 

τής Θαλάσσης· πώς είναι δυνατόν τόσον μέγας κρότος προερχόμε
νος έκ τής έξατμίσεως νά μη άκούηται 400 ή 500 μέτρα τό πολύ 

μακράν, όπου ίστατο τό Τουρκικόν πλοίον; Πέπεισμαι λοιπόν ότι 
και είδε καί ήκουσεν ημας, άλλά δεν τόλμα την έπίθεσιν, φοβού- 

μενον. Ούτως έχει τό πράγμα. ‘Ο ’Ατμοδρόμων ήρχισε νά κινή- 
ται ήρέμα προς ’Απηλιώτην (Αεβάντε), τουτέστιν άπεμακρύνετο 
ημών εύθύς έκίνησα ολίγον όπισθεν (a stern), έρριψα την ίσχάδα, 
έδέσαμεν διά λεπτού σχοινίου, ώς σύνηθες, την πρύμνην, έχοντες 

την πρώραν πρός τό πέλαγος, καί ήρχίσαμεν την έκφόρτωσιν ό 
δέ άτμοδρόμων περιπολεί πλησίον ημών, στρέφεται πρός Ζέφυρον 

(Πονέντε) ίνα έπανέλθη είς την προτέραν θέσιν, καί εξακολουθεί 
νά έρχηται πλησίον ημών ημείς έξακολουθούμεν άταράχως τήν 
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έκφόρτωσιν άλλ έν τούτοις οί ναΰταί μου είσ'ιν έτοιμοι είς πρώτην μου 
διαταγήν νά εισέλθωσιν όλοι εις τήν “Ενωση' εντός 2 λεπ. της ώρ. 
επειδή ή πρύμνη τού πλοίου δέν απέχει τής ξηρας περισσότερον 
τριών όργυιών. ‘Ο άτμοδρόμων άπεσύρθη προ; το μέρος τής Σού- 
γϊας' δεν έβλέπομεν αύτόν' την 11 γ πάλιν επανέρχεται, πλη
σιάζει ημάς μέχρι βολής τουφεκίου’ ημείς έζακολουθοΰμεν την έκ- 

φόρτωσιν ϊσταται πάλιν είς το αυτό μέρος μέχρις ήμισείας ώοας. 
Ή έκφόρτωσις έτελείωσεν άνελάβομεν τας λέμβους, και ενώ ο 
έχθρικός άτμοδρόμων προχωρεί πάλιν πρός το μέρος τής Σούγίας, 
άνεσπάσαμεν την ίσχάδα, άνήχθημεν ολοταχώς είς το πέλαγος, 
άδιαφοροΰντες έάν ο άτμοδρόμων βλέπγ ή μη ήμας. Μετά ήμίσειαν 
ώραν διόρθωσα την πορείαν μου, και τής πρωίας την 6 ώραν ήμην 
πλησίον των ’Αντικυθήρων, την δέ 6 μ. μ.Αγκυροβόλησα είς Σύρον.

"Εγραφαν έν τω άτμοπλοίφ Ενώσει την 3 ’Ιουνίου. 1897.

'0 πλοίαρχος Ν. ΣΟΥΡΜΕΑΗΣ.

ΠΛΟΥΣ ΙΣΤ'.

Την 6 ’Ιουνίου ήτοιμάσθη και πάλιν ή "Ενωσιν προς πλοΰν, 
πάλιν διά Φόδελε. Είχε φορτίον 2250 σάκκους αλεύρου, 300 
κιβώτια πολεμεφοδίων, καί 50 άλλα δέματα διάφορα, προς δέ 

καί τούς αρχηγούς Γάκην καί Μήτσαν μετά 120 εθελοντών. Οί 
άρΧ^Υ01 °ύτοι "Ελληνες, αφήσαντες προ 2 μηνών τούς στρατιώτας 
αύτών καί άντικαταστήσαντες εαυτούς έπΐ τών έκεΐ εθελον
τών διά τού γενναίου Μπίλιου, ήλθον μετ’ έμοΰ είς Ελλάδα, ό 

μεν ανδρείος Γάκης πληγωμένος είς τον λαιμόν, όπως θεραπευθη, 
ό δέ ατρόμητος Μήτσας, όπως δώσφ πληροφορίας τινάς ό ίδιος είς 

την Επιτροπήν τών Κρητών. Ταυτα δέ πράζαντες, επανέρχονται 
οί φιλοπόλεμοι ούτοι, δπως χύσωσι τό αΤμά των υπέρ τής άπελευ- 
θερώσεως τής πολύπαθους δούλης Κρήτης

’Αναχωρήσας λοιπόν έκ Σύρου μετά βορείου ανέμου την μεσημ
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βρίαν της 6 Ιουνίου, την 5 ώραν μ. μ. ήμην απέναντι της Φολε
γάνδρου- έδωσα πορείαν κατ’ ευθείαν εις Φόδελε. Την 9 | έπλη- 

σίασα εΐς φόδελε" έπεστήσαμεν δέ μεγάλην προσοχήν, ινα ϊ- 
δωυ.εν τούς πεοιπόλους Τούρκους, άλλ’ ούδέν διεκρίνομεν εΐς το 
σκότος. Τήν 10 ώραν έρρίψαμεν εΐς Φόδελε την ίσχάδα (πινέλον) 
διά σχοινίου, ινα δυνάμεθα έν ανάγκη κόπτοντες αύτό ν’ άφήσωμεν 
αυτό καί φύγωμεν- ευθύς άπεβίβασα τούς αρχηγούς ’μετά των ε
θελοντών, καί ηρχισα τήν έκφόρτωσιν. Αίφνης παρουσιάσθη έν 
καταδοομ.ικόν όπισθεν τού ορμίσκου- ημείς ώς τόσον έφορτώσαμεν 
τάς λέμβους, αϊτινες έπέστρεψαν άπρακτοι, καθότι ή θάλασσα του 
βορρά ήτο πολύ ίσχυρά, βυθίσασα μάλιστα καί δόο ές αυτών, ών 
ή μία έμεινεν άχρηστος κατά τον παρόντα πλοΰν, διότι έθραύσθη 

εΐς έν μέρος. "’Εκρινα λοιπόν αναγκαίου ν’ αναχωρήσω έκεϊθεν καί 
να μεταβώ εις Μπαλί, όπου καί ηδυνάμην να εκφορτώσω. Καί 
πραγματικώς έπειδή τό Τουρκικόν πλοϊον έπροχώρει προς τό μέ
ρος τής αγίας Πελαγίας, εγώ διευθύνθην εις Φόδελε, δηλ. άντίθε- 
Θετον πορείαν εκείνου, μετά 1 ώραν -Αγκυροβόλησα εΐς Μπαλί και 

ηρχισα τον έκφόρτωσιν. ’Ενώ δε κατεγίνόμεθα εΐς τούτο, παρου- 
σιάσθησαν αίφνης έξωθεν τού λιμένος 2 καταδρομικά ατμόπλοια, 
απερ μοι ήγγέλθησαν παρά τού σκοπού. Ταΰτα δε παρουσίασαν τα 
λευκόν φως, έστάθησαν έξωθεν του λιμένας- ημείς δ’ έν τώ σκότει 

ειμεθα πεπεισμένοι ότι δεν διακρίνουσιν ήμάς, και- έξηκολουθοΰμεν 
τήν έκφόρτωσιν. Τήν 2 ώραν μετά τό μεσονύκτιον άπεβιβάσθη 
ολον τό φορτίον, άνελάβομεν τάς λέμβους καί ανεχωρήσαμεν διά 
Σύρον. Τά ατμόπλοια είχον άποσυρθή εΐς τό μέρος Φόδελε καί 
δεν είδον ημάς- έδωσα δε τήν πορείαν μου διά Σύρον, καί τήν μέν 
7 ώραν π. μ. ήμην απέναντι τής Θήρας, τήν δε μεσημβρίαν εΐς 

Σύοον.

"Εγραφον έν τω άτμοπλοίω Έτώσει τήν 7 Ιουνίου 1868.

'Ο πλοίαρχος Ν. ΣΟΥΡΜΕΔΕΣ.
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ΠΛΟΥΣ 1Ζ'.

Καί πάλιν την 11 ’Ιουλίου 1868 ή ακούραστος "Εγωσις ητο 

έτοιμος εις πλοΰν φέρουσα 2650 σάκκους αλεύρου, 300 κιβώτια 
πολεμεφοδίων καί 228 Κρήτας. Ό προσδιορισμός ημών ητο διά 
την Νοτιοδυτικήν επαρχίαν, ήτοι άγιον Βασίλειον, είς τον λιμένα 
Πλακιά. ’Ησαν βόρειοι ετήσιοι άνεμοι (μελτέμι), οτε περί την 6 
μ. μ. άνεχωρήσαμεν εκ Σύρου διά τον προσδιορισμόν ημών. ’Ε
δωσα την πορείαν, ώς σύνηθες’ διήλθομεν νύκτα τάς νήσους Σί

φνον και Σέριφον, και την πρωίαν εΰρεθείς παρά τά Αντικύθηρα, 
διευθυνόμην ολην την ημέραν προς τάς άκτάς τής Κρήτης, μακράν 
30 μίλλια. Περί την 4 τής εσπέρας ημην απέναντι τής Γαύδου· την 
7 έπλησίασα την Γαύδον 15 μίλ. μακράν, έδωσα δλον τον δρόμον 
του πλοίου ϊνα πλησιάσω τηνξηράν είς σκότοςβαθύ. ’Επλησίασα 
είς την θέσιν Πλακιά, εΐδον εν πλοιον μέγα, οπερ διεκρίνομεν είς 

το σκότος- ητο μονόκροτον (φρεγάτα)- έστράφημεν δεξιά, καί είς 5 
λεπτά έχάσαμεν αύτό όπισθεν ημών. ’Εστάθημεν έπι 10 λεπτά 
και έπειτα πάλιν μεθ’ όλου του δρόμου έπλησιάσαμεν είς την ξη
ράν. Το πλοιον δεν έφαίνετο, έπροχωρησαμεν είς τον Πλακ^ά, εί- 
σηλθομεν εντός τού λιμένος, έρρίψαμεν την ίσχάδα (πινέλο) με 
σχοινίον, στρέψαντες την πρώραν, όπως έπρεπε, καί εύθύς ήρχίσα- 
μεν την έκφόρτωσιν. ’Ανήγγειλαν ήμϊν οί σκοποί Κρήτες φυλάτ- 
τοντες την έκεϊ παραλίαν, ότι καθ’ έκάστην νύκτα δύο πλοία επι
σκέπτονται δίς τον λιμένα έκεϊνον, όπου έξεφορτόνομεν, και οτι 

συνήθως μετά 2 ώρας έρχονται- ή έκφόρτωσις λοιπόν έπρεπε νά 
γείνη, πριν ή καταλάβωσιν ημάς έν τώ λιμένι. Πάντες ένησχολή- 

θημεν είς την έκφόρτωσιν μετά μεγάλης ταχύτητος, ώστε είς 
μίαν ώραν καί είκοσι λεπτά έτελειώσαμεν. Μετά 5 δε λεπτά ά

νεχωρήσαμεν έκ τής επικινδύνου ταύτης θέσεως. Εύθύς έκπλεύ- 
σαντες την 11 λ ώραν μ. μ. άφοΰ έπροχωρησαμεν μακράν τής 
ξηράς έως 5 μίλλια, είδομεν καί πάλιν το μονόκροτον (φρεγάταν), 
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επανερχόμενο? προς τό μέρος της έκφορτώσεως ημών, ήμεΐς 
δ’ έστρέψαμεν αριστερά, και άφήσαμεν αύτό όπισθεν ημών δτε δέ 
διόλου δεν έφαίνετο, έδωσα την πορείαν και δλον τόν δρόμον, 15 

μίλλια την ώραν, και περί την 8 της πρωίας ημην πλησίον εις το 
νησίδιον Ποντικόν καί ’Αντικύθηρα, περί δε την 6 ώραν μ. μ. κα- 

θωρμίσθημεν εις Σύρον.

"Εγραφον έν τώ άτμοπλοίω Ενώσει την 12 Ιουλίου 1868„

‘Ο πλοίαρχος Ν. ΣΟΥΡΜΕΛΗΣ.

ΠΛΟΥΣ ΠΓ.

Την 27 ’Ιουλίου 1868, ημέραν Σάββατον, ητοιμάσθη καί πά

λιν ή "Ετωσις διά τάς ’Ανατολικάς έπαρχίας της Κρήτης, ητοι 
Σπίναν Λόγγαν, εχουσα φορτίον 2500 σάκκους αλεύρου, 300 κι
βώτια πολεμεφοδίων, 200 άλλα δέματα ενδυμάτων καί 60 Κρή- 
τας πολεμιστάς. ‘Ο άνεμος ητο βόρειος πολύ δυνατός, δτε άνεχω- 
ρησαμεν εκ Σύρου. Την δε 5 μ. μ. διελθόντες τάς νήσους Νάξον 
καί Πάρον, την 10 μ. μ. ημεθα απέναντι της Θήρας. “Έδωσα δε 

πορείαν κατ’ ευθείαν εις Σπίναν Λόγγαν ό άνεμος άπετέλει τρικυ
μίαν σκότος βαθύτατον, καί ολίγη βροχή. - Την 3 4 ημεθα εν τώ 

μ.έσω του κόλπου Σπίνας Λόγγας, καί ό πλοηγος ένεκα του σκο- 
τους παρεγνώρισε, καί ενώ διευθυνόμεθα κατ εύθεΐαν γραμμην πολυ 
καλά είς τό προσδιορισθέν μέρος, έστρεψεν ημάς αριστερά, καί έ- 

προχώρησεν ημάς προς άνατολάς τη; Σπίνας Λόγγας 10 μίλλια. 
’βγνώρισα εγώ τό λάθος τού πλοηγού, καί επειδή δέν μαι ύπελεί- 

πετο καιρός εως τό πρωί να επιστρέφω καί εκφορτώσω, έστράφην 

όπίσω είς τό πέλαγος καθ’ δλης εκείνης τής μεγάλης άντιπρώρου 
θαλάσσης τού βορείου ανέμου. Έξημερώθημεν μακράν τής Κρήτης 
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25 μιλλια' έκρινα δε καλόν να προσορμιστώ εις τι έρημάνησον τδ 
ονομαζόμενο? Καμήλαν, ένθα διέμεινα ολην την ή-αέραν. Την 4 

ωραν μ., μ. άνεχωρησα εκείθεν κατ ευθείαν διά Σπίναν Λογγαν. νΕ- 
πνε^ δ εν. ο βορράς τρικυμιώδης ανυφών κύματα πελώρια' ητο δε 

βαθυ το σκοτος και βροχη. Την 8 ουραν μ. μ. ήμ.ην πλησίον τού 

Ακρωτηρίου αγίου Ιωαννου της Σπίνας Λόγγας' έπροχώρησα εντός 
τού κολπου, και μετα ημισειαν ώραν ήγκυροβόλησα εις την θέσιν 
άγιον Νίκολάον. Ευθυς ηρχισα την εκφόρτωσιν, καί μετά 2 ώρας 
ετοιμασθεις και αναλαβών τάς λέμβους, εύθυς άνεχώοησα έζεϊθεν 
δια Σύρον. Σημειωτεον ότι, επειδή δεν ύπήρχον έδώ πολλοί έπα- 
νασταται, δεν προσεϊχον οί Τούρκοι πολύ εις την περιπολία.ν, άλλως 
τε και έπειδη ηλπιζον δτι ουδέποτε ημείς ήθέλομεν τολμήσει να ελ- 

Θωμεν εις ταυτην την θεσιν, και ως εκ τούτου ούδέν ειδομ.εν πλοίον 
οθωμανικόν. Την 10 φ μ. μ. άναχωρήσας εντεύθεν, την 5 ώραν 

π. μ. ημην πλησίον της Θήρας, σφοδρώς συνταρασσομένης της θα
λάσσης υπο τού βορρά. Την 1 μ., μ., προσωρμίσθην εις Σύρον.

Εγραφον εν τω άτμοπλοίω Έκώσει την 29 ’Ιουλίου 1868.

Ό πλοίαρχος Ν. ΣΟΥΡΜΕΔΕΣ.

ΠΛΟΥΣ ΪΘ'.

Κατά τον άπρακτον παρελθόντα μήνα Αύγουστον άνελκύσαντες 
έκαθαρίσαμεν τό άτμόπλοιον ημών aEruair, και καθειλκύσαμεν αύ- 
τη' εις την θαλασσαν, δια τούτο και εχει μείζονα η πρότερον ταχύ
τητα. Την δε 2 Σεπτεμβρίου 1868, ημέραν Κυριακήν, ήτοψιάσθη 

καί πάλιν ή Ενωσις εις πλούν, φέρουσα φορτίον 2200 σάκκους ά- 
λεόρους 200 κιβώτια πολεμεφοδίων και 90 Κρήτας, ό δε προσ-
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διορισμός ημών ήτο διά τάς βορειανατολικάς επαρχίας Μυλοποτά- 

μου εις τήν θέσιν Πελαγίαν, πλησίον τού Ηρακλείου (Μεγάλου 

Κάστρου). Άνεχωρήσαμεν δ’ εκ Σύρου την 12 ώραν ήτοι μεσημ.- 
βρίαν εν γαλήνη, διήλθομεν τάς νήσους, και την 4 ώραν μ. μ. η- 
μεθα απέναντι της Φολεγάνδρου. “Έδωσα πορείαν κατ εύθεϊαν εις 
αγίαν Πελαγίαν' δ καιρός γαλήνιος, ό ούρανός αίθριωτατος, και ώς 
εκ τούτου ύποπτεύομεν οτι θελουσιν ιδεΐ ημάς τα Τούρκικα ατμο- 

πλοια, έπειδή εδώ είναι πολύ δεινός ο αποκλεισμός και ουό^ποτε 
διαλείπουσι φυλάττοντα το μικρόν τούτο μέρος 2 ατμόπλοια. Ε
πέστησα λοιπόν την προσοχήν εις τούς σκοπούς, ινα παρατηρώοι 
διά των τηλεσκοπίων, ώστε οσον το δυνατόν να ιδωσι μ.ακραν τα 

εχθρικά ατμόπλοια, όπως δώσοψ.εν διευδυνσιν εις το πλοιον ημών 
οιαν δει. Και πραγματικώς ό αριστερός σκοπός της γεφύρας μοι ά- 
νήγγεΛεν, ότι βλέπει αμυδρώς πως πολ,υ μ.ακραν πλοιον, οπερ ει- 
δον και εγώ διά τού τηλεσκοπίου* εύθυς διευθυνθην δεξια και α- 
φήκα το πλοϊον αριστερά, οπερ καί έχ ασα εις ολίγα λεπτα* .τότε δε 

έστοεψα την πρώραν προς την ξηράν, και αφού επλησίασα βολήν 
τουφεκίου, έστράφην αριστερά, καί διευθυνθην παλιν προς την 
αγίαν Πελαγίαν, ένθα φθάσας έρριψα την ίσχάδα με σχοινίον, καί 
εύθύς ήοχισα τήν έκφόρτωσιν. Το Τουρκικόν άτμόπλοιον έν τουτοις 
έλθόν ϊστατο έξω τού λιμένας καί έφύλαττε την αγίαν Πελαγίαν, 
ένφ ημείς έξεφορτόναμεν, καί εις 2 ώρας άπεβιβάσθη δλον τό φορ
τίου, ώς καί οί έπιβ ίται, είσήλθον δε καί 32 Κρήτες μεταβαινον- 

τες εις Σύρον, όπως ιδωσι τάς οικογένειας αυτών, ώς καί ό Κ. Σκίν- 
νερ “Αγγλος (οστις μοι είπεν οτι επιστρέφει εις Αγγλίαν, όπως 

ύμιλήσρ Θερμότατα προς τον υπουργόν Στάνλευ περί τής Κρητικης 
έπαναστάσεως). Εύθύς δε άνεχωρήσαμεν διά Σύρον, διευθυνομενοι 

δεξιά τού λιμένος πολύ πλησίον των βράχων, και ούτως άποκρυν- 
Θείς 3 μίλλια τού Τουρκικού άτμοπλοίου, έδωσα ό'λην την ταχύ

τητα τού άτμοπλοίου καί την πορείαν κατ ευθείαν εις Σύρον, και 
την μεν 5 έυραν τής πρωίας ήμην πλησίον τής Θήρας, την δε 10 
έυραν π. μ. κατέπλευσα είς τόν λιμένα Σύρου* καί ούτως έν 22 ωραις 

4
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έςετέλεσα τόν πλουν τούτον τόσον ταχέως, οσον ουδέποτε άλλος 

πλους έξετελέσθη.

"Εγραφον έν τφ άτμοπλοίω Έτωσιι τήν 3 Σεπτεμβρίου 1868.

Ό πλοίαρχος Ν. ΣΟΪΡΜΕΛΗΣ.

ΠΛΟΥΣ Κ.

Την 5 Σεπτεμβρίου 1868, ημέραν τής έβδομάδος πέμπτην, 

πάλιν είχομεν ετοιμάσει το πλοϊον μετά φορτίου 2250 σάκκων 
άλεύοου, 250 κιβωτίων πολεμεφοδίων καί 90 Κρητών πολεμι
στών, διά τάς Νοτιοδυτικάς επαρχίας, ήτοι άγιον Βασίλειον. 'Η έν 
Σύρω τής Κρητικής έπαναστάσεως Επιτροπή είχε πληροφορηθή έκ 
Κρήτης, οτι είς έκεΐνα τά μέρη τής επαρχίας αγίου Βασιλείου καί 
Σφακίων εΰρίσκεται έν τώ Ττζεύόίν αύτός ό Καπετάν Πασσάς 
και διευθύνει τον αποκλεισμόν, απειλών είς τους πλοιάρχους αύ- 
στηροτάτην ποινήν, έάν μάθη, οτι ή αΕνωσις ήλθεν είς τάς παρα
λίας ταύτας καί έζεφόρτωσεν. ’Εγώ οΰδέν πλειότερον ήδυνάμην να 

πράζω, είμή νά έπιστήσω συντονωτέραν τήν προσοχήν εις τούς 
σκοπούς του πλοίου, προσεχών καί έγώ αύτός ατενώς πάντοτε, 
ώστε ήμεϊς νά ίδωμεν τά Τουρκικά ατμόπλοια πρότερον, πριν $ 
ουτοι ίδωσιν ήαάς, ινα άπατήσωμεν αυτούς μεταβάλλοντες διεύ- 

θυνσιν καί ποάττοντες κατά τήν περίστασιν, ήτις είς ημάς παρου- 
σιάζετο, παν δ,τι έδει, προς επιτυχίαν τής ασφαλούς έκφορτώσεως. 
Ουτω λοιπόν άναχωρήσας έκ Σύρου τήν 6 μ. μ. παρέπλευσα τάς 
νήσους δλην τήν νύκτα, καί τήν έπιούσαν τήν 4 μ. μ. έφθάσαμεν 
είς τήν Γαύδον 20 μίλλια μακράν. Τήν 7 ώραν συνεσκότασε, καί 
τότε έδωσα δλον τόν δρόμον τού πλοίου, τήν δ’9 ώραν μ. μ. έπλη- 

σίασα είς τά μέρος τών Σφακίων άνατολικώς τού Φραγκοκαστέλ- 
λου' έπλησίασα δέ έπίτηδες πλησίον πολύ τής ξηράς, ινα με
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σκιάζωσι τα υψηλα όρη τών Σφακίων. fl νυξ ητο ασέληνος μεν, 
άλλ’ άστοοφεγγία. ’Ηλάττωσα τον Τρόμον του πλοίου, ίνα εχω 
καιρόν, έάν ϊδω πλοϊον έμπροσθεν μου, να στραφώ εύκολωτερον* 
έπροχώρησα βραδέως έως εις την θέσιν Φοινικιάν πλοία δεν φαί
νονται’ έρρίψαμεν την ΐσχάδα (πινέλο) με σχοινιον, έστρεψαμεν την 
πρύμνην εϊς την ξηράν καί την πρώραν, ώς πάντοτε, εις το πέλα

γος, και εύθύς ήρχίσαμεν την έκφόρτωσιν. Ήτο 10 ή ώρα μ. μ. 
οτε, ενώ κατεγινόμεθα είς την έκφόρτωσιν, επεφανη άτμοπλοιον 
Τουρκικόν, όπερ έλθόν απέναντι ημών, εύθύς ήρχισε να κανονοβολη 

και ν’ άνάπτη πυρσούς (βεγγαλικά φώτα)' έλθόν δε πλησίον ημών 
έστάΟη έπΐ 10 λεπτά, καί εύθύς ήρχισε να προχωρ-ρ προς αριστερά 
του μέρους, οπού εΰρισκόμεθα, καί προχώρησαν σχεδόν 1 μιλλιον 
ήρχισε και πάλιν διά τών πυροβολων να σφαιροβολή την απέναντι 
αύτοΰ ξηράν. Εύθύς λοιπόν εννόησα οτι δεν βλεπει ημάς, αλλ εί

ναι στρατήγημα, ώστε, έαν ήμεϊς ήμεθα εις αυτό το μέρος, να υ- 
ποθέσωμέν οτι είδε, και έκπλέοντας ν’ άνακαλύψ-ρ καί καταδίωξη 

ημάς. Τούτο λοιπόν έννοήσας δεν έμπόδισα την έκφόρτωσιν, άλλ 

ένω εκείνος έπυροβόλει, ημείς άταράχως έξηκολουθούμεν την εργα
σίαν, και ούτως άπό τού φοβερού έγεινε τό ποάγμα ιλαρόν, ή μάλλον 
κωμικόν. Την 12 λοιπόν ήτοι μεσονύκτιον ήμεθα έτοιμοι και έπεριμέ- 

νομεν έπί ήμίσειαν ώραν, έως δτου το Τουρκικόν άτμοπλοιον -προχω- 
ρησεν ολίγον προς τό Δυτικόν μέρος, ήμεϊς δε όιευθυνθημεν 
προς τό ’Ανατολικόν πολύ πλησίον τής ξηράς και πολύ ήρε
μα, ϊνα μη έννοήσ-ρ ήμας’ συγχρόνως όμως διέταξα ολον τά 
πλήρωμα και ήμεθα εϊς θέσιν μάχης, και εδωσα διαταγήν 

προς τον πρώτον πυροβολιστήν, αν το Τουρκικόν έννοηση και 
προσβάλη ήμας, εύθύς να σκοπεύσωσι καλώς οί πυροβολισταΐ 

και να κενώσωσιν ολα τα πυροβολα κατ αυτού επίσης και οι πυ- 
ροσβέσται ησαν έτοιμοι πάντες, επειδή έμέλλομεν νά διέλθωμεν 

έγγύθεν τού εχθρού, καί ήτο αδύνατον νά μη ϊδ-ρ και νά μή προ· 
σβάλ-ρ ημάς, συνάμα δε προπαρασκεύασα και τούς ναύτας. Οί πάν
τες έδειξαν άπαράμιλλον προθυμίαν και μοναδικήν ταχύτητα’ είς 
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2 λεπτά ήσαν ώπλισμένοί, οι πυροσβέσται έτοιμοι εις προσβολήν, 
έπίσης δέ και οί πυροβολισταί. "Ημην δε περιχαρής,· δτι εις οΰδένα 

έπήλθεν ιδέα φόβου, αλλά παν το εναντίον άπαντες ήραν πλή
ρεις χαράς είς την προπαρασκευήν ταύτην, ώς έάν συνέβαινεν εις αυ
τούς μέγα εύτύχημα. ”ίΙτο λοιπόν ανάγκη, επειδή δεν μοι εμενεν 
ανοικτόν πέλαγος, να περάσω πλησίον τής πρύμνης του πλοιου 
μηδέ βολήν τουφεκίου μακράν, μη ύπαρχούσης άλλης εξόδου. 

Βράδυπλοών λοιπόν και έτοιμος είς τον περί τών όλων αγώνα, 
ήντίκουσα την πρύμνην του Τουρκικού άτμοπλοίου. Εύθύς είδον 

ημάς οί Τούρκοι καί ήναψαν πυρσούς δύο είς την πρύμνην- τότε ει- 
πον είς τούς πλησίον μου ίσταμένους, ότι μάς φέγγει ινα μη 
σζονδάψωμεν. Συμπεραίνω ότι, έπειδή ήτο μόνον, έφοβήθη να προ- 
σβάλη ημάς, καθότι τα άλλα πλοία ειχον άπομακρυνδή προς 
Ανατολάς κατά την Μέλισσαν. Έν τούτοις μετά του φωτός 
τών πυρσών έδωσα ολον τόν δρόμον, και είς 5 λεπτά οΰδέν 

έβλεπον, πλέων διά ταχύτητας 16 |- — 17 μιλλίων την 
ώραν. *Οτε δέ διήλδον παρά τήν Γαύδον, αίφνης πλησίον έκεϊ ήνα- 
ψεν ή μηχανή, 'll θέσις αΰτη ήτο πολύ επικίνδυνος, διότι πάντοτε 
έπεριπόλουν Τουρκικά πλοία· έστάδημεν δέ έπί μίαν, έωσοΰ ψυχρά- 
νωμεν αυτήν. "Επειτα έκινήσαμεν και πάλιν εμπρός, και μετά ί 
ώοαν έδώσαμεν ολον τόν δρόμον, έως δτου έξημερώθημεν είς ’Αντι
κύθηρα. Τήν 6 μ. μ. τής αυτής ημέρας 9 Σεπτεμβρίου καθωρμίσθην 

είς Σύρον.

"Εγραφαν έν τώ άτμοπλοίω Ενώσει τήν 9 Σεπτεμβρίου 1868.

'Ο' πλοίαρχος Ν. ΣΟΥΡΜΕΔΗΣ.

ΠΛ Ο Υ 2 ΚΑ'.

Την 30 Σεπτεμβρίου 1868 ημέραν δευτέραν ήτοιμάσαμεν καί 

πάλιν τήν Ένωσιν μετά φορτίου 2000 σάκκων αλεύρου, 250 κι
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βωτίων πολεμεφοδίων καί 70 δεμάτων διαφόρων διά τας Νοτιο- 

δυτικάς επαρχίας άγιον Βασίλειον είς την Οέσιν Αίγιαλοπάταμον 

των Κερα^.έ.
Διεπλεύσαμεν την νύκτα τάς νήσους Σίφνον καί Σέριφον, την δέ 

10 ώραν της πρωίας ημεθα απέναντι των ’Αντικυθήρων, δθεν έξη- 
κολουθήσαμεν την πορείαν βλην την ημέραν μακράν των παραλίων 
της Κρήτης περί τα 25 μίλλια. Την 4 ώραν μ. μ. ημην μακράν 
της Γαύδου περί τά 20 μίλλια. 'Ο άνεμος έστράφη καί έφερε θύελ
λαν μετά βροχής. Την 6 ώραν μ. μ. ηλάττωσα την δόναμιν της 
μηχανής, καθότι ημεθα πλησίον της Γαύδου πολύ, καί άπεφάσισα 
να διέλθω μεταξύ αύτης καί της Γαυδοπούλας, καθότι ή ώρα είχε 
προχωρήσει καί ητο πολύς ο γύρος των νησιδίων. 'Ο άνεμος εξακο
λουθεί γινόμενος σφοδρότερος καί ή βροχή ραγδαιοτέρα, φοβούμαι 

δε μήπως δεν δυνηθώμεν να έκφορτώσωμεν, επειδή ή θέσις εκείνη 
προσβάλλεται ύπδ τού Νοτιοδυτικού ανέμου. Την 7. μ. μ. ημεθα 
πλησίον τής Γαυδοπούλας· ό άνεμος δ αύτός, σκότος καί θύελλα. 

Την 8 μ. μ. ό άνεμος καθίςαται αίθριος, ενώ πλησιάζομεν είς την 
ξηράν, καί είναι ύποψία μήπως ώς εκ τής διαυγούς άτμοσφαίρας 

ίδωσιν ημάς τά εχθρικά πλοία. Την 9. μ. μ. έπλησιάσαμεν 
τον Αίγιαλοπόταμον των Κέραμέ’ δεν φαίνονται έχθρικά ατ
μόπλοια' ήγκυροβολήσαμεν την ίσχάδα (πινέλο), έδέσαμεν τ,ήν 

πρύμνην κατά το σύνηθες, καί ήρχίσαμεν την έκφόρτωσιν. Εϊςμίαν 
ώοαν και £ άπεβιβάσαμ,εν το φορτίον άλλ’ ένώ είχομεν εϊσέτι 55 
σάκκους αλεύρου προς άποβίβασιν, αίφνης έπανήλθον 2 Κρήτες εκ 
τής ξηράς εντός τού άτμοπλοίου, ους είχομεν παραλάβει έκ Σύρου, 
καί είχε δώσει είς έκαστον αύτών ή Επιτροπή των Κοητών 800 
Ναπολεόνια, ϊνα δώσωσιν αύτά είς την εν Κρήτη συνέλευσιν. Ούτοι 
άπαβ.βασθέντες εις την ξηοάν καί προχωρήσαντες εν τέταοτον τής 

ώρας, ευρον τινάς εγχωρίους χωρικούς, οίτινες είπον αύτοΐς, ότι τό 
μέρος εκείνο τού αγίου Βασιλείου έμούτισεν (ύπετάγη). Καί ούτοι 
μεν ταύτα άνεκοίνωσαν ήμΐν’ εγώ δέ μη δυνάμενος να πεισθώ είς 
τριών χωρικών λόγους, τούς μέν ανθρώπους μετά των χρημάτων 
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Της Επιτροπής εκρατησα, ίνα σωσω τά χρήματα έν πεοιπτώσει ά- 
Zy^iz ^j το δε φορτίον δεν ηδυναμ.ην νά λάβω όπίσω, επειδή zed 
εις τα λεγόμ.ενα δεν επειθομ/ην, καί, ενώ εγίνετο αυτή η συζήτησις, 
πλοϊον εχθρικόν επεφανη ενώπιον ήμών. Εύθύς άνέλαβον τάς Λέμ
βους καί άνεχώρησα, πριν η πλησιάσγ ημάς το πλοϊον, δπερ δεν 
είδεν ημάς, καθότι ήμεϊς έτράπημεν την εναντίαν διεύθυνσιν εκεί

νου. Ό ούρανός συνεσκοτάσθη καί ήρχισε να βρέχη· έδωσα δε πο
ρείαν μεταξύ Γαύδου καί ξηράς Σφακίων, καί την 2 ώραν μετά το 

μεσονύκτιον ήμεθα απέναντι τής Γαυδοπούλας. Ή βροχή έ'γεινεν 
ετι ραγδαιοτέρα μετα βροντών καί αστραπών τρομερών τούτο έ- 
βοήθει ήμας, ινα ήμεθα αο'ρατοι εις τά οθωμανικά ατμόπλοια. Ουτω 
διήλθομεν δλην εκείνην τήν νύκτα έν βαΟεΐ σκότες την δέ πρωίαν 

έφθάσαμεν απέναντι των ’Αντικυθήρων, καί έκεϊθεν είς Σύρον τήν 5 
μ. μ.. 2 Οκτωμβριον 1868. Αποβάς δε ούδέν άνέφερα περί των 

λεχθέντων μοι περί τής επαρχίας αγίου Βασιλείου, ότι όπετάγη· τά 
μεν, διότι δέν ήμην βέβαιος, τό δέ, ινα μη γείνω άγγελος κακών 

καί άποθαρρυνδώσιν οί Έρμουπολϊται. Τωόντι δέ μετά 10 ημέρας 
έσταλησαν εκ τής επαρχίας τού αγίου Βασιλείου έπιστολαΐ παρά 
των επαναστατών, δι ών έγνωστοποίουν, οτι το μ.έν φορτίον παρε- 

λήφθη υπό των επαναστατών, αί δέ ειδήσεις έκεϊναι ήσαν ψευδείς, 
άλλ’ οτι μόνον, εϊσβαλόντες οί τοϋρκοι, πάλιν άπεχώρησαν.

"Εν τώ άτμοπλοίω Ενώνει την 2 ’Οκτωμβρίου 1868.

£Ο πλοίαρχος Ν. ΣΟΤΡΜΕΛΗ2.

ΠΛΟΥΣ ΚΒ'.

Κατά την 7 Όκτωβρίου 1868 άνεχωρήσαμεν εκ Σύρου διά τάς 
’Ανατολικά; επαρχίας Κρήτης, φέροντες φορτίον 2130 σάκκους 
αλεύρου, 230 κιβώτια πολεμοφοδίων, 50 δέματα ενδυμάτων, καί 
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50 Κρήτας έπιβάτας. ’Ο προσδιορισμός ημών ήτο διά της επαρ

χίας Μαλεβυζίου την παραλίαν εις το χωρίον κιάλια. Ανήχδημεν 
λοιπόν την 1 1 ώραν π. μ. εχοντες άνεμον Νότιον πολύ δυνατόν" 
διήλδομεν δλην την ημέραν διαπλέοντες τάς Κυκλάδας, και περί 
την 6 ώραν μ. μ. άφησαμεν την νήσον ©ήραν, καί έδωσα πορείαν 
κατ’ εύδεϊαν είς Μάλια. ’Ενυκτωσεν έδυσεν ή Σελήνη την 9 ώραν 
μ., μι δ’τε έπλησιάσαμεν" ούδέν πλοϊον είδομεν’ έρρίψαμεν κατά τό 
σύνηδες την ίσχάδα (πινέλο), έδέσαμεν την πρύμνην, έστρέψαμεν τήν 

πρώραν προς τό πέλαγος, και εΰδύς ήρχίσαμεν τήν έκφόρτωσιν, καδ’ 
$ν έν ήμισεία ώρα συρρεύσαντες υπέρ τούς 600 έπαναστάτας παρέ- 
λαβον τό φορτίον. 'Η πεοιπολία των πλοίων κατ’ έκείνας τάς ημέ
ρας ένησχολεΐτο πέραν τής δέσεως είς ήν έζεφορτώσαμεν, ήτοι είς 
τον κόλπον τής Σπίνας Λόγγας, καδότι ύπωπτεύοντο ότι ήτο έκεΐ 
προωρισμένον τό φορτίον τούτο, ώς έμάδομεν παρά των έκεϊ έπα- 
ναστατών. Τέλος άνενοχλήτως έκφορτώσαντες, τήν 11 ώραν μ. μ. 
άνεχωρήσαμεν διά Σύρον, όπου έφδάσαμεν τήν 10 ώραν π. μ. τής 
έπιούσης και ήγκυροβολήσαμεν.

’Εγραφον έν τω άτμοπλοίφ Ενώσει τήν 8 ’Οκτωβρίου 1868.

Ό πλοίαρχος Ν. ΣΟΥΡΜΕΛΗΣ.

ΠΛΟΥΣ ΚΓ .

Τήν 6 Νοεμβρίου ήμέραν τετάρτην, ώραν 9 μ. μ. άνεχώρησα 
μετά τής Ένώσεως διά τήν τής Κρήτης, επαρχίαν Σφακίων έχων 
φορτίον 2000 σάκκους αλεύρου, 150 κιβώτια πολεμεφοδίων καί 

50 Κρήτας.
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Πρέπει να παρατηρήσωμεν ενταύθα, οτι οί εφεξής πλοι είναι 
ετι κινδυνωδέστεροι τών προηγουμένων διά τούς έξης λόγους. Ε
πειδή ή έπανάστασις έξησθένει, οί εχθροί ήδυνήθησαν νά καταλά- 
βωσι τάς επικαίρους θέσεις διά ξηρας, και νά κτίσωσι πύργους 
έκεϊ, οπού ημείς διά θαλάσσης προσηγγίζομεν' οϊον εις το Μπαλί 
έκτισαν δύο πύργους, εις την αγίαν Πελαγίαν ένα, εις το Φόδελε 
δύο- διότι οί εχθροί μή δυνηθέντες νά έμποδίσωσιν ημάς δι’δλου 
τού στόλου καί τής προσοχής ην κατέβαλλαν διά θαλάσσης, έπέ- 
τειναν τάς εαυτών δυνάμεις καί διά ςηράς' έκστρατεύσαντες δε 

πολλαχοΰ καί συγκροτήσαντες πολλά; καί πεισματώδεις μάχας, 
διά πολλών θυσιών ήδυνήθησαν νά καταλάβωσι τάς θέσεις, εις ας 
προσεγγίζοντες διά των καταδρομικών ημών πλοίων έξεφορτόνο- 

μεν. "Οθεν αντί νά έχωμεν, ώς πρότερον, μακράν παραλίαν εις την 
έςουσίαν ημών, περιωρίσθημεν μόνον εις την τών Σφακίων, παρα
λίαν βραχώδη καί εχουσαν όλίγιστα μέρη, εις ά δυνάμεθα νά προ- 
σεγγίσωμεν, τά μεν διότι τά ύδατα είναι βαθέα, το δε διά το 
ολίγον διάστημα εις δ έκτείνεται, ήτοι 12 μίλλια.

Τά διάφορα πολεμικά πλοία, τά τέως τγδε κακεΐσε διασπειρό- 
μενα ϊνα φυλάξωσι τούς άλλους ορμους, τούτων κατασχεθέντων 
διά ξηρας, συνεκεντρώθησαν ολα προς φύλαξιν τής παραλίας τών 
Σφακίων, ώστε αποβαίνει ήδη σχεδόν αδύνατος ή προσέγγισις τής 

Ένύο'εως είς την παραλίαν ταύτην φρουρουμένην ύφ όλου του 
στόλου. ’Αλλά καί ενώ ή παραλία αύτη εκτείνεται μόνον έπί δώ
δεκα ή δεκατρία μίλλια, οί εχθροί μόνον τρία σημεία έχουσιν 

ανάγκην νά φυλάττωσιν, ήτοι έκεϊνα, είς ά υπάρχει άμμος καί 
δυνάμεθα νά έκφορτόνωμεν, ήτοι τριών μιλλίων μόνον παραλίαν, 
τών λοιπών δέκα μιλλίων φύσει αφ’ έαυτών φρουρουμένων, ώς έκ 
τών βράχων καί κρημνών. ’Εν παύση λοιπόν τη δεινότητι όντος 
τού αποκλεισμού, ήμεϊς έπιχειρούμεν τούς πλους διά τού άτμο- 
πλοίου Ενώσεις άθλιώτατα καί ελλιπέστατα ώπλισμένης, όχι 
εις βολήν σφαίρας, άλλ’ούδ’ είς λίθου κτύπον δυναμίτης νά ά-νθέ- 
ςη’ πλήν δέ τούτων, εν τοιαυτη ώρα χειμώνας, υπάρχει καί μέ- 
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γας φόβος μηπως, έάν έμπέσωμεν εις σφαίραν τρικυμίαν, τ© 

πλοϊον τούτο, ον.'λίαν ασθενές, άνοίξγ, και βυθισθώμεν έν τώ μέσω 
τού πέλαγους. ’Αλλά πώς αλλέως νά γείνη, άφοΰ καλύτερον ίέν 

ύπάρχει; Λοιπόν εμπρός.
’Ανεχωρησαμεν εκ Σύρου την 9 ώρ. μ. μ. έχοντες προσδιορισμόν 

μίαν των παραλιών των Σφακίων, καθ’ ^ν εσπέραν ή σελήνη έδυσε 
την 9 7 μ. μ. Η νύξ ήτο σκοτεινή καί ό άνεμος Νοτιοδυτικός. 

Διηλθομεν την νύκτα δλας τάς νήσου," την πρωίαν εϊμεθα απέ
ναντι των ’Αντικυθήρων" παραπλέομεν δλην την ημέραν τό Δυτι- 
κονότιον μέρος της Κρητης, μακράν της παραλίας 25 μίλλια. Ό 
άνεμος εγεινεν Εύρος (Σιρόκος) έγείρων θάλασσαν ύψηλην. Την 9 
ώραν μ. μ. έπλησίασα την Γαύδον" έσταμάτησα τό πλοϊον μεθ η- 
ρεμωτάτου δρόμου, διανοούμενος νά προσεγγίσω περί τό μεσονύ
κτιον, σκεφθείς δτι είναι κατάλληλος μάλλον αύτη ή ώρα, έπειδη 

διά την υπό του σφοδρού ανέμου σφοδράν ταραχήν της θαλάσσης 
έμελλαν νά ευρώ τούς εχθρούς, όντας ανεπιτήδειους ναύτας, ά- 
πηυδηκότας έν τοιαύνρ ώρα πολλώ μάλλον η κατά την αρχήν της 

νυκτός, συμπεραίνων δτι έν τοιαύτγι ώρα οί πλειότεροι των σκο
πών θέλουσι κοιμάοθαι η τουλάχιστον νυσταλέοι, καί δεν Θέλουσιν 
έχει την δέουσαν προσοχήν. Διά ταύτα λοιπόν έπερίμενα μέχρι 
της 1 1, και τότε έδωσα δλον τον δρόμον τού πλοίου, καί την 12 
έπλησίασα πλησίον τού Λουτρού. "Οτε δ’ έπλησίασα, ευθύς εΐ- 
δον εν περίπολον Τουρκικόν ’Ατμόπλοιον άοιστεοά ημών" ηλθον 
ολίγον δεξιά και άφηκα αύτό εις την πρύμνην ημών απαρατήρητος. 

Μετά 5 λεπτά είδαν δεξιά ημών άλλα δύο ατμόπλοια, ώστε η. 
μ.ην έν τω μέσω άύτών" εύθύς δι’ δλης της ταχύτητας διευθύνθην 
προς την ξηράν, καί ούτως είσέδυσα εγώ πρός τό μέσος της ξη- 

ράς, όπως με κρύψη ή σκιά τών όρέων, οπερ καί έγένετο. Τα εχ
θρικά πλοία, μόλις άπέχοντα τρία τέταρτα τού μιλλίου, δέν με 
παρετηρησαν εσταθην λοιπόν είς την παραλίαν, όπου ευρέθην, μη 
δυναμενος να ύπάγω μήτε δεξιά μήτε αριστερά" έπλησίασα πολύ 

πλησίον είς την θέσιν όπου ύπηρχεν άμμος" αίφνης έν τω μέσω τού 
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σκότους καί της βαθείας σιγής ήκοόσαμεν έκ της ξηράς δυνατόν 

τριγμόν, σύνθημα ότι είναι έπαναστάτα!" άντεσυρίξαμεν και η
μείς, σημαινοντες οτι είναι ή αΕνωσις, επειδή άλλως ήθελον έκ- 
λαοει ημάς ως Τούρκους και ήθελον πυροβολήσει. Ενώ λοιπόν ήσαν 
εις τοιαυτην θεσιν τα εχθρικά πλοία, ώς εάν με έφύλαττον κατ' 
άλλων εχθρών, ήμεις ηγκυροβολήσαμεν την ϊσχάδα, έστρέψαμεν τήν 
πρώραν εις τό πέλαγος καί εύθύς ήρχίσαμεν την έκφόρτωσιν. Έν τού- 

τοις τα πλοία εφαίνοντο ποτέ μεν ερχόμενα πλησίον ήαών, ποτέ δέ 
άπερχομενα και ιστάμενα εις τό αύτό μέρος' κίνδυνος προφανής" 
αλλ έβοήθησεν ήμάς τό σκότος καί ή έπελθοΰσα λεπτή βροχή. 

Επι τέλους μ.έγα μονόκροτον έπλησίασεν ημάς τόσον, ώστε ήναγ- 
κασθην να επιβάλω άκραν σιγήν εις τούς εργαζομένους ναύτας μου, 

ένα μη άκουσθώμεν εις τό εχθρικόν πλοιον. Έστάθη έμπροσθεν η
μών επί έν τέταρτον της ώρας" έπί τέλους έ’καμεν όπισθεν καί ά- 
πεμακρυνθη εως εν μ.ιλλιον μακράν ημών" έκει δε σταθέν έπεοιπό- 
λει. Ημείς βραδύνομεν εις τήν έκφόρτωσιν, καθότι ητο θάλασσα 
σφοδρά, καί αΐ λέμβοι μόλις ηδύναντο να έκφορτώτωσιν, ώστε 

έχρονοτριβήσαμεν υπέρ τάς 2 | ώρας καί πάντοτε τα πλοία ι- 

σταντο φρουροΰντα πλησίον ημών, ώς είπον. Περί την 3 ώραν μετά 
τό μεσονύκτιον έτελείωσεν ή έκφόρτωσις, έδωσα διαταγήν καί 
υψωθησαν αΐ λέμβοι τού πλοίου, έλυσα τό πρυμνησιον τού πλοίου 

καί εν σιωπή άνεσπάσαμεν την ϊσχάδα. ’Επειδή τά πλοία ήσαν 
δεξιά, ημείς διευθάνθημεν αριστερά ολοταχώς, ώστε εις δύο τρία 

λεπτα κατέστημεν αφανείς, λαβόντες την εναντίαν διεύθυνσιν έν 
τώ μ.εσω τού βαθεος σκότους, Αφοΰ άπεμακρύνθημεν τρία η τέσ- 
σαρα μίλλια της ξηρας, έδωσα την πορείαν ίνα διέλθωμεν 5 υ.ίλ- 
λια μακράν της Γαύδου καί 15 από της ξηρας της Κρήτης* την 
9 ώρ. π. μ. ήμεθα απέναντι της Νοτιοδυτικής άκρας τής Κρη'της, την 
δέ 11 απέναντι τών ’Αντικυθήρων. 'Ο άνεμ.ος Νότος (δστρια) πολύ 
δυνατός, σκότος, ένώ είναι ημέρα. Την 4 μ. μ. φθάσας απέναντι 

της Μήλου, έκρινα καλόν ένεκα τού σκότους νά αγκυροβολήσω έν 
αυτή, διανυκτερεύσας έν ησυχία. Την 5 τής πρωίας άναχωρήσας 
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έκεϊθεν, εφθασα εις Σύρον τήν 9 ώραν π. μ. δπου ύπεδέχθησαν 

ημάς ένθουσιωόώς,

"Εγραφον έν τω άτμοπλοίω ‘Ενώσει την 25 Δεκεμβρίου 1868.

‘Ο πλοίαρχος Ν. ΣΟΥΡΜΕΛΗΣ.

Π ΑΟ Υ Χ ΚΑ. ΚΑΙ ΚΕ'.

"Οτε προσδιωρίσδη δ πλους οδτος προς μεταφοράν τού άρχηγοΰ 
Πετροπουλάζη έκ Γυθείου εις Κρήτην, ή υψηλή Πόλη πρό είκοσι 
σχεδόν ημερών μαθοΰσα τούτο, διέταξε τον υποναύαρχον Χόββαρτ 
Πασσάν νά παραλάβη ύπό τάς διαταγάς του τον Τουρκικόν στό
λον προς καταδίωξιν τής Έτώσεως, έχων οδηγίας οχι μόνον είς 
τά ΰδατα τής Κρήτης νά καταδίωξη, αλλά, εάν έπιτύχη αύτήν 
καί εντός των 'Ελληνικών ύδάτων, !νά βυθίση αύτήν' εάν δε κα- 
ταδιωκομένη ύπ’ αύτού προσορμισθη εις Ελληνικόν λιμένα, δπου 
δεν ΰπάρχουσιν άρχαι, και πάλιν νά βύθιση αύτήν, εάν δε είς λι
μένα, οπου δεν ΰπάρχουσιν άρχαι, νά πολιορκήση αύτήν. Τοιαύτας 
διαταγάς ειχεν ο Τούρκος Ναύαρχος, οτε ήμεις άνελάβομεν την 
διεύθυνσιν των επικινδύνων τούτων πλοίων.

’Ητο ημέρα Σάββατον, 23 τού μηνός Σεπτεμ.βρίου 1 868, δτε 
είχε διεκπεραιωθή ή τοποθέτησις των 2 πυροβολων “Άμστρογκ έν 

τω άτμοπλοίω ημών, του μεν επί τού καταστρώματος τής πρώ
ρας, τού δέ έπι τής πρύμνης· τά πυροβόλα ταύτα πρό 8 μ.ηνών 
δέν έπαύσαμεν ζητούντες, άλλα δυστυχώς δέν είσηκουόμεθα, δτε 
μεταβά, έγώ αύτός είς ’Αθήνας παρέστησα είς την Κεντρικήν ’Επι* 
τροπήν τήν κατεπείγουσαν ανάγκην και το έζέχον πυροβολικόν 
των εχθρών, ώπλισμένων διά πυροβόλων τού "Αμστρογκ· κατεδεί 
κίυον δέ τόν κίνδυνον, δν θέλομεν διατρέξει έν περιπτώσει συμ· 
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ΐτλοκή;, και κατά συνέπειαν την άτίμωσιν, ήν Θέλει ΰποστή η 
Ελληνική σημαία έν περιπτώσει ήττης. ’Εκ τούτων πεισθέντες 
διέταζαν και έστάλησαν είς Σύρου 2 πυροβόλα των 40 λιτρών, 
τοποθετηθέντα μέν εις το- πλοίου, ώς ειρηται, ούχι δε στερεώς 
διά το στενόν του καιρού. ’Αλλ’οτε την τελευταίαν πλέον ώραν 
της άναχωρήσεως ημών εκ Σύρου δοκιμάσαντες αύτά διά πυροβο
λισμών, είδομεν την σπουδαίαν ελλειψιν, δέν ήμεθα πλέον είς 
καιρόν νά διορΟώσωμεν αύτην ή ελλειψις δε ήτο ότι οτε ριπτό- 
μ.ενον έξεκενούτο το πυροβόλον, οπισθοχωρούν μετά μεγάλης δυ- 
νάμεως ΰψονε τον διευθέτην, και έκ τής άναπηδήσεως ταύτης έ- 
ξη'ρχετο ό διευθέτης άπό τόν έπΐ τού καταστρώματος στερεωμέ

νου άςωνα, καί τότε το πυροβόλου άπέβαινε σχηδόν άχρηστον. Ή 
ελλειψις αΰτη έχρειάζετο ημέραν ολόκληρον προς έπιδιόρθωσιν, 
άλλ’ήτο πλέον αργά, καθότι το πλοίου ήτο ύπό τόν άτμ.όν και 
καθ’ ολα έτοιμον προς άναχώρησιν.

Άνεχωρήσαμεν λοιπόν έκ Σύρου διά Γόθειον την αύτήν ημέ
ραν, είς τάς 9 μ. μ.' ώρας, έχοντες φορτίον τροφάς διαφόρους- και 
πολεμεφόδια, προσέτι δε 2 ορεινά πυροβόλα μετά τής αποσκευής 
αυτών. '’Οτε έζεπλεΰσαμεν, ή υύξ ήτο ώοαία, ο άνεμος νότιος 
ασθενής· έφθάσαμεν είς Γόθειον την επιούσαν, ήτοι 24 Νοεμβρίου 
ημέραν Κυριακήν, την 10 π, μ. ήγκυροβολήσαμεν την μίαν άγ- 
κυραν, και σβέσαντες τάς καμίνους, περιεμένομεν την έπίβασιν 

των στρατιωτών τού σώματος Πέτροπουλάκη, οιτινες ήσαν πειι 
τούς 1000. Διάφορα περιστατικά τού σώματος Πέτροπουλάκη 
ήνάγκασαν ημάς νά μείνωμεν έκεΐ έπΐ 2 ημέρας, την δε 25 τού 
ίδιου, έπιβάντος τού σώματος ολοκλήρου, τού γέροντας Πε- 

τ.ροπουλάκη, τού «ίου αυτού Λεωνίδου, τού διοικητού τού πυοοβο- 

λικού ανθυπολοχαγού Παλάφα, καί τώυ αξιωματικών τού σώμα

τος, άνεχωρήσαμεν την 10 ώραν μ. μ. χωρίς νά προσδιορίσωμεν 
το μέρος είς 8 διευθυνόμεθα, και τούτο δπω; μη διαδοθή και μά- 

Οωσιν ίσως αύτό και οι Τούρκοι. "Ο — δε άπεμακρύνθημεν έκεϊ- 
^ν περί τά 30 μίλλια, σύνεκρότησα συμβούλιου ύπό την πίοε-
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δρίαν μου, είς 8 έ'λαβον μέρος ό γέρων Πετροπουλάκης, 6 υίόί 

αυτού Λεωνίδας, ό άνδυπασπιστής Παλάφας, ό υποπλοίαρχός μου 
Γ. Παυλίδης και οί δύο πλοηγοί Παύλος Τσαρδάκης καί Χατζή 
Γρηγοράκης, έν ω άπεφασίσαμεν όριστικώς το εξής σχέδιον' 

να έλλιμενισδώμεν την πρωίαν τής 2.6 είς Κίμωλον, (καδότί 
είναι σχεδόν έρηυόνησος και δυσκόλως δόνανται οί εχθροί να ύπο- 
πτευδώσι την έκείσε άποβίβασιν ημών)· να άποβιβάσωμεν τό τρίτον 
τού δλου σώματος έκει, ως καί τόν γέροντα Πετροπουλάκην, τα δε 

- να μεταφέρωμεν είς Σήσι τού Μυλοποτάμου ύπό την αρχηγίαν 
τού Λεωνίδα Πετροπουλάκη, δ'στις δέλει αναχωρήσει εύδύς έκεϊδεν 
προς άνεύρεσιν ζώων, ίππων ή ήμιόνων, απερ παραλαβών δέλει εν 
τάχει μεταφέρει είς την νότιον παραλίαν τής νήσου Κρήτης, είς την 
επαρχίαν τού αγίου Βασιλείου, οπου καί ημείς δέλομεν μεταφέρει 
τό έτερον τρίτον τού σώματος, καί τον αρχηγόν Πετροπουλάκην, 
καί δυνηδώσι διά των ζώων νά παραλάβωσι τα πυροβόλα, τήν α

ποσκευήν, τα πολεμεφόδια και τάς τροφάς, καί εύδύς εξασφαλίσω- 
σιν αύτά είς ορεινόν μέρος καί δυνηδώσι νά σώσωσιν αύτά από των 

χειρών τού έχ Ιροΰ. Τό σχέδιον τούτο τής διαιρέσεως τού σώματος
άπεφάσίσδη μόνον διά τα πυροβόλα, διότι έάν δλον τό σώμα μετά 
των πυροβόλων άπεβιβάζετο είς εν μέρος, ήτο αδύνατον ένεκα τής 
έλλείψεως ζώων νά ευρωσι τοιαΰτα περί τα 50, τα όποια ήδελον 
μεταφέρει τό πυροβολικόν καί τα πολεμοφόδια είς ορεινόν μέρος 
εύδύς' διότι προειδοποιημένοι δντες οί τοΰρκοι, ήδελον έπιπέσεί 
κατ’ αύτών, καί βεβαίως ήδελον αναγκάσει αύτους να καταλίπωσι 
τα πυροβόλα φεύγοντες.

Έφδάσαμεν λοιπόν είς Κίμωλον, την πρωίαν τής 26 τού ΐδίου 
μηνός άπεβιβάσαμεν περί τούς 300 άνδρας καί τον γέροντα Πε- 

τροπουλάκην, άφήσαντες αύτοϊς καί τάς’άναγκαίας τροφάς- περί την 
1 δε μ. μ. έχοντες εντός τού πλοίου περί τούς 700 άνδρας ύπό 
την αρχηγίαν τού Λεωνίδου Πετροπουλάκη, ήμεδα έτοιμοι πρός 
άναχώρησιν. Την αύτήν ώραν Ελληνική βομβάρδα προερχόμενη έκ 
Κρήτης, έξετασδεϊσα παρ’ ημών ειπεν, δτι 10 αύτοκρατορικά όδω^ 
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μάνικά ατμόπλοια φυλάττουσι το μέρος Φόδελε, Σήσι και Μπαλί 
(δηλ. το μέρος εις δ έμέλλομεν να κάμωμεν την άποβίβασιν)· 
άλλα της άποφάσεως γενομένης, ούδεμίαν έδωσα προσοχήν εις 
τά λεγάμενα, άλλ’ εύθύς άνεχωρήσαμεν διευθυνόμενοι κατά την 

άπόφασιν ημών κατ’ εύθεΐαν εις Σήσι του Μυλοποτάμου. Μετά έ- 
ξάωρον δε διάπλουν πλησιάσαντες την ξηράν, κατεσκοπεύσαμ-εν τό 
μέρος, αλλά πλοία δεν εϊδομεν. Τότε πλησιάσαντες ήγκυροβολήσα- 
μ.εν την ισχάδα (πινέλο) με σχοινίον, και ευθύς ήργίσαμεν την ά- 
ποβιβασιν, ήτις δήρκεσεν ώρας 2, γενομένη εν μεγάλη τάξει και 
ησυχία διά των 4 λέμβων του πλοίου, ώστε την 9 ώραν μ. μ. 
άφοΰ άπεβιβάσαμεν 600-—700 άνδρας, δώσαντες αύτοϊς 5 ημερών 
τροφάς, άνεχωρήσαμεν έκεϊθεν διά Κίμωλον. Ή νύξ ήτο σκο
τεινή και ή θάλασσα γαλήνιος· μετά όκτάωρον δέ πλοϋν έφθάσαμεν 

εις Κίμωλον, ήγκυροβολήσαμεν την μίαν άγκυραν, έκρατήσαμεν είς 
όλίγας εστίας πυρ, ώστε εις ολίγα λεπτά εν ανάγκη νά έχωμεν 
ατμόν, καί έπεριμένομεν κατά την άπόφασιν ημών τήν έπιοΰσαν 
πέμπτην το εσπέρας ν άναχωρήσωμεν,

*0τε ύπέστρεψα είς Κίμωλον, έπρεπε, καθ’ ας είχον λάβει έκ 
Σύρου διαταγάς, νά υπάγω πρώτον είς Σύρον και έπειτα εί; Κίμω
λον, δπως έκτελέσω καί τον παρόντα πλοΰν. ’Αλλ’ ό μεν μ.ήν 
σχεδόν έτελείονεν’ ή δ' έν Σύρω επιτροπή δεν είχε χρήματα πρό
χειρα νά πληρώση τούς μισθούς τών ναυτών, άλλ’ ώς συνέβαινε 
πάντοτε, έχρειάζοντο 7 ή 8 ήμέρ- . έως δ'του στείλγ, έξ ’Αθηνών 

χρήματα ή Κεντρική ’Επιτροπή, ίνα πληρωθώσιν οί ναΰται, οιτινες 
εάν δέν έπληρόνοντο, δέν έξηκολούθουν νέον πλοΰν. Είς τό διά
στημα τούτο τί ήθελον γείνει οί 700, ους άφήκα είς Κρήτην ανευ 
τροφών έν τώ μέσω πανίσχυρου εχθρού; "Επειτα έσκέφθην οτι, έάν 
έπανέλθω είς Σύρον, θέλει διακοινωθή οτι ό Πετροπουλάκης είναι 

είς Κίμωλον, καί, ώς εύκόλως πάντοτε έμάνθανον τά πάντα οί 
Τούρκοι, ήτο προφανές δ-ι ήδύναντο καιρίως νά βλάψωσιν ήμας, 
ή και νά ματαιώσωσι τον παρόντα πλοΰν. ’Εζήτησα λοιπόν 
πληροφορίας παρά τοΰ μηχανικού, έάν ύτάρχουσιν άνθρακες έν τφ
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Λοι'ω έπαρκεΐς πρός έκτέλεσιν του παρόντος πλοΰ, καί λαβών ά- 
πόκρισιν καταφατικήν, άπεφάσισα ν’ άναλάβω την ευθύνην του δευ
τέρου πλοΰ, διακοινώσας τούτο εις τον αρχηγόν Πετροπουλάκην, 
ίνα έτοιμασθή πρός τον άπόπλουν.

Νοεμβρίου 27 τετάρτη. "Ολην τήν ημέραν διήλθομεν εις ασκη- 
σιν των πυροβολιστών έπί των νέων τηλεβόλων" έρόίψαμεν εις διά
φορα σημεία καί εις διαφόρους κατ’ έκτίμησιν αποστάσεις, πάντοτε 
δε είδομεν οτι εύστόχως έπιτυγχάνομεν, έκτος της ρηθείσης έλλεί- 
ψεως τού άζωνος, ήν δεν ήδυνάμεθα νά διορθώσωμεν.

28 πέμπτη. ’Ηθέλομεν και σήμερον να έξακολουθήσωμεν τήν 
ευστοχίαν, άλλ’ αίφνης έφάνησαν εχθρικά ατμόπλοια τέσσαρα, 
δύο πρός τό βόρειον μέρος της Κιμώλου καί Μήλου, και δύο πρός 
το νότιον μέρος τής Κιμώλου καί Μήλου. Παρέπλεον δε ολην τήν 
ημέραν καί κατεσκόπευον, ώς έννονήσαμεν, ίνα άνιχνεύσωσι τήν "Ε~ 
τωσιτ. ’Εμέλλομεν δέ ν’άναχωρήσωμεν περί τήν μεσημβρίαν, άλ
λ’ ήλλαξα σχέδιον και έπερίμενα τό σκότος τής νυκτός, ό'πως δια- 
λαθών τόν εχθρόν ύπεκφύγω τήν ένέδραν. Περί τήν 8 λοιπόν 
εσπερινήν ώραν, αφού προηγουμένως έπεβιβάσθησαν οί μείναντες 
τριακόσιοι, ώς καί ο αρχηγός Πετροπο^άκης, άνεχωρήσαμεν έν 
τώ μέσω βαθέος σκότους. 'Ο άνεμος έπνευσε βόρειος, ρίπτων καί 
όλίγην χιόνα" έπροχώρησα, προσδιορίσας πορείαν, όπως διέλθω νύ- 
κτωρ διά μέσου των ’Αντικυθήρων καί Γραμβούσης, καθότι ύπω- 
πτευόμην οτι καί εις εκείνο τό στενόν μέρος ήτο αδύνατον νά μή 
παραφυλάττωσιν εχθρικά ατμόπλοια. Τήν 10 ώοαν έγεινε τρικυ
μία τόσον δυνατή, ώστε είσώρμα ή θάλασσα από τής πρύ
μνης καί τής δεξιάς πλευράς τού πλοίου και κατέκλυζε τό κα
τάστρωμα. 'ϊπήρχε δέ μέγιστος κίνδυνος, μήπως ώς έκ τού με
γάλου δονισμού τό πλοϊον άνοιξη καί βυθισθώμεν έν τώ μέσφ 
τής θαλάσσης, διότι, ώς είναι πασίγνωστου, τό πλοϊον είναι πολύ 
λεπτόν καί αδυνάτου κατασκευής, ίνα δύναται ν’ άνθέξη είς τοσοΰ- 
τον μεγάλας τρικυμίας" αλλά καί τί ήδυνάμεθα νά πράςωμεν; 
Εξηκολουθουμεν λοιπόν τήν πορείαν πρός τά ’Αντικύθηρα, έχοντας 
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έλην την ταχύτητα καί ανευ φωτός, δτε αίφνης περί τήν ί 2 ώό. 
εύόέθημεν τυχαίως μεταξύ δύο εχθρικών, άτμοπλοίων, άπεο ίδιον 

εύθύς διέταξα τον μηχανικόν να άναπτύζρ πεοισσότερον άταον, 
όπως δια φύγω·.’, εν αυτά' αλλά καί εκείνοι ίδόντες εύθας άνεγνώρι- 
σαν ημάς καί ήρχισαν να καταδιώκωσιν ημάς, δεικνύοντες πυρσούς 
(βεγγαλικά φώτα) το μεν πράσινον, τό δε κόκκινον. Η καταδίω- 
ξις διήρκεσεν έπί δύο ώρας, καθ’ ας ήδυνήθημεν ολίγον τι να 

προχωρήσωμεν αύτών, δ'τε ωφεληθείς έκ μιας θυέλλης μετά βρο
χής, ήτις έπελθούσα κατ’εκείνην την στιγμήν συνεπύκνωσεν έτι 
μάλλον το βαθύ σκότος, έστρεψα την πρώραν επάνω εις την θά
λασσαν, καί άφήκα ολίγον δρόμον εϊς τό πλοϊον διευθυνόμενος αν
τίθετον πορείαν, προς βορόαν. ’Εκείνοι δε άπατηθέντες καί νομί- 
σαντες οτι έπροχώρησα, έξηκολούθουν την αύτην πορείαν δι’ δλης 
της ταχύτητας καί εύθύς μ’ έχασαν ώς δ’ αύτως καί εγώ δεν έ- 
βλεπον αύτούς πλέον. ’Αφού δε παρήλθεν ημίσεια ώρα, έστρεψα 
την πρώραν προς το μ.έρος της Γραμβούσης καί τού στενού των 
"Αντικυθήρων πλησιάζων προς την Κρήτην μάλλον η προς τά ’Αν
τικύθηρα, καί οΰτω διέφυγον τά εχθρικά ταΰτα πλοϊα.

Την 3 ώραν μετά το μεσονύκτιον εύρέθημεν δ μίλλια μακράν 
τού νησιδίου Ποντικού προς το μέρος τού Ζεφύρου (πονέντε), οπεο 
μόλις ήδυνήθημεν νά διακρίνωμέν, ένεκα τού βαθέος σκότους·.

Την 6 ώραν της πρωίας εύρέθημεν 13 μίλλια προς νότον τού 
ακρωτηρίου Κριού, εις την θέσιν δηλαδή, οπου έπεθύμουν νά εύ- 
ρεθώ ημέραν, καθότι τά μέρη, άπερ έπίτηδες διήλθον νύκτωρ, έφυ- 
λάττοντο υπό τού στόλου" έστρεψα, την πρώραν μου προς το μέρος 
τού Εύοου (Σιρόκου), καί αφού παρήλθον 2 ώραι, έστρεψα την πρώ
ραν προς "Απηλιώτην (Αεβάντην), καί ούτως εύρέθην προς το νότιον 
μέρος τής νήσου μακράν 25 μίλλια. Ο άνεμος έςηκολούθει νά αΰ- 
ξάν-ρ άποτελών τρικυμίαν τόσον σφοδρών, ώστε, εί καί ημεθα ύπό 
την ξηράν τής Κρήτης, ομως ή θάλασσα έξηκολούθει νά βρέχφ 
το κατάστρωμα, καί δταν έστρέφομεν την πρώραν απέναντι τού 
ανέμου καί τής θαλάσσης μεθ’ δλης τής άναπτόξεως τού ατμού, 
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δεν ήδυνάμεθα νά διανύσωμεν πλέον των τεσσάρων μιλλίων.

"Ωρα 10 π. μ. ’Εξηκολουθοΰμεν την πορείαν πρός την Γαΰδον. 
"Ωρα 11 π. μ. ’Ενώ έξηκολουθουμεν την πορείαν, ώς ειρηται, αί

φνης παρουσιάοθη ενώπιον ημών μονόκροτον Τουρκικόν μεγάλου, 
μακράν ημών 10 μίλλια έρχόμενον έκ τοΰ μέρους του Εύρου (Σι
ρόκου), και διευθύνετο πρός την Γαύδον, δηλαδή εις τό αύτό ση
μείου, εις δ και ημείς έπορευόμεθα. ’Ιδών αύτό, εύθύς έστράφην 
είς Σκιρωνοζέφυρον (Πονέντε-Μαέστρον) δεικνύων αύτω την πρύ

μνην μου (διότι, ως είναι γνωστόν, όταν παρουσιάσω τις μακρό- 

θευ τό πλοΐον κατά πρύμνην ή κατά πρώραν, ολίγον μέρος τοΰ σώ
ματος φαίνεται, ένω, όταν δείξη τις δλην την πλευράν τοΰ πλοίου, 

τότε ολόκληρον τό σώμα φαίνεται, και κατά συνέπειαν ευκόλως 
αναγνωρίζει αύτό ο εχθρός)' έδωσα δλην την ταχύτητα είς τό 
πλοΐον, και ούτω διέφυγον απαρατήρητος τό εχθρικόν πλοΐον, τό 
όποιον, ώς φαίνεται, διευθύνετο είς Σφακία.

"Ωρα 1 μ. μ. "Εστρεψα και πάλιν την πρώραν μου πρός τήν 
Γαύδον, άφ’ ής άπέχομεν περί τά 30 μίλλια.

"Ωρα 3 μ. μ. ’Εζηκολουθοΰμεν τήν αύτήν πορείαν, ότε καί πά
λιν εϊδομεν πρός τό μέρος τής Γαύδου άλλο άτμόπλοιον Τουρκικόν 
διευθυνόμενον πρός τά Σφακία. Εύθύς ήλλαξα πορείαν, ήλάττωσα 
τήν δύναμιν τής μηχανής, μέχρις ού έπροχώρησε καί έχάθη από 
τοΰ όρίζοντος τό είρημένον ατμόπλοιου, καί τότε έστρεψα καί πά- 
λιυ πρός τόμέρος τής Γαύδου καί έπροχώρησα, έως δτου έφθασα μα
κράν αύτής 15 μίλλια, ότε ήλάττωσα πολύ τήν δύναμιν τής μη

χανής, ινα παρέλθη ή ώρα καί έπέλθη ή νύς.
"Ωρα 6 μ. μ. ’Επήλθεν ή νύξ, άλλ’ έπήλθε τόσον ζοφερά καί 

τρικυμιώδης, ώστε άμφιβάλλομεν έάν δυνηθώμεν νά προσεγγί- 

σωμεν είς ο μ.έρος έσκοπεύομεν, ή'τοι τό Πρασονήσι. Χιών έπιπτεν 
άφθονος, δ δε άνεμος ώς λαίλαψ έπιπτεν έπΐ τοΰ πλοίου ζητών 
ν άνατρέψη αύτό- καί όμως στοχαζόμενος ότι έν τοιαύτη νυκτί τά 
Τουρκικά ατμόπλοια θέλουσι διασκεδασθή, καί δεν δύνανται νά 

περιπολήσωσι τακτικώς, έπροσπάθησα νά ωφεληθώ εκ τής περιςά- 
5.
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σεως ταύτης, καί ουτω συνεργεία τών ίκανωτάτων πλοηγών ή- 
δυνήθημεν να εορωμεν τδ Πρασονήσι είς τον άγιον Βασίλειον έν τώ 
μέσω τοσοΰτον βαθέος σκότους καί τρομερας τρικυμίας. ’Ενταύθα 
ήγκυροβολήσαμεν τάς δυο άγκυρας, άς είχομεν ετοίμους να έγκα- 
καταλίπωμεν έν περιπτώσει ανάγκης. ’Εδέσαμεν και τδ πρυμνή
σιου και έστρέψαμεν την πρώραν του πλοίου πρδς τδ πέλαγος, 
ώς σύνηθες, ινα ημεθα έτοιμοι έν πάση στιγμή πρδς φυγήν.

’Ητο 10 ή ώρα, δτε ήρχισεν ή έκφόρτωσις καί των άντρων $ 

άποβίβασις, διαρκέσασα μέχρι της 4 πρωινής ώρας ένεκα του σκό
τους, της τρικυμίας καί της βροχής. Δυστυχώς όμως δ Λεωνίδας 

μετά των 700, ον ήλπίζομεν να ευρωμεν είς τήν προσδιορισθεΐσαν 
ταύτην παραλίαν, δεν ήδυνήθη να έλθη, καθότι την παραλίαν Αμα- 
ρίου ειχον κυριεύσει οί Τούρκοι, ένώ ένόμιζεν άπεστατημένην καί έ- 
μελλεν έξ αυτής να προμηθευθή τα ζώα καί διέλθη άνενοχλήτως. 

Ταΰτα ειπον οί έκτδς Κρήτες εις τδν γέροντα Πετροπουλάκην, καί 
ούτος δικαίως άπελπισθείς περί τής διασώσεως του πυροβολικού, 

μοί έμήνυσε να κρατήσω τα 2 ορεινά πυροβόλα μετά τής αποσκευής 
αύτών έντός του άτμοπλοίου, άπερ καί έκράτησα, καθώς καί 120 
κιβώτια πυριτοβολών, ά μοι έξαπέστειλε διά των λέμβων μου 
εκ των 300 ά ειχον άποβιβάσει· ταΰτα καί παραλαβόντες, περί 
την 4 ώραν τής πρωίας τής παρασκευής άνεχωρήσαμεν έκ Πρασονη- 
σίου, καί την 9 ώραν π. μ. ημεθα απέναντι τής Ψαρής Φοράδος. Ή 

τρικυμία έζηκολούθει ώς καί πρότερον έκρινα λοιπόν καλόν, ε
πειδή δεν έβλεπον πλησίον μου εχθρικόν πλοιον, νά προσεγγίσω, 
έστω καί ημέραν, ώς καί προσήγγισα, καί έδωσα είς τους έκεϊ έπα- 
ναστάτας τά 12θ κιβώτια, χρησιμεύσαντα μετ' όλίγας ημέρας 
παραπολύ, ώς έγραψεν ήμϊν μετέπειτα ό αρχηγός τής έπαρχίας ε
κείνης Κουλούρης, ευχαριστών ημάς. Απέναντι τής ψαρής Φοράδος 
8 μίλλια μακράν τής Κρήτης υπάρχει έν νησύδριον χαμηλόν, όνό- 
μαζόμενον Γαϊδουρονήσι. Είς τούτο έκρινα καλόν νά προσορμισθώ, 
εί καί πολύ έπικύνδυνον δι’ ήμας, καθότι δέν ήιο μακράν ό τουρ
κικός στόλος, άλλα δέν ήδυνάμεθα νά προχωρήσωμεν ένεκα τής 
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φόδρας τρικυμίας, καί επόμενον ήτο δτι και οί Τούρκοι δέν 

ήδύναντο διά τοιαύτης τρικυμίας νά με άνιχνεύσωσιν. ’Εξ α
νάγκης λοιπόν έμείναμεν έπΐ τής νήσου 20 ώρας, όπου διέταζα 

15 πυροσβέστας και έξήλθον εις τήν ξηράν, ΐνα άρπάσωσι τουρκικά 
τινα πρόβατα, οίτινές μοι έφεραν περί τα 50, χρησιμεύσαντα προς 
τροφήν των κεκμηκότων ναυτών. Τήν δε πρωίαν τής Κυριακής 

1 Νοεμβρίου ο άνεμος ήρχισε να κοπάζη, και εύθυς άνεχωρήσαμεν 
εκ τής ειρημένης νήσου καί έπροχωροΰμεν προς το ακρωτήριου Σιδε- 

ρον, εις δ άυτίκρυσα τήν μεσημβρίαν. ‘Η θάλασσα όμως έκυμαί- 

νετο, καί ό καιρός έφαίνετο πάλιν κλινών προς τήν τρι κυμιαν, άλλ 
όμως έπροχωρουμεν πρός βορράν, μόλις διανύοντες 5 μίλλια τήν 
ώραν. Μετά 2 ώρας ό άνεμος ήλαττοΰτο, καί διηνύομεν 8 μίλλια 
τήν ώραν. Τήν 6 μ. μ. διηνύομεν 10 μίλλια τήν ώραν, ήρχισε δε 
να φαίνεται ή Θήρα. Τήν 8 ήμεθα πλησίον τής Θήρας και εξηκο- 
λουθοΰμευ τήν πορείαν πρός τήν "ίου' καίτοι δε ή νύξ ήν σκοτεινή» 

έξηκολουθοϋμεν τήν πορείαν, καί παρελθόντες περί τήν 10 ώραν 
τήν *1ον διευθυνόμεθα πρός το στενόν τής Νάξου καί Πάρου. “Οτε 
δέ διέπλεον το στενόν, άπεφάσισα να αγκυροβολήσω εις τον λι
μενίσκον Μάρμαρα τής Πάρου μέχρι τής πρωίας, καθότι καί ό άνε
μος έγεινε πάλιν πολύ δυνατός καί ή θάλασσα τρικυμιώδης, καί οί 

ευ τή ‘Ενώσει ήσαν κεκμηκότες έκ τής πολυημέρου αγρυπνίας καί 

αγωνίας. Περί τήν 1 λοιπόν ώραν μετά τό μεσονύκτιον ήγκυροβο- 
λήσαμεν είς τα Μάρμαρα τής Πάρου, ένθα διενυκτερεύσαμεν.

ΝΑΥΜΑΧΙΑ TH2 «ΕΝ&3ΕΩ2».

Περί τήν 6 τής πρωίας 2 Δεκεμβρίου, ό'τε ό άνεμος έκόπασε 
καί ή θάλασσα έπραυνθη, άνεχωρήσαμεν έκ Πάρου διά Σύρον. Ει- 

χομεν προχωρήσει πρός τό μέρος τής Σύρου έως 15 μίλλια, άπέ- 
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χοντες αύτής περί τα 1 0 μίλλια, δ'τε αίφνης παρετήρησα προς το μέ
ρος της Σύρου κατά την Οέσιν Δελαγράτσια μακράν 6 μίλλια της Σύ
ρου έν μονόκροτον (fregale a vapeur) και 2 ατμόπλοια παρακολου' 
θοΰντα αύτό, διευδυνόμενα πρός το αυτό σημείον, ό'περ και ημείς, δηλα
δή προς τό Ασπρονήσι τής Σύρου' σημαίαν δένείχον' ύπεδέσαμεν λοι

πόν οτι είναι ή Γαλ λική ναυαρχίς' εύδύς είδομεν τό μονόκροτον οτι 
έκαμε διάφορα σήματα (signaux) προς τό ά'λλο άτμόπλοιον, τό 

όποιον εύδύς άπεχωρίσδη και έτρεχεν εμπρός ως παρακλΐνον πρός 
τό μέρος ημών τότε άφοΰ έπλησιάσαμεν περί τα 4 μίλλια, άνε- 
γδώρισα ότι ήσαν Τουρκικά πλοία καί με καταδιώκουσιν. Εύδύς 
διέταξα τον μηχανικόν να άναπτύξη δλον τον ατμόν άλλ’έως 

οτου ό ατμός άναπτυχδή, τό έχδρικόν άτμόπλοιον έπλησίαζεν 
ήμάς. ’Ηλδον δέ ολίγον δεξιά, ϊνα εόρυχωρύνω τον δρόμον μου. 

Τότε τό μονόκροτον ύψωσε σημαίαν Τουρκικήν, ώς καί τό άλλο 
άτμόπλοιον, καί εύδύς ήρχισαν τον κανονοβολισμόν ζητοϋντα νά 
με βυδίσωσιν. Εύδύς διέταξα τούς πυροβολιστάς νά άνταποκριδώσι 
διά τού ίδιου πυροβόλου καί να σκοπεύσωσι τό Ίτζεΰδΐκ, οιτινες 

προδύμως καί έν άκαρεϊ ήρχισαν τό πυρ καί έκτύπησαν εις τήν 
πρώτην βολήν τό Ιτζεδδΐν κατά τον αριστερόν τροχόν. Τό 7- 
τζεδδσ- ήλάττωσε τήν ταχύτητα καί έπλησίασεν αύτό παραλλή- 
λως το μ.ονοκροτον. Εκ τουτου ωφεληδείς έτρεξα αριστερά, άφίνων 
όπισδεν δεξιοθεν το Ιτί,εδδικ εις τρόπον ώστε, ενώ τό μ.ονόκροτον 

προσεπαδει να κτυπησγ ημάς, εκωλύετο ΰπό του ’ Ιτζεδδιν έπιπρο- 
σδοΰντος προ ήμ.ών κατά τό αριστερόν μέρος αύτοΰ. ’Εν τοΰτοις τό 
Ιτζεδδΐν έξηκολούδει τό πυρ ώς καί τό μονόκροτον, δ'περ δ ά μό
νου του πυροβολου τής πρώρας (1 50 λιτρών) ήδύνατο νά κτυπα 
ήμας. Ημείς δέ καί πάλιν δευτέραν βολήν έσκοπεύσαμεν τό 7- 

τζεδΰιν, ήτις έδραύσδη εντός αύτοΰ έπενεγκοΰσα βλάβην· επειδή 
δέ τό Ίτζεΰδΐν βλαβέν εις τον τροχόν έτρεχε βραδέως, τό μονό
κροτον προέβη του Ίτζεδδιν, και ήτοιμάζετο νά έκκενώση όλα τα 
πυροβόλα καδ’ ημών. Εύδύς διέταξα τον πυροβολιστήν νά σκο- 
πεύση τό μονόκροτον, καί ενώ τό μονόκροτον ήρχισε νά στρέφε 
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δεξια, ινα δείξη τ,μ ΐν οληυ την πλευράν και έκκενώση έφ’ ημάς δλα 

τα αριστερά πυροβόλα, ευθύς ημείς ηλθομεν αριστερά και συγχρό
νως έσκοπεύσαμεν αύτό διά βολής, ήτις επέτυχε διελθοϋσα άπό 
τής πρώρας μέχρι τής πρύμνης. "Ηλθομεν αριστερά, ινα δείξωμεν 
μόνον την πρύμνην ημών εϊς το μονόκροτον, ώστε νά μη έχη νά 
σκόπευση ολόκληρον το σώμα, άλλα μόνον το μικρόν μέρος τής 
πρύμνης, καί κατά συνέπειαν δυσκόλως αί βολαι νά έπιτύχωσιν 
ημάς. “Οτε δ’ έκτυπήσαμεν το μονόκροτον, αν και ήτο εις θέσιν 
να κτυπήση ημάς δι’ όλων των αριστερών πυροβόλων, όμως δεν 
άνταπεκρίθη, άλλ’ αίφνης ήλλαξε πορείαν διευδυνόμενον προς βορ- 
ράν, ένω έπρεπε προς Σκίρωνα (Μαϊστρον). Αίτιον δέ τούτου είναι, 
ώς έπληροφορήθημεν, ότι ή βολή ή διελθοϋσα το πλοϊον έφόνεοσε 

καί έπλήγωσε πολλούς ναύτας και έπήλθε κατ’εκείνην την στιγ
μήν μεγάλη σύγνυσις εις το πλήρωμα, άφήσαντας τάς θέσεις αΰ- 
τών και μη πυροβολοΰντας. Τότε εγώ ωφεληθείς έκ τής περιστά- 
σεως έδωσα δλον τον δρόμον εις το πλοϊον, διευθυνόμενος προς το 
μέρος του λιμένος, και συγχρόνως έξακολουθών τό πυρ διά του ό
πισθεν πυροβόλου, τό όποιον άμα έρρίψαμεν καί τετάρτην φοράν 
έξήλθε του άφωνος, καί δέν ήδυνάμεθα νά σκοπεύσωμεν πλέον εύ- 
στόχως, προς μεγάλην ημών λύπην. ’Επειδή αν τούτο δεν συνέ- 
βαινεν, ήδυνάμεθα σπουδαίως νά βλάψωμεν τό Ίτζεύύιν, ό'περ έ- 
ξηκολούθει νά ρίπτη άστόχω; καθ’ ημών τά τηλεβόλα, γέμοντα μύ
δρων. Αίφνης ένω έπλησιάσαμεν την νήσον τής Φάρου, διευθυνόμενοι 

προς τον λιμένα, είδομεν έμπροσθεν ημών εν έτερον άτμόπλοιον διευ- 

θυνόμενον έκ του λιμένας κατεπάνω ημών. ’Ενόμισα ότι καί τούτο 
είναι Τουρκικόν, έπειδή δέν είχε σημαίαν. Βλέπων δε ό'τι τό ατμό

πλοιου τούτο από του μέρους, δθεν ηρχετο, ήτο έπίφοβον νά έμπο- 
δίση τόν δρόμον ημών, και ότι ήμεθα έν τώ μέσω του έχθροΰ, 
διέταξα τόν πηδαλιούχον και έθεσε πορείαν κατ’ εύθεΐαν επάνω εϊς 

τό είρημένον ατμόπλοιον, σκοπεύων νά κτυπήσω αύτό εϊς την μέ- 
σην διά τής πρώρας μου. ’Αλλά τούτο βλέπον ότι διευθυνόμεθα 
εύθύ κατ’ αύτοΰ, αμέσως έσταμ-άτησεν, έκαμεν όπισθεν ολοταχώς, 
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υψωσεν Αγγλικήν σημαίαν, Αν πολλάκις άνεβίβαζε καί κατεβίβαζεν, 
ινα δει'τι ημϊν οτι δεν είναι Τουρκικόν, ’Ηλθομ.εν αριστερά,και μετ’ό- 

7ιγα λεπτά ελάττωσα την ταχύτητα και είσέπλευσα εντός τού 
λιμένας' αγκυροβόλησα δε αριστερά άτμοδρόμωνος Αύστριακοΰ, ύπο- 

πτευομενος μήπως το Τουρκικόν μονόκροτον, οπερ ηρχετο όπισθεν 
ημών, και το Ιτζεύβιν, κτυπησωσιν ημάς διά συγκρούσεως εντός 
του λιμένας. Ούτω δε έματαίονα τον σκοπόν αυτών. ’Επειδή αν ό 
Χόββαρτ Πασσάς απεπειράτο τοιοϋτόν τι έν τ-ρ παραφορά αύτοΰ, 

άπεοαινεν εις αυτόν αδύνατον, καθόσον ητο Αναγκασμένος πρώτον 

να προσοαλη το Αύστριακον προπύργιόν μου, και έπειτα ίυ.έ. 
Μετ ολίγον ηλθον και τα Τουρκικά καί Αγκυροβόλησαν εντός του 
λιμένος. Αποβάς εις Σύρον μετέβην εις την Διεύθυνσιν της "Ελλη
νικής άτμ.οπλοίας ενθουσιωδώς υπό του λαοΰ άνευφημ.ούμενος, καί 
διεμαρτυρηθην προς τον λιμενάρχην Σύρου κατά του Χόββαρτ.

Έγραφαν έν τω άτμοπλοίω Ενώσει την 2 Δεκεμβρίου 1868.

‘0 πλοίαρχος Ν. ΣΟΤΡΜΕΑΗΣ.

2ημ. Γνωστόν είναι ότι άπεκλεισεν ουτος δι’ όλου του στόλου 
την Ενωσιν έν Σύρω έπϊ 40 ημέρας. Μετά 2 ημέρας μοι άπέ- 
στειλεν ευχαριστήριον έγγραφον η εν "Αθηναις Κεντρική υπέρ τών 
Κρητών Επιτροπή, όπερ ώς άφορών ού μόνον εμέ, άλλα καί άπαν 
τό πλήρωμα, δημοσιεύω κατά καθήκον,

Αθ^ναι την 3 Δεκεμβρίου 1868.

Προς τον Κύριον Ν. Σουρμελήν, πλοίαρχον.
Εις Σύρον

Αξιότιμε Κύριε,

Γινόμεθα εύχαρίστως Αχώ τών αισθημάτων της Κρήτης και του
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Πανελληνίου, άποδίδοντες ύμϊν τδν οφειλώμενου περιφανή έπαι
νον διά την έκτέλεσιν των δύο τελευταίων πλόων της Ενώσεις, 
ητις υπό την διεύθυνσιν υμών έπρόσθεσεν ένδοξον σελίδα είς την 

ιστορίαν τοΰ Ελληνικού Ναυτικού.
Το όνομα της Ένώσεως αχώριστου ηδη άπό τδ ΰμέτερον, 0έλει 

προφέρει είς τδ έζης μέ αίσθημα δικαίας ΰπερηφανείας τδ 'Ελληνι

κόν "Εθνος.
Παρακαλοϋντες υμάς να διαβιβάσητε την έκφρασιν τού θαυμα

σμού και της εύγνωμοσΰνης μας προς δλους τούς Μηχανικούς, α
ξιωματικούς, ΰπαξιωματικούς καί Ναύτας, οιτινες συνεμερίσθησαν 
μεθ’ υμών τδν κίνδυνον και την δόξαν

Ύποσημειούρεθα

“Η έν Άθήναις υπέρ τών Κρητων Κεντρική Επιτροπή 

Μ. ΡΕΝ1ΕΡΗΣ, 

Γ. ΚΟΜΝΟΣ, 

ΣΠ. ΑΝΤΩΝΙΑΔΠΣ,

Γ. ΝΙΚΌΛΑΪΔΗΣ. ■







Τιμαται δραχμής και 25 λεπτών.

Τά είσπραχΟησόμενα δοθήσονται τη Κεντρική Επι

τροπή του ΕΘΝΙΚΟΥ ΣΤΟΛΟΪ.






